Nie ma poprawnych ani wtasciwych interpretacji, kazda
interpretacja jest arbitralna, bo jest interpretacjg. To
lezy w naturze rzeczy. Nasze przypisania znaczen sq
jednymi z mozliwych. Kazdy czytelnik ma prawo sobie
swoje poprawki zrobic i decyzje podjgc. Taka z kolei jest
rola czytelnika.
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0. Wprowadzenie

Jeszcze jeden stownik. Na rynku znajduje sie juz stosunkowo duzo opracowan,
po czesci rowniez leksykograficznych, zajmujgcych sie przeklefstwami czy wul-
garyzmami (patrz — Grochowski 2008, Kowalikowa 1994, Stomma 2000). Nie
ma wiec koniecznosci, wydawatoby sie, opracowywania kolejnego. W rzeczy
samej — gdyby nie owo ‘wydawatoby sie’. Istniejgce stowniki posiadajg bowiem
— z naszego punktu widzenia — pewien mankament czy raczej pewng niedo-
godnos¢, polegajacg na tym, ze koncentrujg sie na jezykowym charakterze ma-
teriatu w ramach perspektywy lingwistycznej (i w tym zakresie nie stanowi to,
oczywiscie, mankamentu). To znaczy traktujg stowa czy wyrazenia tylko jako
materiat jezykowy, pomijajac ich charakter komunikacyjny. W tym sensie nasza
publikacja nie stanowi w zadnym wypadku konkurencji dla istniejgcych stowni-
kéw, a co najwyzej ich uzupetnienie, abstrahujgc oczywiscie od niedociggniec
naszego stownika. Mamy do czynienia z sytuacjg, w ktoérej jezykowe aspekty
przeklenstw i wulgaryzmdéw sg w duzym stopniu opracowane, brak natomiast
spojrzenia na to zagadnienie z punktu widzenia komunikacji. Wiemy zatem
dos¢ dobrze, jakich wulgaryzmow i przekleristw sie uzywa, skad one etymolo-
gicznie pochodzg, na jakich formach gramatycznych bazujg i w jakich kregach
spotecznych sie pojawiaja. Jeden aspekt wszystkich tych istniejgcych opraco-
wan budzi jednak nie tyle moze zastrzezenie, ile wskazuje na koniecznos¢ row-
niez innego spojrzenia na to zjawisko. Tym aspektem jest, naszym zdaniem,
normatywistyczny czy normatywny punkt wyjscia wielu dotychczasowych kon-
ceptualizacji, to znaczy wychodzenie od tego, ze wulgaryzmy sg czyms, czego
powinno sie unikac. Takie podejscie prowadzi nastepnie do wniosku, ze w je-
zyku istniejg zjawiska, ktdre powinny by¢ inne niz rzeczywiscie s3. Co z kolei
wskazuje na to, ze istniejg jakies kregi, ktdre sg w posiadaniu wiedzy stusznej

i tak zwanej prawdy, tyle tylko, ze ,,owi inni” nie chca tego z jakichs nieznanych
powoddéw uznaé. Doktadnie w tym wymiarze sytuuje sie réwniez jezykoznaw-
czo znakomity stownik Macieja Grochowskiego (2008).

My natomiast postanowilismy wyjs¢ od faktdw (majgcych na marginesie te cie-
kawg ceche czy zalete, ze nie mozna przeciwko nim argumentowac). A takim
faktem w naszym kontekscie jest np. to, ze prawie wszyscy, a na pewno prze-
wazajgca wiekszosé populacji, doktadnie tego jezyka uzywa, tego, tj. w termi-
nologii normatywnej — jezyka wulgaryzmow i przekleistw, zaréwno na co
dzien, jak i w sytuacjach oficjalnych. W tym ujeciu trudno je wiec uznac¢ za wul-
garyzmy. Tymi ostatnimi sg one jedynie w pewnych waskich kregach spo-
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tecznych, postugujacych sie jeszcze jezykiem, ktdry najwyrazniej wymiera (nie-
wykluczone, ze wraz z jego uzytkownikami). Obserwacja rzeczywiscie prowa-
dzonych komunikacji typu face-to-face pozwala stwierdzi¢, iz przewazajaca ich
wiekszos¢ realizowana jest przy znacznym udziale czterech, pieciu stéw, umoz-
liwiajgcych méwienie za ich pomocg praktycznie o wszystkim, a w duzym za-
kresie — tylko za ich pomocg. Mamy zatem do czynienia ze zjawiskiem komuni-
kacyjnym, gdyz uzywanie tych niewielu stéw

— jak wynika z naszego badania — nie jest ograniczone ani ptcig, ani wiekiem,
ani wyksztatceniem, ani pozycjg spoteczng czy charakterem jednostki, czyli nie
jest reglamentowane tradycyjnymi wyznacznikami demograficznymi czy spo-
tecznymi. Widzimy, ze 'wszyscy tak méwig', cos zatem musi by¢ w tych stowach
na rzeczy i w tych uzytkownikach jezyka, ze do takiego rozwoju komunikacji
doszfo.

Dlatego tez postanowilismy sporzadzi¢ swego rodzaju stownik tych kilku stow,
chcac ustali¢ ich konkretne funkcjonowanie. Opracowanie nasze nie rosci sobie
oczywiscie pretensji do kompletnosci, do uchwycenia zjawiska we wszystkich
jego wymiarach, lecz traktowane powinno by¢ jako pierwsza préba jego typo-
logizacji oraz wskazania jego istotnych wyznacznikéw i funkcji. Dlatego tez sto-
wa 'stownik' uzywamy jedynie metaforycznie.

Pierwszym wyznacznikiem naszego projektu byto ustalenie jasnych regut wy-
boru materiatu do stownika, to znaczy zbierania konkretnych uzy¢ i zastosowan
interesujgcych nas czterech stow (i ich derywatéw komunikacyjnych) w kon-
kretnych rzeczywiscie realizowanych komunikacjach.! | tak w trakcie pierw-
szego potrocza 2010 roku zebraliSmy (nagrywajac badz notujgc) fragmenty rze-
czywistych rozmoéw i wypowiedzi uzytkownikéow komunikacji z Wroctawia i to-
dzi oraz okolic. Zauwazylismy przy tym, ze typowe socjologiczne (demogra-
ficzne) wyznaczniki populacji nie majg wptywu na stosowanie tych czterech
stéw. Dlatego tez wyznacznikdw tych w dalszych zestawieniach nie uwzgled-
niamy.

Kolejnym kryterium byto ograniczenie sie do czterech najpopularniejszych
stéw, wychodzac z zatozenia, ze w nich zawarte powinny by¢ wszystkie istotne
i relewantne dla projektu zabiegi dokonywane przy pomocy tak zwanych wul-
garyzmow. W rezultacie zebrali$my troche ponad 300 egzemplifikacji, co do kto-
rych wiemy, ze stanowig rzeczywiste konstrukcje w komunikacji face-to-face,
zastosowane w roku 2010 przez populacje.

! Teminu 'derywat' uzywa¢ bedziemy tutaj w innym znaczeniu niz w ramach lingwistyki, a mianowicie
w odniesieniu do funkcji komunikacyjnej danego stowa, a nie jego morfologicznego charakteru.
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Poniewaz celem naszego projektu nie byto ustalanie parametréw jezykowych
ani ich analiza lingwistyczna (to dokonane zostato we wspomnianych wyzej
opracowaniach daleko kompetentniej, niz my bylibySmy w stanie), przy opra-
cowaniu naszych danych zastosowaliSmy inng nieco procedure i wyrdznilismy
inne niz zwykle parametry. Po pierwsze, interesowaty nas tylko cztery stowa
uznane powszechnie za obrazliwe; po drugie, ich rzeczywiscie stosowane de-
rywaty komunikacyjne; po trzecie, ich znaczenie komunikacyjne i po czwarte
wreszcie — ich funkcja komunikacyjna. Pytanie zatem brzmi: lle mozna przy
pomocy tych czterech stéw polszczyzny rzeczywistej rzeczywiscie wyrazic?
Ostrozna odpowiedz brzmi — bardzo duzo, nieostrozna — wszystko. Kolejne py-
tanie brzmi: Co takiego jest w tych stowach lub czego stanowig one rezultat, iz
tego rodzaju wszystkosc¢ jest w ogdle mozliwa? Lub inaczej: Jak to jest mozliwe,
Ze przy pomocy tych niewielu stéw wyrazi¢ mozna tak wiele? Czy jest to za-
stuga (lub jesli kto$ woli ‘wina’) tych witasnie stéw czy czegos innego?
Generalnie, zjawisko, bedace przedmiotem naszych badan, zwigzane jest
oczywiscie z innym szerszym nieco fenomenem, a to z komunikacjg bezreflek-
syjna czy (z perspektywy psychologii) z bezrefleksyjnoscig wsrdod indywidudw,
czyli systemoéw psychicznych (w terminologii Talcotta Parsonsa). Przejdzmy
zatem do zarysowania kontekstéw, o ktérych mowa byta wyzej, czyli do omoé-
wienia perspektywy jezykoznawczej oraz komunikacyjnej.
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1. Perspektywa jezykoznawcza

Tutaj zaprezentujemy krétko pozycje zarysowang przez Macieja Grochowskiego
w jego stowniku przeklenstw i wulgaryzméw, gdyz pozycje te uznajemy za eg-
zemplaryczng dla podejscia jezykoznawczego.

Grochowski (2008) wychodzi od rozréznienia miedzy 'informacja' a 'znacze-
niem', przy czym nie dokonuje ich odgraniczenia, lecz traktuje obydwa pojecia
(lecz chyba nie — zjawiska) jako swego rodzaju synonimy. Powiada bowiem, ze
przeklenstwa sg jednostkami informacyjnie pustymi, czyli nie przekazuje sie za
ich pomocg informacji, wulgaryzmy natomiast traktuje jako jednostki, "za po-
mocg ktdrych komunikuje sie identyczne tresci" (Grochowski 2008, 8). W tym
miejscu zaznaczyc trzeba (nawet jesli w dalszym ciggu nie zamierzamy sie
wtracad do lingwistyki), ze nie jest naukowo zbyt korzystnym mieszanie (nie

— pojeé, bo to tylko stowa, lecz...) zjawisk. 'Informacja' bowiem to (w ramach
teorii informacji) jasno i precyzyjnie zdefiniowane zjawisko, podobnie jak 'zna-
czenie' (w ramach komunikacji i lingwistyki). Informacja to rezultat usuniecia
niewiedzy (albo uzyskania wiedzy, to to samo), i w tym sensie stowa nie posia-
daja informacji, lecz jg tylko zawierajg, znaczenie natomiast stowa posiadaja
zawsze. Lub inaczej — dane stowo jest sfowem, jesli posiada znaczenie, to zna-
czy jedli istnieje ktos, kto to znaczenie przed pojawieniem sie stowa w konkret-
nej komunikacji zna. Informacje natomiast dane stowo zawiera do momentu, w
ktérym zostato zastosowane; raz — informacje dotyczacg prawdopodobienstwa
jego pojawienia sie, dwa — odnoszgca sie do stopnia usuwania czyjejs niewie-
dzy przez pojawienie sie tego stowa. | tak, informacja na temat tego, ktdra lite-
ra bedzie nastepna, kiedy powiem — Q, jest znikoma, gdyz wiadomo, ze bedzie
to 'u’; natomiast informacja na temat tego, ktdra litera bedzie nastepna, kiedy
powiem K, jest bardzo duza, bowiem mogg to by¢ rézne litery; w kregach bez-
refleksyjnych oczywiscie — ‘u’. Druga forma informacji (stopien usuwania czy-
jejs niewiedzy) zalezna jest tylko i wytgcznie od jednostki, ktéra te informacje
dekoduje, usuwajgc swojg i tylko swojg niewiedze. Tu uwaga dotyczgca tego
typu informacji: pojedyncze stowa mogg oczywiscie zawierac informacje, ale
tylko wtedy, kiedy wystepujg w funkcji zdania (lub informacje wyniktg z i doty-
czacg ich fizycznie mierzalnego pojawienia sie). | tak, kiedy styszymy zdanie
'ldzie.', wtedy uzyskujemy informacje (ale tylko wtedy, kiedy tego wczesniej nie
wiedzieliémy), ze inkryminowany osobnik / pies / kot itp. idzie. Kiedy stowo to
nie pojawia sie jako zdanie, nie zawiera zadnej informacji tego drugiego typu.
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Poniewaz sytuacja jest nieco zagmatwana, zaréwno w odniesieniu do potocz-
nego uzycia sfowa 'informacja’, jak i jego wystepowania w charakterze terminu
w nauce, pozwolimy sobie w tym miejscu na szersze wyjasnienie zagadnienia,
rowniez w kontekscie modeli komunikacji, twierdzgcych jakoby komunikacja
byta wymiang czy przekazywaniem informacji.

Problem jest bowiem nieco bardziej skomplikowany nizby sie pozornie wyda-
wato (aczkolwiek samo zagadnienie jest bardzo proste), a to z powodu tricku,
jakiego dokonuje sie zwykle, okreslajgc podstawowe pojecie definicji, to znaczy
— informacje. Rozsuptajmy to po kolei. W naiwnych (ludowych) koncepcjach
komunikacji pracuje sie potoczna definicja 'informacji',> wedtug ktérej informa-
cja to synonim komunikatu czy zgotfa znaczenia; to cos, czego sie dowiadujemy,
czyli pojecie wszechobejmujace, czyli puste. W ten sposéb funkcjonuje ono

w jezyku potocznym, np.: — Informuje pana, ze zyjemy w Polsce.

IdZmy dalej. Definicja 'informacji' w ramach teorii informac;ji brzmi:

Informacja to usuwanie niewiedzy/uzyskiwanie wiedzy.

(Shannon/Weaver 1949)

Z tego wynika, ze informacja moze by¢ dana i mierzona zawsze tylko dla poje-
dynczego organizmu. Informacja dotyczy tylko i wytgcznie indywiduum! Nie
mozna podac informacji (stopnia niewiedzy) dla dwojga, dwdch ludzi, dla grupy
czy spotfeczenstwa. Usuwaé niewiedze moze tylko i wytacznie pojedynczy sys-
tem $wiadomosci (to ostatnie w rozumieniu Talcotta Parsonsa) z uwagi na swo-
jg indywidualng aktualng wiedze / niewiedze. Przyktad:

zapytamy teraz Panstwa:

— Ktdéra godzina?

Panstwo odpowiadacie:

— ... (tu podajecie Panstwo aktualng godzine).

Natychmiast po uzyskaniu odpowiedzi pytamy jeszcze raz:
— Ktdra godzina?

Panstwo odpowiadacie:

— ... (tu podajecie Panstwo te samg godzine).

Prosze zauwazy¢, ze w obydwu wypadkach ilosé informacji, jaka sie uzyskuje,
jest inna. Przy pytaniu zadanym po raz pierwszy (jesli sie nie wie, ktora go-

? Jedli w nauce bedziemy stosowac¢ definicje potoczne, to zyczymy nam wszystkim wszystkiego najlepszego.
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dzina) — spora; przy tym samym pytaniu zadanym po raz drugi — zadna, czyli
zerowa.

Stosujac zatem te definicje informacji do komunikacji, widaé, ze jest to zajecie
wielce niedorzeczne. Gdyz zapyta¢ musimy: lle z prowadzonych przez nas dzien
w dzien komunikacji posiada (tak rozumiany) charakter informacyjny? Odpo-
wiedz: géra 10% albo 5%: 'gdzie idziesz, kiedy wrécisz, ile to kosztuje?' Koniec.

Ale jest jeszcze gorzej, gdyz 'informacja' i 'znaczenie' (czy generalnie — seman-
tyka) to dwa najzupetniej odmienne procesy. Jak wida¢ nizej.

Pokazemy teraz Paniistwu nastepujgce cos:

’

i zapytamy: — lle procent informacji zawiera ten znaczek (dla Paristwa)?
Odpowiedz: — 100%.

Dlaczego? — Poniewaz Panstwo nie wiecie, co to jest (czyli posiadacie
sporg niewiedze w tej dziedzinie).

Teraz zapytamy: — lle procent znaczenia ma ten znaczek (dla Paristwa)?
OdpowiedZ — 0%.
Dlaczego? Poniewaz Panstwo nie wiecie, co on znaczy.

Teraz powiem Panstwu, ze to chinska litera (kanji) i znaczy ona 'dom'.
Powtdérzmy naszg rozmowe sprzed chwili:

Teraz zapytamy Panstwa:

— lle procent informacji zawiera ten znaczek (dla Panstwa)?
Odpowiedz:

- 0%

Dlaczego? — Poniewaz Panstwo juz wiecie, co to jest, czyli 0 informacji.
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Teraz zapytamy:

— lle procent znaczenia posiada ten znaczek (dla Paristwa)?
Odpowiedz:

—100%.

Dlaczego? Poniewaz Panstwo juz teraz wiecie, co on znaczy.

Jak dtugo bysmy na to kanji nie patrzyli, nie dowiemy sie, co ono znaczy, nim
nam tego ktos nie powie lub sami sie tego w jaki$ sposdb od kogos /czegos nie
dowiemy.

Whiosek 1. Procesy informacyjne i procesy semantyczne sg sobie przeciw-
biezne. Co$ ma zawsze tylko tyle i tyle informacji dla okreslonego kogos i tylko
dla niego. llos¢ tej informacji moze sie zmniejszac, zwiekszac lub zanikac i jest
u réznych ludzi / zwierzat rézna. Natomiast nie moze by¢ stata! Znaczenie nato-
miast musi by¢ znane, nim sie wie, co dane stowo znaczy. Wiedzac to zas, nie
moze ono ani wzrastaé, ani male¢. Lecz tylko jest.’ Ponadto 'informacja’ doty-
czy zawsze wytacznie jednostki, zas komunikacja jest zawsze zjawiskiem spo-
tecznym. Z tego wynika, ze dla rozumienia komunikacji pojecie 'informacja’ jest
absolutnie nieprzydatne, poniewaz definiowalne jest ono wytgcznie dla jed-
nostki — a komunikacja jest wszystkim, ale na pewno nie procesem jednostko-
wym — oraz poniewaz semantyka jest czyms$ od 'informac;ji' gteboko odmien-
nym, gdyz zjawiskiem przeciwbieznym, a my w komunikacjach pracujemy
gtéwnie semantyka, oraz poniewaz tylko bardzo niewielka liczba wypowiedzi
w komunikacjach posiada charakter informacyjny, a przewazajgca cze$¢ komu-
nikacji dotyczy semantyki.

Whiosek 2. Komunikacje realizujg zaréwno procesy semantyczne, jak i procesy
informacyjne, ostatnie jednak jedynie w ilosciach sladowych.

Whiosek koricowy. Omawiana tu definicja komunikacji jest bezuzyteczna, gdyz
nie wyjasnia literalnie niczego, lecz zjawisko jedynie opisuje.

Nic jednak nie stoi oczywiscie na przeszkodzie uzywania stowa 'informacja'
W rozumieniu potocznym, tyle ze nie powinno sie tego czyni¢ w nauce. Kazde
stowo jednak posiada znaczenie; o ile wczesniej sie je zna. To bardzo istotne

* Zmienia¢ moga sie oczywiscie asocjacje i konotacje stowa, historycznie zmienia¢ moze sie znaczenie stowa,
jego pojemnos¢ semantyczna itp. Jednak nigdy nie uzywamy jezyka historycznie, lecz zawsze tylko tu i teraz,
i takim, jakim jest.
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ustalenia, jezeli chcemy sensownie operacjonalizowad te terminy w ramach
nauki.

Dalej Grochowski przyjmuje waska, jak méwi, interpretacje terminu znaczenie
w odniesieniu do przeklenstw i wyrdznia je jako "klase jednostek semantycznie
pustych (nieprzekazujgcych informacji)" (Grochowski 2008, 8). Widzimy zatem,
ze jednak faczy znaczenie z informacjg, co, jak wiemy, jest nieadekwatne. Po-
nadto wyrdznia opis tresci oraz "ocene emocjonalnego stosunku méwigcego
do $wiata" (Grochowski 2008, 9); czymkolwiek innym niz metaforg stowo 'tres¢'
miatoby by¢. Owg emocjonalng ocene Grochowski sytuuje w ramach tra-
dycyjnych socjologicznych parametrow demograficznych, ktdre traktuje jako
cechy pozajezykowe. Obok poziomu wyksztatcenia wprowadza takze "poziom
kultury" (tamze), czyli element normatywny. Przekleristwa od wulgaryzmow
natomiast odgranicza w ten sposéb, ze pierwsze traktuje jako jednostki zna-
czeniowo puste, a drugie jako jednostki z obszaru tabu (patrz tez: Grochowski
1990 1991; por. tez: Bogustawski; Wawrzynczyk 1993).

Przeklenstwa Grochowski wyrdznia w trzech aspektach czy — jak méwi — sen-
sach:
a) jako elementy wartosciujgce (przeklinac¢ kogos za co$ lub przeklinaé cos),
b) instrumentalne (rzucac przeklenstwo na kogos) i
c) wyrazeniowe.

Ostatnie ujmowane s, w interesujgcym nas tutaj sensie, w rozumieniu prze-
klinania, czyli "w odniesieniu do spontanicznego zachowania werbalnego ja-
kiej$ osoby, polegajagcego na wypowiadaniu okreslonych sekwencji dZzwiekdw,
np. takich, jak cholera, psiakrew, kurka wodna, jasny gwint. Za ich pomoca
osoba ta moze ujawniac swoj stan emocjonalny wywotany okreslonym stosun-
kiem do pewnego fragmentu rzeczywistosci i czesto wyraza jakies emocje"
(Grochowski 2008, 16). Przy czym autentycznos¢ tych emocji nie stanowi
oczywiscie dla Grochowskiego jedynego istotnego wyznacznika, réwnie dobrze
przeklinanie moze by¢ wyrazem konwencji, przyzwyczajenia, przymusu spo-
tecznego itp. Ponadto przeklinanie motywowane emocjonalnie niekoniecznie
musi bazowaé na emocjach negatywnych, rownie dobrze przeklenstwa stoso-
wane mogg by¢ dla wyrazenia nastawien pozytywnych. Dos¢ jednak, ze "jedno-
stek, ktdre mozna nazwad przeklenstwami (w sensie wyrazeniowym) nie uzywa
sie w celu przekazania informacji" (Grochowski 2008, 16); w tym ujeciu prze-
klenstwa sg dla Grochowskiego "wyrazeniami semantycznie (informacyjnie)
pustymi" (Grochowski 2008, 16).
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Wynika stad definicja — "przekleistwo jest to jednostka leksykalna, za pomoca
ktdrej méwigcy moze w sposdb spontaniczny ujawniac¢ swoje emocje wzgle-
dem czegos lub kogos, nie przekazujgc zadnej informacji" (Grochowski 2008,
17). Tu oczywiscie dodac trzeba, ze mowigcy bezsprzecznie przekazuje prze-
klenstwem informacje, wtasnie swadj stosunek emocjonalny, o ile on nam jako
stuchaczom wczesniej nie byt znany.

Po drugiej stronie mamy pojecie wulgaryzmu, co do ktérego Grochowski
przyjmuje, iz nie posiada ono zwigzku semantycznego z przeklenstwem; mozna
bowiem przeklinaé, nie méwigc wulgarnie i odwrotnie — méwic wulgarnie, nie
przeklinajgc (Grochowski 2008, 18). Przy czym wulgarnosé, w przeciwieristwie
do przeklinania, nie stanowi tylko cechy jezykowej, lecz generalnie ceche za-
chowaniowa.

Tutaj znowu musimy dodac nasze trzy grosze, stwierdzajac, ze obydwa zjawi-
ska, jakkolwiek je jezykoznawczo definiowad lub konceptualizowaé, posiadajg
jednak charakter komunikacyjny, nawet jesli komunikowane sg przez rézne
systemy. | tak wulgarne co$ moze by¢ tylko i wytgcznie wtedy, kiedy to co$ wy-
stepuje w komunikacjach. Ale réwniez odwrotnie — moge sobie przeklina¢ do
woli, kiedy jestem sam i z nikim nie komunikuje, gdyz wtedy to ja decyduje

o tym, czy moj tekst zawiera przekleristwa czy nie, a w sumie nie ma to znacze-
nia. Rdbwniez bedac sam, nie moge sie na przyktad ubierac¢ czy zachowywadé
wulgarnie, gdyz to znowu ja o tym decyduje. Kiedy natomiast wchodze w ko-
munikacje, czyli stosuje mechanizm komunikacji spotecznie (a inaczej sie nie
da), wtedy przeklenstwo staje sie przekleristwem, a wulgaryzm wulgaryzmem,
gdyz o tym, czy cos jest wulgarne, decydujg inni. Z tego powodu tez panowie
w ubrankach sportowych dziwig sie czesto, ze na nich pomstujemy, gdyz oni
sami nie uwazaja, iz mowig wulgarnie lub przeklinajg, ich zdaniem bowiem
mowig normalnie. Ze swojej perspektywy, ma sie rozumie¢, nie przeklinaja,

a tylko méwig normalnie (bo wsrdd nich wszyscy tak méwig). Dopiero my, kto-
rzy tak nie méwimy, bo to dla nas wulgarne, decydujemy o tym, ze panowie ci
sg wulgarni (oraz panie). Z czego wynika, ze racje majg obie strony. Mamy tu
zatem do czynienia ze zjawiskami komunikacyjnymi, czyli spotecznymi. Przy
czym obydwa posiadajg charakter znakowy, zas tylko przeklenstwo posiada
charakter jezykowy. Natomiast informacja ma charakter indywidualny, a jej
ilos¢ zalezna jest od posiadane] przez indywiduum na dany temat wiedzy.
Woulgarne komunikowanie, referuje dalej Grochowski, polega na tamaniu dane;j
konwenc;ji kulturowej (Grochowski 2008, 19), czyli na nieprzestrzeganiu okre-
slonego tabu czy normy obyczajowej, czyli na stosowaniu czegos, co jest "ob-
jete zakazem uzycia" (Grochowski 2008, 19). Definicja wulgaryzmu brzmi:
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"Wulgaryzm zatem to jednostka leksykalna, za pomoca ktérej méwiacy ujawnia
swoje emocje wzgledem czegos lub kogos, tamigc przy tym tabu jezykowe"
(Grochowski 2008, 19).

Wspomniane przez Grochowskiego tabu wydaje sie jednak nie mie¢ znaczenia
dla samych uzytkownikéw jezyka. Z naszych badan na temat tabu (por.
Fleischer 2003a lub 2006) wynika bowiem, ze tylko 4,4% respondentéw (na
pytanie: — O czym nie wolno moéwié?) podaje wulgaryzmy i przeklefstwa jako
przedmiot tabu. Na pierwszych miejscach sytuujg sie: tajemnice — 25%, seks
—17,6%, szkodzenie / rani¢ kogos — 10,3%, negatywnie o kosciele — 6,6%, na-
tomiast o tym, ze wolno moéwic o wszystkim, przekonanych jest 25% respon-
dentéw. Pytajgc zas, o czym sie nie mdéwi, oraz, co stanowi tabu, wulgaryzmy
w ogole nie sg podawane. Widzimy wiec, ze dla uzytkownikéw jezyka przeklen-
stwa nie stanowig tabu.

Ciekawe jest tutaj nastepujgce spostrzezenie: Jesli wyjs¢ od stwierdzenia Gro-
chowskiego, ze wulgaryzmy obecne sg w jezyku jako elementy objete zakazem
uzycia, to wyjasnienia wymaga ich mimo to dana obecno$¢ i stosowanie. Z pa-
radoksu tego widzimy wyraznie, ze zakaz ich uzywania sformutowany zostat

w innych kregach, niz te, w ktérych przeklenstwa sg stosowane. Z czego z kolei
wynika, ze stosujemy tutaj perspektywe wewnatrzsystemowa, gdzie jeden sub-
system definiuje dla wszystkich pozostatych subsysteméw warunki funkcjono-
wania w suprasystemie oraz dokonuje opisu suprasystemu w ramach kategorii
oddziatujgcych i obowigzujgcych w jednym tylko subsystemie tego suprasys-
temu. Wulgaryzmy zatem to jednostki przeznaczone do tamania zakazu ich fa-
mania. Réwniez w tym wypadku widoczne stajg sie konsekwencje stosowania
W hauce normatywizmu i perspektywy wewnatrzsystemowej. Obserwujac na-
tomiast zjawisko komunikacyjnie i z perspektywy zewnatrzsystemowej, wi-
dzimy, ze zaréwno wulgaryzmy, jak i przekleinstwa to swego rodzaju norma-
tywy i symbole kolektywne, ktére stuzg do komunikacyjnego manifestowania
przynaleznosci do okreslonej formacji spotecznej lub subgrupy komunikacyjne;j.
W kregach osobnikéw bezrefleksyjnych inne niz wulgarne méwienie sytuuje
tych osobnikéw poza tymi kregami, a wiec jako obcych; w kregach osobnikéw
typu na przyktad 'polonisci' inne niz wulgarne moéwienie sytuuje ich w tych kre-
gach, czyli jako swoich. Stosowa¢ mozna obydwie metody, w zaleznosci od ce-
lu. Czyli jeden i ten sam srodek pozwala uzyskaé dwa rezultaty, a zatem srodek
ten posiada jedng funkcje, a dwie semantyki dla rezultatu zastosowania tej
funkcji. Wulgaryzmy i przeklenstwa sg wiec najnormalniejszymi systemowymi
elementami komunikacji, tyle ze nam sie one nie podobajg, gdyz stuzg do sta-
bilizowania naszosci, a czynig to, poniewaz my wiemy, ze majg sie nam nie po-
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dobat. Bezrefleksyjnym natomiast sie podobajg, a zatem... jak wyzej, tyle ze
oni nie wiedza, ze majg im sie podobac. Chyba.

Najwyzszy czas zatem, by naszkicowac krétko koncepcje i system komunikacji
bezrefleksyjnej, a nastepnie przejs¢ do przedstawienia perspektywy komunika-
cyjnej.
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2. Komunikacja bezrefleksyjna (mindlessness)

Zaprezentujemy tu pewien typ komunikacji, jaki w ostatnim czasie daje sie

(w dwdch wymiarach) zaobserwowad, a ktéry pozwoli nam na dogtebniejsze
whnikniecie w mechanizm komunikacji i lepsze jego zrozumienie. Ponadto z jego
pozytywnej formy wynika takze okreslony sposéb podejscia do procesu socjali-
zacji.

Z punktu widzenia proceséw ewolucyjnych da sie bowiem zaobserwowac po-
wstanie nowego rodzaju komunikacji. W (ironicznej) ewolucyjnej analogii do
kregowcow i bezkregowcdw ten nowy gatunek nazwac by mozna — bez-
madzgowcami. Ze wzgledu jednak na wymogi poprawnosci politycznej decydu-
jemy sie na okreslanie tego typu komunikacji jako bezrefleksyjnej, a jej uczest-
nikow jako bezrefleksyjnych. Punktem wyjscia dla opisu tego zjawiska niech
bedzie reprezentowana (miedzy innymi) przez Ellen J. Langer koncepcja mind-
fulness (ktdre to pojecie ttumaczy¢ chce tutaj jako ‘uwaznosc’; por. niem.
Achtsamkeit).

Pojawiajg sie oczywiscie od razu pytania: kiedy, gdzie i jak powstat ten typ ko-
munikacji, co sprzyjato jego pojawieniu sie i przez co teraz jest utrzymywany
w ruchu? Pytania, na ktdre nie udzielimy tu pewnie odpowiedzi, ze wzgledu na
kompleksowos$¢ zjawiska i niezadowalajacy jeszcze stan badan w tej dziedzi-
nie.* Charakteryzujac syndrom bezrefleksyjnosci, wyjsé trzeba od krétkiego
naszkicowania generalnej zasady komunikacji i jej przebiegu.

Zasade te sformutowac mozna by tak: komunikujac, zawsze siegamy do pokta-
déw komunikacji, a nie do swojej gtowy, gdyz tam w gtowie (czyli w médzgu)

i tak jest tylko komunikacja, oraz wiele innych rzeczy, ale ich nie mozna komu-
nikowad; a jesli sie je komunikuje, wtedy jest to komunikacja, a nie owe inne
rzeczy. W gtowie sg zapamietane komunikacje innych oraz nasze z innymi.

| stad wiemy, co i jak trzeba mowi¢, zeby by¢ dopasowanym do innych. Lub nie,
ale to réwniez wiemy stad witasnie. Komunikujemy, aby zsynchronizowac sie

z innymi oraz aby sprawdzi¢ przy pomocy komunikacji aktualny stopien naszej

* Trudno na razie powiedzie¢, na ile i jaki wptyw na zjawisko bezrefleksyjnosci ma towarzyszace mu i, jak mi
sie wydaje, istotne dla niego (w sensie przyczyny czy skutku) zjawisko analfabetyzmu funkcjonalnego; wedtug
badan PISA i OECD ,,blisko 40% Polakdw nie rozumie tego, co czyta, a kolejne 30% rozumie w niewielkim
stopniu" (Joanna Tanska, "Przeglad", 22.03.2006 r.); raport IALS (International Adult Literacy Society)
natomiast wychodzi od 42%.
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synchronizacji. Czyli — werbalizujemy spoteczenstwo. Moéwigc, reprodukujemy
i generujemy spoteczenstwo, poprzez uzywanie, a w konsekwencji — perpetu-
owanie komunikacji, gdyz méwigc, utrzymujemy w ruchu komunikacje wtasnie.
Ani nie nadajemy, ani nie odbieramy. Lecz méwimy komunikacjg tak i o tym,

o czym mowig wszyscy inni lub odwrotnie do tego, co méwig wszyscy. Co jest
tym samym.

W analizie tego procesu, tytutem dygresji, uwzglednic trzeba koniecznie kilka
istotnych wtasciwosci naszego postrzegania (zmystowego) i czasu. Wbrew te-
mu, co nam sie potocznie wydaje, nasze postrzeganie nie odbywa sie w sposéb
ciggty (nam sie tylko wydaje, ze widzimy swiat jako kontinuum, gdyz mdzg tak
to dla Ja konstruuje), lecz postrzegamy w kwantach czasu o dtugosci ok. 30 mi-
lisekund. Méwigc metaforycznie, mdzg co ok. 30 milisekund wtgcza nasze /
swoje zmysty i przeszukuje sSrodowisko, by sprawdzi¢, czy cos sie od ostatniego
razu zmienito. Procedura ta stosowana jest przez mdzg oczywiscie z uwagi na
oszczednosc energii i poprawienie efektywnosci swojej pracy, jako ze praca
naszych organdw zmystow i Swiadomosci jest dla organizmu niezmiernie ener-
gochtonna.

Ponadto nasza swiadomos¢ (czyli jeden z obszaréw modzgu) strukturyzuje te-
razniejszo$¢ w jednostkach dtugosci okoto 3 sekund. Mdzg ‘pyta sie’ co ok. trzy
sekundy: — co nowego sie dookota dzieje (zjawisko to okreslane jest — za Erns-
tem POppelem — 'postaciami postrzegania', Wahrnehmungsgestalten). Nasza
pamiec krétkotrwata zapamietuje postrzegane obiekty przez okoto 3 sekundy,
nim informacje przekazywane sg dalej lub sg zapominane. Ten odcinek czasu
odczuwamy jako naszg subiektywng teraZzniejszo$¢; przechodzi ona co trzy se-
kundy z terazniejszosci w terazniejszos¢. Wrazenie ciggtosci przezycia nato-
miast powstaje przez to, ze nastepujgce po sobie postaci postrzegania sq wza-
jemnie usieciowione. Ponizej tych jednostek lezg strukturyzujgce czas tzw. sta-
ny systemowe ludzkiego mozgu, trwajgce okoto 30 milisekund; tyle trwa nasze
'teraz'. Tych standw nie jesteSmy oczywiscie w stanie postrzegac. Czas zatem
nie ptynie, lecz skacze.

Wrazenie rGwnoczesnosci przy postrzeganiu czasu uzyskujemy natomiast

w rezultacie konstrukcyjnej pracy moézgu. W odniesieniu do bodZzcéw akustycz-
nych jesteSmy w stanie odrdznic¢ od siebie dwa tony (jako dwa) w interwale 3
milisekund; w odniesieniu do bodZcéw optycznych potrzebujemy ok. 20-30 mi-
lisekund. Ponadto istnieje zjawisko 'progu porzadku', ponizej ktérego mozna co
prawda rozrdéznié¢ dwa bodzce jako nieréwnoczesne, jednak nie mozna ich juz
temporalnie uporzgdkowaé, to znaczy zdecydowaé, ktoéry byt pierwszy, a ktéry
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drugi. Ten prég wynosi (dla wszystkich zmystéw) miedzy 30 a 40 milisekund. To
tyle uwag z dziedziny neurofizjologii, ktdre przydadzg sie nam troche pdznie;j.

Przejdzmy teraz do scharakteryzowania samej kategorii bezrefleksyjnych.

Z ogladu spotecznego wynika niezbicie, ze bezrefleksyjni nie sg kategorig biolo-
giczng ani spoteczng, lecz komunikacyjng. Bycie bezrefleksyjnym nie jest ani
uwarunkowane zbyt matg kompleksowoscig danego mdzgu, ani zbyt, czy

w ogole, niskim wyksztatceniem, ani wyglagdem, ani aspotecznoscia, lecz tylko
(mniej lub bardziej nieuswiadomionym) realizowaniem pewnego sposobu ko-
munikacji, ktéry w tych kregach jest nie tylko znakiem rozpoznawczym przy-
naleznosci do owych kregéw, lecz réwniez bardzo sprawnym i efektywnym
sposobem komunikacji w ramach potrzeb, jakie bezrefleksyjny ma. Odwrotnie
— 6w sposob komunikacji stabilizuje oczywiscie samg grupe spoteczng bezre-
fleksyjnych, jak to zwykle ma miejsce w przypadku systemdéw otwartych.

2.1. Cechy bezrefleksyjnych

Z badan obserwacyjnych udato sie zrekonstruowac kilka szczegdlnie widocz-
nych (i styszalnych) cech bezrefleksyjnych, ktére oméwimy po kolei, rowniez
w celu scharakteryzowania i przyblizenia zagadnienia.

W tym miejscu jeszcze jedna zasadnicza uwaga: prezentowane i omawiane tu-
taj zjawisko nie dotyczy oczywiscie tylko Polski, lecz postulowane jest gene-
ralnie dla komunikacji w Europie (czy pojawia sie réwniez gdzie indziej — nie
wiemy). Dla kazdej cechy podamy co najmniej jeden przyktad z bazy danych,
majacy uzmystowi¢ okreélony aspekt.’

2.1.1. Brak dziatan i komunikacji przewidujgcych oraz przewidywania skutkéw
dziatan. Obserwujac bezrefleksyjnych, niezmiernie trudno oprzed sie wrazeniu,
Ze reagujg oni tylko na zjawiska bezposrednio (chciatoby sie powiedzie¢ — co 3
sekundy) wyprzedzajace terazniejszos¢ oraz ze nie uwzgledniajg oni skutkéw
swych dziatan, jesli te wychodzg poza owg terazniejszos¢ (czyli poza 3 se-
kundy). Przyktady:

® Uwaga: wszystkie podane tu cytaty sa tylko egzemplifikacjami na potwierdzenie tezy o istnieniu danego
zjawiska i sensu zajmowania sie nim; nie sg natomiast dowodem (na cokolwiek). To znaczy s wskazéwka na
istnienie zjawiska z moca hipotezy (gdyz egzemplifikacje moga odnosic sie réwniez do czegos$ innego, niz
tego, co jest postulowane), natomiast nie sg dowodem na rozprzestrzenienie zjawiska (w postulowany przez
hipoteze sposdb) oraz jego oddziatywanie w postulowanej tu funkcji.
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Jagddka. Wywdz odpaddw statych
(reklama firmy o tej samej nazwie)

Moi sgsiedzi idg w nocy kilka razy pod rzad po (zawsze) jedno piwo.
(sgsiedzi M. Fleischera)

Jazda samochodem, jakby $wiat koriczyt sie na 20 metréw przed tymze
(ci, ktérzy tak jezdzg)

A: — Czemu tam idziemy, kurwa?
B: — A gdzie mamy i$¢?
(dwdch jegomosciow, Wroctaw, 5. 09. 2009, 21.35)

Kultura polska na tle kultury europejskiej
(obowigzkowy przedmiot na studiach zaordynowany
przez pana ministra Szk. Wyzsz.)®

2.1.2. Obserwowaé mozna daleko idgcy brak komunikacji nawigzujgcych; kazda
wypowied? jest skoriczong jednostka. Kto$ co$ moéwi, a interlokutor na to albo
nic nie mowi, albo méwi cos zupetnie innego. Przyktad:

Maciej, do mnie, kurwa, chujem jebanym, kurwa. Do kurwy, co schodzi
tutaj.
(moéwi narzeczona sgsiada M. Fleischera w blizej nie-
jasnej kwestii, na krétko przed przybyciem policji; re-
pliki reszty towarzystwa dotyczyty zupetnie innych za-
gadnien)

Takie te albo jedno takie.
(jegomosc¢ do (chyba) zony, Podlesice, 31. 08. 2009,
16.20)

2.1.3. Stosowanie syndromu idioty (= wszyscy sg tacy, jak ja i wiedzg to samo,
co ja) stanowi ulubiony zabieg w komunikacjach tego typu. Panuje przekona-
nie, ze istnieje tylko jeden Swiat, w posiadaniu ktérego dany bezrefleksyjny
jest, a wszyscy inni sie mylg, jesli nie pasujg do jego swiata. Ponadto bezreflek-
syjni nigdy nie uwzgledniajg tego, co mdgtby mysleé, czu¢, chcieé ten inny, gdyz

6 Gdyby przyktad ten byt dla kogo$ niezrozumiaty, wyjasniamy — Polska tez lezy w Europie.
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mozna mysle¢, czué, chciec tylko to, co éw bezrefleksyjny, gdyz niczego innego
nie ma, o czym wszyscy przeciez wiedza.” Przyktad:

Wiesz co? Nie ma klusek slgskich bez jajek, a to, ze ty prébujesz je zrobic
bez, nie znaczy, ze sg. Prawdziwe kluski $lgskie zawsze robi sie z jajkami
i nie zabiera to czasu, a pozatym wszyscy robig z jajkami, bo tak sie robi.?

Jak nietrudno zauwazyé, problem, z jakim zmaga sie autorka tekstu, polega
tylko i wytacznie na (jej) pomieszaniu sie rzeczywistosci. W realnosci oraz

w drugiej rzeczywistosci bowiem kluski $lgskie wystepujg oczywiscie w postaci
z jajkami oraz bez jajek. Problem w tym, ze jedne z nich wystepujg niestusznie.
Ale to juz trzecia rzeczywisto$é. W zwigzku z czym autorka wprowadzi¢ musi
normatywy ("prawdziwe"), insynuacje ("probujesz zrobic¢"), autorytety ("wszy-
scy"), normy ("tak sie robi") itp. Interlokutor autorki robi co prawda kluski bez
jajek, ale nie oznacza to oczywiscie, ze takie kluski istnieja. Istnieje bowiem tyl-
ko to, co ma prawo istnie¢, a prawo istnie¢ ma tylko to, co jest normalne,

a normalne jest to, co robig wszyscy. 'Wszyscy' to oczywiscie obiekt trzeciej
rzeczywistosci, gdyz skoro interlokutor (i pewnie wiecej jeszcze oséb, w tej
liczbie na przykfad réwniez ja) robi kluski bez jajek, to nie wszyscy robig je

z jajkami. Niemniej jednak, to, ze wszyscy (teraz to tu oczywiscie inni 'wszyscy')
robig te kluski z jajkami, jest absolutnie pewne, gdyz — tak sie robi. W zwigzku
z tym 'wszyscy' to na pewno nie wszyscy. Ale nie ma to znaczenia, gdyz w trze-
ciej rzeczywistosci 'wszyscy' do czegos innego stuzg, niz w pierwszej lub w dru-
giej. W pierwszej to wszyscy, zas w drugiej ich nie ma, poniewaz druga rzeczy-
wistos¢ to Swiat postrzegan, a tych moze dokonywac tylko kazdy z osobna.
Mozna jednak moéwic, czyli komunikowaé, o tym, ze wszyscy cos widzg. Na
przyktad to, ze kluski $lgskie robi sie z jajkami.

Przyktad ten jest o tyle ciekawy i adekwatny, poniewaz w sposdb bardzo prosty
pokazuje interesujacy nas tu mechanizm. Mechanizm tworzenia kategorii

i obiektow trzeciej rzeczywistosci. Nawiasem moéwiac, prawie kazdy tekst filo-
zoficzny skonstruowany jest wedtug tego samego schematu, tyle, ze nieco
zgrabniej; w zwigzku z czym trudniej zajrzeé za kulisy jego konstrukcji

i zobaczyc jego szwy. Jezeli zajrzymy, wyjda kluski. Pod jednym warunkiem,

a mianowicie — gdyby autorka nie popetnita w tekscie btedu ortograficznego.
To jg natychmiast sytuuje w okreslonej grupie/warstwie spotecznej i w okre-
$lonym dyskursie. Przez co mozemy sie z niej $miaé i naigrywad. A z filozoféw

7 Nawiasem mowiac, 'przeciez' to ulubione stowo bezrefleksyjnych, swego rodzaju argumentacyjna siekiera.
& http://kuchnia.o2.pl/przepisy/obiekt int.ph+?id p=570, 11.11.2008. /oryginalny zapis ortograficzny/
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—nie. Dlaczego? Poniewaz nie robig btedéw ortograficznych. Jestem przekona-
ny, ze to (w tym kontekscie) jedyny powadd.

2.1.4. Aspoteczne zachowanie w paradygmacie idioty. Przyktady:

Niesiemy Europie wolnos¢.
(plakat wyborczy Unii Polityki Realnej)

A ja ciitak, kurwa, nie ufam, ale dopierdolitas sie do mnie.
(jeden pan do pewnej pani, Wroctaw, 22. 06. 2009,
16.20)

2.1.5. Wszystko, co jest inne, dziwi i wzbudza niechec (lub agresje). Innos¢ jako
kategoria komunikacyjna czy spoteczna pojawia sie wsrdd bezrefleksyjnych
jedynie w formie i w funkcji irytacji systemu. Przyktady:

Nie ma tu normalnego chleba?
(pyta pani, po wejsciu do piekarni oferujgcej pieczy-
wo na zakwasie)

Dlaczego pies ma czerwong obroze?
(pyta M. Fleischera, przez wiele dni, paru sgsiadéw)

Dlaczego pan chodzi z psem na postronku?
(pytaja ci sami sasiedzi na widok smyczy Moxona
psa M. Fleischera)

Co te butki takie duze? Po co takie butki kupowac?
(pewna pani w — tej samej — piekarni do sprzedaw-
czyni)

2.1.6. Specyficzna sktadnia i dtugos$¢ zdan. Zdania bezrefleksyjnych sg tylko
o tym, co jest w polu widzenia (styszenia itp.). Przyktad:

Ford? Ford! Hotdys! Hotdys tez Ford!
(jeden mtodzieniec do drugiego miodzierica na widok
samochodu marki Ford)

Tu moze drobne wyjasnienie, gdyz monolog ten zawiera wiele ciekawych za-
biegdw: pewien mtodzieniec w wieku ok. 20 lat na widok samochodu marki
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Ford, wykrzyknat sobie pytanie, czy to aby w rzeczy samej jest Ford. Na pytanie
to — wykrzyknikiem — natychmiast sam sobie odpowiedziat. Po czym przyszta
mu do gtowy mysl, ze istnieje pewna zaleznos¢ marki Ford z panem Hotdysem
(rajdowcem), ktéra to zaleznosé w kolejnym zdaniu wyrazit werbalnie, sprowa-
dzajgc zagadnienie do jego kwintesencji. Obecny przy tym drugi mtodzieniec
(w podobnym wieku) milczat.

Tam w tym parku. Taka stona woda jest. Takie sg babelki.
(mdwig dwie dziewczyny —w wieku ok. 25 lat — prze-
jezdzajac w autobusie obok Wroctawskiego Parku
Wodnego (dawniej — Aquapark), komentujgc obec-
nos¢ w tymze parku basenu ze stong wodg z babel-
kami, 8. 06. 2009, 12.35)

2.1.7. Postrzeganie przektadane jest natychmiast na komunikacje, relacjonuje
sie to, co sie wtasnie widzi, styszy itp. Przyktad:

Kurwa, wszystko lata, ja pierdole to, kurwa.
(tak jeden z sgsiadow, prébujac bez powodzenia za-
pali¢ silnik swojego skutera, skomentowat brak po-
wodzenia w tej dziedzinie)

Z tego mozna zrobic kebab, wystarczy ztozy¢ na pot.
(powiedziat ok. 10-letni chtopiec, kiedy kelner przy-

niést mu pizze, Olsztyn k. Czestochowy, 28. 08. 2009,
14.52).

2.1.8. Bezrefleksyjni sie na ulicy nie rozgladajg. Trudno to tu poprzec¢ przykta-
dami, prosze wiec samemu zaobserwowac to zjawisko.

2.1.9. Bezrefleksyjni widzg tylko to, co rozumiejg. Wszystko to, czego nie rozu-
mieja, nie tylko nie jest przez nich rozumiane, ale w ogdle nie jest przez nich
widziane. Przyktady:

Polska zastuguje na cud gospodarczy.
(hasto wyborcze)
Kicha gryczana
(reklama w witrynie sklepu)
Jestem dumny z Wroctawia.
(plakat wyborczy ojcow miasta Wroctawia)
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2.1.10. Zanika rozmowa, rozumiana jako nastepstwo koherentnych jednostek
(zaraz o tym bedzie wiecej), a komunikujgcy postugujg sie wytgcznie prefabry-
kowanymi elementami. Przykfady:

Ja juz marze o grillu, kurwa.
(powiedziata jedna dziewczyna do drugiej na ulicy we
Wroctawiu, 24. 04. 2009, 21.52)

Jedna: — Zamknetam drzwi.
Drugi: — A ja ci powiem, ze nie zamknetas.
(inny) Jeden: — Ale co ty kurwa zrobitas. Ja ci nic nie zrobitem.
2.1.11. W komunikacji bezrefleksyjni stosujg prawie wytgcznie mechaniczne
i heterogeniczne nastepstwo zdan (parataktyka). Dany part jezykowy sktada sie

z (czasem) licznych, ale kompletnie niezwigzanych ze sobg odcinkéw (zaréwno
tresciowo, jak i gramatycznie). Przyktady:

Nie chcesz zjes¢ obiadu, gdzie jest mdj telefon?
(jedna pani do telefonu komoérkowego na jednym od-

dechu)

Ja tam bede siedzie¢, do ktdrej, do szdste;.
(ta sama pani méwi do komarki, na jednym oddechu,
uprzedzajac pytanie interlokutorki/-a sama udziela na
nie odpowiedzi)

2.1.12. Jednostki komunikacji (parts) sg ekstremalnie krétkie (rzadko przekra-
czajg 3 sekundy) oraz posiadajg charakter claiméw. Przyktady:

Karte klienta na bani rozpierdolit. (3 sek.)
Kuuurwa, nie chce mi sie tam is¢. (2,7 sek.)
Przyszedtem, kurwa, z roboty. (2,4 sek.)
Nieee, majg zrobic¢ wtasnie. (2,8 sek.)

Kurwa, mowi, kultura. (2,6 sek.)
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2.1.13. Skoro kto$ moéwi 'kurwami', to widaé po tym, ze to komunikacja nim
mowi, a nie on; powstaje bowiem pytanie: Skad kto$ wie, jak ma méwié i co ma
mowic? Przykfad:

A to przesiedze kurwa trzy miesigce na tej jebanej tawce.
(dwie ok. 16-letnie dziewczyny, wychodzac ze skwer-
ku z tawkami, Wroctaw, 7. 06. 2009, 23.04)

W ogdle przystojny, zajebisty, kurwa koles.
(jedna pani do innych pan, Olsztyn k. Czestochowy,
28.08. 2009, 14.35)

2.1.14. Bezrefleksyjni z ogromnym zapatem i podziwu godnym uporem chca
manifestowad swojg przynaleznosc, tylko nie bardzo wiedza do czego (komuni-
kacyjna bezradnosc¢ subkulturowa). Ostatni przyktad ciekawy jest z uwagi na
jego pan-semantycznosé. Przyktady:

Najwieksza paleta kuszgcych smakdéw z catego Swiata.
(szyld na barze mlecznym we Wroctawiu)

Dlaczego tym postom nie obnizg pensji, panie.
(pewna pani do pewnego pana; Wroctaw, 16. 06.
2009, 18.16)

kurwa, kurwa, kurwa, kurwa, kurwa
(wrzeszczy na caty gtos na ulicy jeden osobnik w gru-
pie typu 'czterech debildw apokalipsy', co reszcie
przechodniéw w niczym nie przeszkadza; Wroctaw, 7.
09. 2009, 15.24)

2.1.15. Specyficzna wrazliwos$¢ kognitywno-emocjonalna, a i estetyczna. Przy-
ktad — patrz ilustracja nr 1 w aneksie.

2.1.16. (Bardzo) specyficzny humor. Przyktad — patrz ilustracja nr 2 w aneksie.
2.1.17. Bezrefleksyjni nie sg w stanie stawiaé pod znakiem zapytania przesta-

nek wlasnego myslenia. Przyktad — obrazek z Jury dajacy do myslenia; patrz
ilustracja nr 3 w aneksie.
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2.1.18. Generalnie obowigzujgca zasada brzmi — 'inacze;j sie nie da'. Przykfad
— tablica na kosciele $w. Marcina we Wroctawiu; patrz ilustracja nr 4 w aneksie.

Wydawnictwa Akademickie i Profesjonalne
(nazwa rzeczywiscie istniejgcego wydawnictwa, War-
szawa)

2.1.19. Wypowiedzi formutowane sg — niezaleznie od ich tresci — jako zarzut.
Stac to ja nie bede. Co ty!
Skad, nie, cos ty, nie ma mowy!
Tam nie idziemy. Bedziesz nidst wozek!

— |dziesz do biedronki?!
— Po co mam i$¢ do biedronki!

— Czemu tam idziemy, kurwa.
— A gdzie mamy is¢?
(dwdch pandéw, Wroctaw, 5. 09. 2009, 21.35.)

Spokojnie. Zamiast czterech ziemniaczkdw, obierze pani trzy ziemniaczki.
| jeden bedzie na jutro.
(sprzedawca w kiosku warzywnym do klientki, wma-
wiajac jej koniecznos¢ kupienia czterech, a nie trzech
ziemniakéw, Wroctaw, 18. 06. 09, 14.46.)

2.2. Konsekwencje i gtéwne zasady komunikacji bezrefleksyjnej

Juz z tych kilku tylko egzemplifikacji wynikajg liczne konsekwencje tego typu
komunikacji, ktére uogdlni¢ mozna tak:

- korzystanie wytacznie z przejetych standardow,

- zanikanie wyboréw i mozliwosci wyboru,

- zanikanie samokontroli,

- zanikanie watpliwosci i pytan,

- na pierwszym planie stojg 'absolutnie stuszne rozwigzania',
- wartosciowanie przechodzi w obszar pasywnosci,
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uzytkownik komunikacji przechodzi w role widza,

dazenie do bezpieczenstwa, pewnosci, stabilnosci,

redukcja opcji i redukcja kontroli,

bezmyslnos¢ i brak innosci,

orientowanie sie na prefabrykowane kategorie, a nie na aktywne myslenie.

Z tego natomiast wynika pie¢ postulowanych tu przez nas zasad komunikacji
bezrefleksyjnej.

a. Obserwujemy daleko idacy zanik czy (dramatyczniej) wrecz Smieré roz-

mowy. Nie spotyka sie rozmdw, lecz tylko pojedyncze parts, ktdre stawia sie
w przestrzeni komunikacyjnej, nie oczekujgc niczego od tego innego, a on
(ten inny) robi to samo. Jest sie z tym drugim w jednej przestrzeni komuni-
kacyjnej, nie produkuje sie jednak koherencji, spdjnosci, nastepstwa, cia-
géw myslowych, podejmowania / rozwijania tematu, temat wrecz nie ist-
nieje, komunikacja sktada sie z luznych klockéw, niemajgcych ze soba
zwigzku.

Bezrefleksyjni (zardwno w postrzeganiu, jak i w komunikacji) realizuja, jak
sie wydaje, postulowany swego czasu przez Ernsta von Glasersfelda zabieg,
a mianowicie: nie widzg danego obiektu w czasie jako tego samego i zmie-
niajgcego sie obiektu, lecz rozpoczynajg kazde postrzeganie od nowa i widza
kazdy obiekt jako nowy, czyli zaczynajg ciggle od nowa, i dlatego nie sg w
stanie tworzy¢ zaleznosci. W zwigzku z czym powstaje u nich niestabilny
Swiat, przed ktdrym bronig sie zapominaniem, niestuchaniem i doko-
nywaniem coraz to nowych kolejnych postrzegan i realizacjg kolejnych wy-
powiedzi.

Bezrefleksyjni majg ten problem, ze nie sg w stanie zarzadza¢ skomplikowa-
niem, to znaczy redukowac go do znosnej i kognitywnie opracowywalnej
miary. Nie potrafig przetozy¢ skomplikowania na kompleksowos$¢. Stoja, by
tak rzec, przed morzem lub $ciang skomplikowania, z ktérym/-3 sobie nie
radzg, i w konsekwencji zostajg przez owo skomplikowanie przyttoczeni. Na
to zas reagujq agresja lub bezradnoscig i apatig. Skomplikowanie otaczajg-
cego Swiata nie przekracza oczywiscie ich wydolnosci mézgowej (postrze-
ganiowej, kognitywno-emocjonalnej), jako ze ta jest u wszystkich nas mniej
wiecej taka sama, lecz nie mogg oni skomplikowaniu podota¢ (uporac sie

z nim) z powodu braku zabiegéw i procedur dla dokonywania tych operacji.
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d. Sytuacyjnos$é komunikacji bezrefleksyjnej. W danej sytuacji reaguje sie prak-
tycznie tylko na bezposrednio poprzedzajgce wypowiedzi (o ile te nie prze-
kraczaja kwantu uwagi), a to gtdéwnie ze wzgledu na ich emocjonalne ko-
mentowanie, nie za$ z uwagi na prowadzenie rozmowy i stuchanie, oraz re-
aguje sie jedynie na to, co dzieje sie w bezposrednim otoczeniu. Przy tym
bezrefleksyjni nie pracujg przysztoscia. Istnieje dla nich bowiem tylko to, co
zostato powiedziane bezposrednio przedtem (czyli najwyzej 3 sekundy te-
mu).

e. Asocjalnos$¢ zachowan i komunikacji. Bezrefleksyjni zasadniczo nie uwzgled-
niaja: po pierwsze, ze dookota sg inni, oraz po drugie, ze ci inni sg inni niz
oni sami. Kazda komunikacja i zachowanie bezrefleksyjnych bazuje na prze-
Swiadczeniu, ze wszyscy sg tacy sami jak oni, a zatem nie muszg oni
uwzgledniaé w swoich wypowiedziach tego drugiego, a zatem produkujg
wypowiedzi tak, iz wystarczy, by sami je rozumieli, nie dopuszczajg nato-
miast wypadku, ze z powodu innosci innych mogliby zostaé niezrozumiani
lub ze istnieje w ogéle mozliwos$é ich niezrozumienia. Dziatania i zachowania
natomiast konstruujg tak, jakby dookota nie byto innych, czyli bez uwzgled-
niania konsekwencji swoich dziatan dla innych. W tym sensie nie dziatajg
w przestrzeni spotecznej, gdyz taka dla nich nie istnieje, lecz traktujg prze-
strzen jako ich wtasnosc lub ich przedtuzenie. Samochody zatem parkuje sie
na chodniku lub na trawniku, zas jezdzi sie nimi, jakby sie byto na swiecie
samemu, muzyki stucha sie gtosno przez otwarte okno, nagtasniajac cata
ulice, Smieci wyrzuca sie z okna bloku na ulice, przedmioty juz niepotrzebne
upuszcza sie na ulice lub na trawnik w trakcie przebywania na nich, na spo-
tkania przychodzi sie, kiedy to odpowiada, a nie wtedy, kiedy sie na nie
umowi, rozmawia sie w kazdej sytuacji tak gtosno, jakby dookota nie byto
innych, prywatnos¢ komunikatéw sytuowana jest w przestrzeni traktowanej
jako pusta, nie ma znaczenia, ze ktos inny tez ma co$ do powiedzenia i nie-
wykluczone, ze co$ innego niz oni, przerywa sie innym, kiedy tylko im przyj-
dzie do gtowy cos, co by chcieli powiedzie¢, nie stucha sie innych, gdyz jest
sie w przekonaniu, ze oni i tak bedg moéwili to samo, co ja. Itd.
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2.3. Tio teoretyczne — mindfulness, mindlessness i frames

Umiesémy teraz poczynione wyzej uwagi na szerszym nieco tle teoretycznym,
bowiem tatwo moze powstac przekonanie, ze wymyslono kolejny problem,
ktéry mamy tylko my, i teraz deprecjonuje sie z gruntu sympatycznych ludzi.
To, ze ludzie ci sg czasami sympatyczni, nie ulega kwestii, problem w tym, ze

z badan wynika, iz powstaje najprawdopodobniej pewien nowy typ komunika-
cji, ktory nie da sie juz sprowadzié¢ do widzimisie badaczy.

Obszar badawczy, o ktérym tu mowa, rozwinat sie w ostatnich latach (szcze-
gblnie w USA) w ramach psychologii w polu zainteresowan psychologii spo-
tecznej (patrz — Langer 1991, Kabat-Zinn 2006 i 1999). Punktem wyjscia sg ob-
serwacje tego, co nazywane jest mindlessness, a punktem docelowym kon-
strukcja programu terapii pozwalajgcej zapobiegac powstawaniu tego syn-
dromu. Innymi stowy — od mindlessness do mindfulness.

Tu powstaje kwestia nie tylko adekwatnego ttumaczenia terminu, ale i ade-
kwatnego rozumienia samego zjawiska. Mindfulness ttumaczymy zasadniczo
jako uwaznosc¢ (w jezyku niemieckim — Achtsamkeit), przy czym nie jest to tutaj
tylko stowo, lecz termin naukowy. Na samym poczatku uwaga — prosze nie my-
li¢ 'uwaznosci' z 'uwagy'; pierwsza to aktywny proces, druga to mechaniczny
zabieg koncentracji na czyms. Mindfulness (uwaznosc¢) zatem to, przejety przez
Langer z zen, sposéb podejscia do otaczajgcego jednostke swiata, taki sposob,
ktdry wszystkiemu, co nas otacza, przypisuje pewne znaczenia, pozwala na je-
go, by tak rzec, semantyczne widzenie. Mindfulness to aktywne ukierunko-
wanie sie na to, co nowe, nieznane, to bycie otwartym na sytuacje uczenia sie
(nie — na samo uczenie, lecz sytuacje uczenia sie), to patrzenie na stany rzeczy
z ciggle nowych, innych perspektyw, tworzenie wtasnych strategii uczenia sie,
widzenia otaczajgcego Swiata i rozumienia go tu i teraz. Chcac zrekonstruowac
Ow proces, Langer formutuje kilka pytan, z odpowiedzi na ktére ustali¢ da sie
odpowiednie podejscie do mindfulness.

— Za kim lub za czym podaza uwaznos¢?
— Uwazno$¢ podaza za tym, co ciekawe, nowe, wazne.

— Co jest ciekawe, nowe, wazne?
— O tym decyduje kazdy z osobna, gdyz kazdy jest inny.

— Postulat dla dziatania — 'robie to na swéj sposdb' (czyli nie, jak w przy-
padku klusek, tak jak wszyscy)
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— Jak aktywizowac swojg uwage?
— Pytaniem — co jest dla mnie tu i teraz nowe?

— Postulat — nowego uczymy sie z niepowodzen! Powodzenie to potwier-
dzenie czegos, to kognitywna Smierc.

Z tego z kolei wyprowadzi¢ mozna zasady mindfulness (zasady aktywnego my-
Slenia, za Ellen J. Langer 1997):

a. Zdolnosé tworzenia nowych kategorii lub kategorii w ogéle. Z tego wynika
koniecznos¢ wyksztatcenia otwartosci na to, co nowe, oraz nie-poleganie
w swoich komunikacjach i dziataniach na starych kategoriach.

b. Otwartos¢ na nowe dyferencje. Chodzi o podejmowanie swiezych informa-
cji, jako ze aparat postrzegania szybko jest przez mdzg wytaczany, kiedy ten
stwierdza ciggte powtarzanie sie czegos.

c. Dysponowanie wiecej niz jednym punktem widzenia (perspektywg). Kompe-
tencja ta umozliwia powstanie wrazliwosci na odmienne konteksty oraz zro-
zumienie, ze dla kazdej obserwacji istnieje co najmniej tyle perspektyw, ilu
obserwatordw.

d. Kontrola kontekstu natomiast daje nam swiadomos¢ istnienia réznych per-
spektyw, przy zastosowaniu ktérych podejsé mozemy do ofert srodowiska.

e. Proces jest wazniejszy niz rezultat. Wychodzac od takiego postulatu, rozu-
miemy, zZe istotna jest koncentracja na terazniejszos$¢, na tu i teraz. Wynik
kazdej komunikacji, kazdego dziatania poprzedzony jest jakims okreslonym
procesem, ktéry do tego wyniku byt doprowadzit. Z takiego podejscia wy-
nika postulat, aby w trakcie robienia czegos, w trakcie dziatania i komunika-
cji zauwazac i orientowac sie na poszczegdlne kroki (danej czynnosci), a nie
na intendowany, zamierzony wynik.

f. Zaufanie do wtasnej intuicji. Tu odpowiednie bedzie skrzydlate stowo — "Lo-
gikg czego$ dowodzimy, intuicjg co$ odkrywamy" (Henri Poincairé).

g. Istotne sg: innowacja i kreatywnosé, czyli kreatywna niepewnosc.

Jakkolwiek przekonujace sg argumenty Langer w rzeczonej kwestii, zwrécic
uwage trzeba jednak na pewien drobny aspekt. Langer (2000) rozumie uwaz-
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nos¢ jako proces produkowania nowych dyferencji w tu i teraz. Wydaje sie, ze
proces ten adekwatniej bytoby postulowac jako proces likwidowania starych

i w ogéle dyferencji. Niedogodnoscig (kognitywna, z ktérej czesto i chetnie ko-
rzystamy) jest bowiem w przypadku 'dyferencji' to, ze mamy tendencje do od-
wracania zastanych dyferencji, do »odwracania kota ogonem, czyli do nega-
tywizacji (lub pozytywizacji) tych dyferencji, przez co nadal pozostajemy w si-
dtach danej dyferencji, gdyz jej mechaniczne odwrdcenie niewiele oczywiscie
daje poza dobrym humorem, ze cos sie zrobito i nie byto sie bezczynnym.

W ujeciu E. J. Langer pojawia sie bowiem pewna wada, a mianowicie ta, ze
szybkie wartosSciowanie i szybka asymilacja (na podstawie starych doswiad-
czen) zamykajg oczy na to, co nowe. Natomiast przez likwidowanie dyferencji
uzyskujemy usuwanie automatyzmow, schematéw, ram itp., a ponadto pewien
dyskomfort psychiczny, bo nagle, pozbawieni dyferencji, czujemy sie nadzy,

a wiec niezrecznie nam (co prawda tylko przez jakis czas, ale jednak); dyskom-
fort ten animuje nas jednak do podjecia dziatan, a poniewaz nie mamy sie juz
czego trzymac (jako ze starych dyferencji juz nie ma), tym bardziej stajemy sie
kreatywni w celu likwidacji dyskomfortu. Przez nieprodukowanie nowych dyfe-
rencji unikamy perpetuowania $wiata zastanego.

Obok konceptu mindfulness wykorzysta¢ mozna w kwestii bezrefleksyjnosci,
rowniez koncepcje frames George'a Lakoffa (2004), jako ze wynika z niej (co
najmniej) jeden aspekt, jaki mozemy tu uwzglednic. Lakoff postulowat swego
czasu zaleznos$¢ polegajacy na tym, ze kazdy konstrukt komunikacyjny posiada
swoj frame, na tle ktérego konstrukt funkcjonuje; frame, obejmujacy obraz
konceptu i zwigzang z nim wiedze ogdlna. Istotne sg tu cztery punkty:

kazde stowo wywotuje sobg frame;

stowa, zdefiniowane w ramach frame, wywotujg 6w frame;
negacja frame wywotuje frame;

wywotywanie frame wzmacnia frame.

o o0 oo

Eksperyment: ostatni z tych punktéw sprawdzi¢ mozna na sobie samym
w nastepujacym eksperymencie Lakoffa — Prosze przez najblizsze 30 se-
kund starac sie Swiadomie nie myslec¢ o stoniach.

Z tego w powigzaniu z mindfulness wynika postulat: prosze systematycznie li-
kwidowac¢ sktonnosé do automatycznych i pozbawionych uwaznosci reakcji,
prosze rozwija¢ nowe konstrukty o otwartych frames. Uwaznos¢ produkuje
bowiem nowe kategorie poprzez otwartos¢, na to, co nowe.
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Odwracajac zas kierunek analizy, dochodzimy do mindlessness, czyli do bezre-
fleksyjnosci lub braku uwaznosci. Bezrefleksyjnos¢ powstaje bowiem wtedy,
kiedy nie wiemy (nie zdajemy sobie sprawy z tego), ze kategorie, ktérymi

w komunikacjach i dziataniach pracujemy, sg kategoriami (tylko i wytgcznie, i ze
mozemy je zmieniac) oraz kiedy je nastepnie jako takie (bezrefleksyjnie) ak-
ceptujemy. Aby tego unikna¢, stosujemy elastyczne myslenie przy pomocy wie-
lu kategorii, wiedzac, ze sg to tylko kategorie, ktédre mozna zmieniaé. Langer
(1991, 32) wprowadza jeszcze jedno dodatkowe pojecie — 'przedwczesne usta-
lenia kognitywne' (premature cognitive commitments). To takie utrwalone na-
stawienia (mindsets), ktére pojawiajg sie przed rozpoczeciem procesu roz-
sgdnego, refleksyjnego myslenia.
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3. Perspektywa komunikacyjna

Powrdémy teraz do pytania o to, dlaczego omawiane tu zjawisko wystepuje

i jakie funkcje, skoro wystepuje, spetnia. Wiemy juz, ze wulgarnos$¢ stanowi
efekt komunikacji i jest jednym ze srodkéw stosowanych w komunikacji bez-
refleksyjnej. Obserwacje te trzeba oczywiscie jeszcze zawezié, gdyz prymarnym
miejscem wystepowania wulgarnosci jest komunikacja typu face-to-face.

W komunikacji pisemnej lub drukowanej zasadniczo nie wystepuje (abstrahu-
jac od celowo wulgarnych tekstow). Pomijamy tutaj stosowanie wulgarnosci na
blogach czy forach internetowych, te bowiem realizujg scenariusz komunikacji
bezposredniej w ramach pewnej nowej platformy komunikacyjnej przy pomocy
Srodkow komunikacji bezposredniej. Kryterium stanowi tutaj mechanizm kon-
troli spotecznej. O ile komunikacja oficjalna podlega takiej wtasnie kontroli, to
znaczy komunikujgc w ramach oficjalnych scenariuszy komunikacyjnych, pod-
legamy kontroli zewnetrznych wobec méwcy i jego srodowiska instancji lub
kontrole takg w trakcie komunikacji zaktadamy, o tyle w trakcie komunikacji
bezposredniej oraz komunikacji na forach kontrola taka nie wystepuje; na fo-
rach, czy generalnie w Internecie, komunikowa¢ mozemy, co i jak chcemy, gdyz
czynimy to anonimowo, a anonimowos¢ ta gwarantowana jest nam przez samo
medium. Omawiane tu stownictwo wystepuje tylko tam, gdzie sytuujemy sie

w ramach witasnej spotecznosci, cechujgcej sie miedzy innymi tym, ze wszyscy
jej uczestnicy komunikuja tak samo. Kiedy pojawiajg sie instancje zewnetrzne,
przechodzimy na pole interdyskursu. Ale réwniez to tylko czesciowo. Zasadni-
czo zaréwno w interdyskursie, jak i we wszystkich poszczegdlnych dyskursach,
stownictwa tego mozemy uzywaé, jesli tylko jestesmy pewni, ze komunikujemy
z kims, kto reprezentuje nasz styl zycia (lifestyle). Widzimy tutaj, ze ponad czy
obok komunikacyjnej dyferencjacji spoteczeristwa, manifestujgcej sie wtasnie
w dyskursach, funkcjonuje jeszcze jedna dyferencjacja, ktérg nazwac chcemy
dyferencjacjg stylow zycia. Czyli taka, ktéra funkcjonuje juz nie tylko na pozio-
mie dyskursu i jego scenariuszy komunikacyjnych, lecz takze na poziomie stow-
nictwa, a doktadniej na osi ekwiwalencji (w rozumieniu Romana Jakobsona).

W tym sensie wulgaryzmy jezykowe sg elementem stylu zycia formacji komu-
nikacyjnej, ktorg okresli¢ chcemy tu jako bezrefleksyjng. Dyskursy delimitujg
nam programy komunikacji, scenariusze i przestrzenie komunikacyjne itp., nie
determinujg nam jednak stosowanego stownictwa w tym stopniu, w jakim czy-
nig to style zycia.
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Teraz relewantne stajg sie pytania o to, dlaczego stownictwa tego sie uzywa,
jakie funkcje ono spetnia i jakie komunikacyjne potrzeby zaspokaja. Poniewaz
stosowane jest ono najczesciej w kregach bezrefleksyjnych, wiec jest wyrazem
Swiata przezyé tego stylu zycia. Uzywajgc wulgaryzmow: manifestuje przyna-
leznos¢ do swoich kregdw, znajomos$é rzeczy, wyrazam adekwatnos$¢ komuni-
kowania oraz potrafie, czyli jestem w stanie, wyrazac to, co kregi te porusza, co
stanowi tych kregéw temat komunikacji. Jesli chodzi o funkcje, to mamy tu do
czynienia z zasadniczo jedng tylko funkcjg, a mianowicie, jak juz wyzej wspo-
mnielismy, manifestowania przynaleznosci poprzez dostarczanie oferty komu-
nikacyjnej pozwalajgcej odczytad taka przynaleznosc. Bezrefleksyjni manifestu-
ja swa bezrefleksyjnos¢ oraz pozwalajg jg tym samym innym odczytaé. Z tego
czerpaé¢ mozna dobre samopoczucie (przynaleznosci do czegos), mozna czucd sie
potrzebnym, mozna brylowac¢ opanowaniem regut tej komunikacji i manife-
stowad swoje kompetencje w tej dziedzinie itp., manifestujgc tym samym
przynaleznosé. Zas co do potrzeb komunikacyjnych, ten sposéb moéwienia po-
zwala na realizowanie kilku co najmniej aspektéw, ktdrych nie daje komunika-
cja przy pomocy innych srodkéw. Stosowanie wulgaryzméw daje nam bardzo
duzg sprawnos¢ komunikacji, zwieksza znacznie jej efektywnos¢, pozwala na
redukowanie srodkdw stosowanych w komunikacji na korzys$¢ ich plakatyw-
nosci w stopniu daleko wiekszym, niz bytoby to mozliwe przy pomocy komuni-
kacji w innym paradygmacie, oraz, co naszym zdaniem jest bardzo istotne,
umozliwia faczenie komunikacji z emocjami oraz z wyrazaniem emocji i wita-
snego nastawienia do produkowanej wtasnie wypowiedzi w stopniu, jaki dla
innych sposobéw komunikacji jest zasadniczo nieosiggalny.

W pewnym sensie uzytkownicy komunikacji bezrefleksyjnej stosujg réwniez
komunikacje indeksykalng, to znaczy dwutorowg — z jednej strony wyrazajg to,
CO wWyrazaja, a z drugiej komentujg rownoczesnie to, co mowig (patrz szerzej:
Fleischer 2010). Zwigzek z wyrazaniem emocji, podkreslany juz w opracowa-
niach lingwistycznych, w wymiarze komunikacyjnym otrzymuje jeszcze wieksze
znaczenie nizby sie wydawato. Bezrefleksyjni sg w stanie przy pomocy kilku
zaledwie stow wyrazad to, co chcg, oraz to komentowac, podczas kiedy w in-
nych rodzajach komunikacji zmuszeni jesteSmy do stosowania srodkéw syntak-
tycznych, frazeologicznych czy wrecz tekstowych. W komunikacji bezrefleksyj-
nej wszystko to obstugiwane moze by¢ i jest na poziomie leksyki czyli stownic-
twa jedynie, z niewieloma wyjatkami o charakterze frazeologicznym. To bardzo
sprawna i efektywna forma komunikacji. Niewykluczone, ze dlatego tak sie
rozpowszechnita i stosowana jest powszechnie ponad dyskursami i inter-
dyskursem, najpdzniej w sytuacjach, gdy do gtosu dochodzg emocje lub czas
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komunikacji jest mocno reglamentowany i nie wystarcza do prowadzenia ko-
munikacji dyskursywne;j.

Ten typ komunikacji posiada jednak jedng (przynajmniej) dos¢ zasadniczg wa-
de, o tyle ciekawg, ze wydaje sie by¢ kontraproduktywng dla komunikacji, gdyz
utrudnia lub wrecz uniemozliwia nawigzywalnos¢ komunikacji, a co najmniej
od Luhmanna wiemy, ze nawigzywalnos¢ komunikacji to jej podstawowa ce-
cha. Komunikacja przy pomocy omawianego tu stownictwa ma bowiem te ce-
che, ze poprzez jawne i wyrazne nacechowanie emocjonalne wypowiedzi i wy-
razanie wfasnego stosunku do tego, co wypowiadane, przerywa sie komuni-
kacje, gdyz nie dos$¢, ze interlokutor otrzymuje gotowg formute, to wyposazona
jest ona ponadto w wyrazenie stosunku emocjonalnego i nastawienia aksjolo-
gicznego do prezentowanej tresci. W tym momencie stuchacz pozosta¢ moze
jedynie... stuchaczem wtasnie. Kiedy bowiem dany osobnik komunikuje nam
"zamknij sie, kurwo jebana, bo chuj ci w dupe" lub "wjebatem sie wczoraj

w takie korki, ze chuj", to komunikacja sie konczy, gdyz céz tu jeszcze mozna
doda¢d lub powiedzie¢. Zjawisko to, z punktu widzenia mechanizmu komunika-
cji, stanowi dos¢ duzy mankament dla komunikacji bezrefleksyjnej, gdyz unika-
nie czy zapobieganie nawigzywalnosci posiada w mechanizmie komunikacji
wiele obostrzen i zapobiegaczy. Z drugiej strony jednak niweluje co prawda
socjalnosg, ale, jak wiemy, asocjalnosc to jedna z podstawowych zasad tej ko-
munikacji.

| tak, w ramach komunikacji bezrefleksyjnej, wygenerowany zostat bardzo
zgrabny zabieg zapobiegajacy brakowi nawigzywalnosci, a mianowicie likwida-
cja koherencji i spdjnosci wypowiedzi. W wiekszos$ci wypowiedzi w ramach
komunikacji bezrefleksyjnej obserwowac¢ mozna petng utrate koherencji za-
rowno tekstu, jak i rozmowy, przy petnej aprobacie interlokutoréow, to znaczy
nikomu z bioracych udziat w rozmowie brak zwigzku poszczegdlnych wypowie-
dzi lub nawet zwigzku w ramach wtasnej wypowiedzi najzupetniej nie prze-
szkadza w kontynuacji rozmowy, czyli komunikacji. Dochodzi zatem do swego
rodzaju zwyciestwa nawigzywalnosci w komunikacjach, nieoferujgcych srod-
kéw produkcji takiej nawigzywalnosci, nad tym typem komunikacji. A antropo-
centryzujgc — nawigzywalnos¢ moéwi: Skoro nie oferujecie mi mozliwosci za-
dziatania, to ja przebije sie inaczej, gwarantujgc swoje przetrwanie, wam tylko
musi by¢ obojetne, co ten drugi méwi. Prosze zauwazyé, ze rezultat takiej ko-
munikacji bezrefleksyjnej jest doktadnie taki sam, jak innych typéw komunika-
cji. W innych typach (w sytuacji idealnej) kazdy stucha kazdego i odnosi sie do
tego, co ten drugi méwi, budujgc wypowiedz tak, zeby ten drugi miat mozli-
wosc¢ odniesé sie do tego, co sie samemu mowi, a zatem zadaje sie pytania,
uakustycznia swoje watpliwosci, stosuje sie tryb przypuszczajacy itp.; na koncu
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obydwaj rozmoéwcy sobie porozmawiali. W komunikacji bezrefleksyjnej nikt
nikogo nie stucha, kazdy méwi, co chce i nic nikogo nie obchodzi, co méwig inni
i odwrotnie — ci inni, ten drugi robig to samo; na koncu obaj sobie porozma-
wiali.

Chce cos powiedzieé, chce sobie pogadac — jedynym warunkiem, by to w ko-
munikacji bezrefleksyjnej uczyni¢, jest zaakceptowanie, ze mnie nikt nie bedzie
stuchat, przy czym ten drugi ma to samo prawo, by méwi¢, jesli tylko zaakcep-
tuje, ze i jego nikt nie bedzie stuchat; na koncu obaj / oboje sobie pogadali. Re-
zultat w obydwu wypadkach jest, jak widzimy, identyczny. W tym sensie ko-
munikacja bezrefleksyjna jest bardzo partnerska. Kosztem likwidacji koherencji
uzyskuje sie mozliwos¢ mowienia tego, co sie zywnie podoba bez koniecznosci
oczekiwania na komentarze ze strony tego drugiego. Nawigzywalnosc jest dana
i oddziatuje, komunikacja przebiega, system spoteczny jest gwarantowany

i stabilizowany. Inkryminowany tu typ komunikacji jest po prostu jednym

z funkcjonujacych typéw komunikacji w danej populacji.

Pozostaje jeszcze do omdwienia kwestia znaczenia stownictwa stosowanego

w tym typie komunikacji. Jak referowalismy wyzej, w lingwistyce wychodzi sie
od asemantycznosci tego stownictwa. Przeklefstwa i wulgaryzmy jezykowe dia-
gnozowane sg jako nieposiadajgce znaczenia. Po poczynionych tu uwagach te-
za ta nie jest do zaakceptowania. O ile mozna sie zgodzi¢ z pogladem, ze prze-
klefAstwa nie posiadajg znaczenia, nazwijmy go, leksykalnego, o tyle podkresli¢
tu chcemy, ze bez watpienia posiadajg znaczenie komunikacyjne oraz spetniajg
funkcje pansemantycznosci.

Znaczenie komunikacyjne jest wielkos$cig zarowno definicyjnie, jak i analitycz-
nie stosunkowo trudno uchwytng, poniewaz opisuje obiekt zmieniajgcy sie

w sposdb ciggty. Samo zjawisko znaczenia komunikacyjnego jest w zasadzie
bardzo stabilne, duzej zmiennosci podlegajg tylko jego konkretne manifestacje,
a tylko te sg analitycznie uchwytne (szczegétowo patrz: Fleischer 2007).
Generalnie w ramach konstruktywistycznej teorii komunikacji postulowane sg
dwa obszary semantyczne stéw, wyrazen lub wypowiedzi. Z jednej strony cos,
co z braku lepszego okreslenia nazywamy znaczeniem ogdlnojezykowym lub
leksykalnym, ktére precyzyjnie opisa¢ mozna za pomocg srodkéw lingwistycz-
nych. Z drugiej strony obserwowaé¢ mozna, ze okreslone obiekty komunika-
cyjne wykazuja pewng nadwyzke znaczeniowg, niesprowadzalng bez reszty do
stownika oraz nieposiadajgcg charakteru przypadkowego lub indywidualnego,
lecz wtasnie charakter systemowy i wigzgcy. Nadwyzka ta uwarunkowana jest
komunikacyjnie oraz danym subsystemem systemu spotecznego. Znaczenie to
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nazywamy znaczeniem komunikacyjnym. Jego charakter staje sie jasny, kiedy
w ramach danej manifestacji systemu staramy sie znalezé w stowniku znacze-
nie konstruktéw wydarzen typu ‘problem Bosni', 'sprawa polska' lub konstruk-
téw typu 'nasi zotnierze', 'nasz naréd', 'my Polacy', 'wchodzenie do Europy’,
'Europa’ itp. Tego rodzaju — nazwijmy je — synekdochy redukujgce komplekso-
wos$c¢ posiadajg prawie wyfgcznie znaczenia komunikacyjne. To samo zjawisko
uwidacznia sie przy pordwnaniach miedzykulturowych, kiedy stwierdzamy, ze
to samo stowo w réznych interdyskursach (np. 'papiez' albo — no wtasnie — 'Pa-
piez' w kulturze polskiej lub niemieckiej) oraz dyskursach wykazuje rézne, nie-
rzadko silnie od siebie odbiegajgce znaczenia; rdwnoczesnie jednak stwier-
dzalne jest takze wspdlne pole semantyczne (wypadek taki nie jest jednak ko-
nieczny).

Pokazemy to zjawisko na przyktadzie. W pracach grupy badawczej Tiischau 16
(Fleischer 1998b) oraz w badaniach niemieckich i polskich symboli kolektyw-
nych (Fleischer 1996) mozna byto wykaza¢, ze znaczenia takich stow jak (np.)
'wol-nos¢' (Freiheit) lub 'kosciot' (Kirche) odmienne sg w dyskursie punkow i w
interdyskursie, a charakteryzowane sg przez respondentéw za pomocg naste-
pujacych okreslen:

wolnos¢

u punkow: anarchia, wazne, musi by¢, ubaw, zycie, nie ma, nie pra-
cowad, fajnie;

niem. interdyskurs:  podrdze / urlop / samochdd, niezaleznos$é, demokracja,
samodzielnos$é, pienigdze, wolnosé wygtaszania opinii,
pokdj, wybory, szczescie;

pl. interdyskurs: niezaleznos¢, swoboda, demokracja, rados¢, rdwnosc,
niepodlegtos¢, pokdj, mitos¢, samodzielnos¢

kosciot

u punkow: ktamstwa, papiez — nie, ucisk, pienigdze, nietolerancja,
nudny, komercja, niepotrzebny, ogtupianie.

niem. interdyskurs:  wiara, papiez, religia, podatek, Bég, tradycja, instytucja.

pl. interdyskurs: wiara, instytucja, Bog, ksigdz / kler, religia, wspdlnota,
budynek (Swigtynia, Dom Bozy), mitos¢

Stowo 'wolnos¢' oceniane jest przy tym (na skali od +100 do -100) przez pun-
kow bardzo wysoko (+95), a w niemieckim i polskim interdyskursie (odpowied-
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nio) +88 i +92. 'Kosciot' oceniany jest w dyskursie punkow duzo negatywniej
(-72) niz w interdyskursie (odpowiednio niemieckim i polskim: -12 i +22). Trud-
no przyjgé, by punkowie, bedacy rownoczesnie uczestnikami spoteczenstwa,

a to znaczy bedacy w stanie adekwatnie komunikowaé w interdyskursie, nie
znali zaréwno leksykalnych, jak i interdyskursowych znaczen stow 'wolnos¢'

i 'kosciot'. Mimo to semantyzuja te stowa inaczej niz interdyskurs. Lub na od-
wrot: interdyskurs wykazuje inne semantyzacje niz dyskurs punkéw. Te réznice
mamy wiec na mysli, kiedy méwimy o nadwyzce znaczeniowej. Wynikajgcy

z tego komponent semantyczny nazywamy 'znaczeniem komunikacyjnym'. Je-
go systemowy sens i systemowa korzys$é sg tego rodzaju, iz znaczenia komuni-
kacyjne sg czesciowo mniej obcigzone funkcjonalnie, a tym samym bardziej
manipulowalne niz znaczenie leksykalne, tak ze dane stowo tatwiej i skuteczniej
moze zostac zastosowane w celach strategicznych niz dopuszcza to znaczenie
leksykalne — z powodu swego silnego zakotwiczenia w systemie i jego wyso-
kiego obcigzenia funkcjonalnego. Znaczenie komunikacyjne jest zatem takim
elementem, ktdry wyksztatcony zostat dla specyficznych zorientowanych dys-
kursowo celéw. Prosze zwrdci¢ uwage, ze zarowno w dyskursie punkdéw, jak

i w (niemieckim) interdyskursie dla scharakteryzowania 'kosciota' (por.
Fleischer 1996 i 1998b) zastosowany zostat element semantyczny 'papiez’,
chodzi co prawda o to samo stowo, wyjs¢ jednak nalezy od tego, ze posiada
ono w obydwu dyskursach bardzo odmienne znaczenia (w dyskursie punkéw
jako warianty opisowe dla stowa 'papiez' pojawiajg sie okreslenia: "géwno, pa-
piez Janek, papiez — przeciwiefstwo — Jezus, Janie Pawle stul pysk [w przekta-
dzie ginie rym], gdwniany papiez". Trudno uzna¢, ze w interdyskursie obecne
jest takie samo ukierunkowanie.

Uwaga: Nawet jesli podane przyktady bardzo wyraznie (a czeSciowo i drastycz-
nie) unaoczniajg tematyzowang witasciwos¢, na jeden punkt koniecznie chcemy
zwrdcié uwage: znaczenie komunikacyjne stanowi (w poréwnaniu z systemem
jezyka) tylko stosunkowo niewielki element semantyki niektorych stow i wyra-
zen. Pozostata przewazajgca cze$¢ semantyki stow jest wystarczajgco doktadnie
i precyzyjnie opisana przez lingwistyke. Nie powinno powstaé wrazenie, nawet
jesli cele, dla ktoérych zjawisko to jest stosowane sg istotne, ze mogtoby chodzi¢
o zastgpienie metod lub wrecz teorii lingwistyki. Ponadto mamy tu do czynie-
nia z wtasciwosciami, ktdrymi w pewnym sensie zajmuje sie takze lingwistyka,
jak na przyktad styl funkcjonalny, argot lub konotacje. Co jednak w badaniach
tych jest pomijane lub niewystarczajgco poruszane, to wiasnie komunikacyjne
komponenty, na ktére ktadziemy tu wiekszy nacisk.
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Znaczenia leksykalne pozwalajg — ze wzgledu na ich mocno zamanifestowane
obcigzenie funkcjonalne i ich wysoki stopien utrwalenia — tylko na stosunkowo
nieliczne i niezbyt kompleksowe strategiczne, taktyczne lub inne manipulacje
wypowiedzi. Inaczej rzecz ma sie w przypadku semantyzacji komunikacyjnych,
ktdre na skutek ich mniejszego obcigzenia funkcjonalnego i mniejszego stopnia
utrwalenia, a zatem wyzszych stopni wolnosci, sg w stanie spetnia¢ omawiane
tutaj funkcje. Semantyzacje komunikacyjne tworzone sg przez charakte-
rystyczne dla danego dyskursu i w nim obowigzujace interpretanty znakowe.
Chodzi tutaj na przyktad o (miedzy innymi) te semantyzacje, ktére szczegdlnie
wyraznie manifestujg sie w przektadach na inne jezyki. Jak wtedy, kiedy dane
stowo lub wyrazenie mogtoby co prawda zostaé przettumaczone dostownie,
dostowne ttumaczenie nie oddawatoby jednak wtasciwej roli i specyficznego
dyskursowo znaczenia tego stowa w dyskursie wyjsciowym (= tym, z ktérego
sie ttumaczy), lub kiedy sg to stowa, w wypadku ktorych ttumaczenie jest pra-
wie niemozliwe, to znaczy witasciwe znaczenie danego stowa nie moze zostaé
oddane w dyskursie docelowym (= tym, na jezyk ktdrego sie ttumaczy). Przy-
ktadem mogg by¢é niemieckie stowa typu 'basisdemokratisch’ lub 'Leistung'

z wszystkimi ich specyficznie niemieckimi elementami znaczeniowymi lub pol-
skie stowa typu 'chamstwo’, ‘cwaniactwo' lub wtasnie 'Papiez'. Nie oznacza to
jednak w sposéb konieczny, iz w dyskursie docelowym dane zjawisko (spo-
teczne) nie wystepuje. Dla oznaczenia tego samego zjawiska moze by¢ stoso-
wane inne stowo, niewykluczone, ze o odmiennym znaczeniu komunikacyjnym.
Decydujaca dla semantyzacji nacechowanej komunikacyjnie jest nadwyzka
znaczeniowa, a ta nadwyzka wykorzystywana jest w obszarze normalnosci,
jednak tylko ta jej czesé¢, w ktérej do gtosu dochodzg (lub mogg dochodzic)
wzorce stuzgce do semantyzacji innych elementdw z uwagi na te wzorce wia-
$nie. Przy czym same wzorce nie muszg sie pojawiac na powierzchni i tylko

w rzadkich wypadkach na powierzchni sie pojawiajg. Nie ulega wiec kwestii, ze
interesujgce nas tutaj cztery stowa komunikacji bezrefleksyjnej zasadniczo
sktadajg sie prawie wytacznie ze znaczen komunikacyjnych oraz wykazujg nikte
tylko znaczenia leksykalne.

Kwestia pansemantycznosci natomiast jest stosunkowo ciekawa. Zasadniczo
analizowane tu stowa komunikacji bezrefleksyjnej posiadajg znaczenie 'wszys-
tko', mogg znaczy¢ wszystko, czyli s pansemantyczne. W najwiekszym stopniu
chyba stowo 'kurwa’, ktédrym obstuzy¢ mozna praktycznie kazdg sytuacje ko-
munikacyjng i kazdy temat komunikacji, majgc do powiedzenia to, co bezre-
fleksyjni majg do powiedzenia. W tej sytuacji jednak, gdyby na tym poprzestad,
stowa te bytyby niestosowalne, gdyz nie delimitowatyby ani tematu, ani se-
mantyki. Tu jednak z pomocg przychodzi sama komunikacja bezrefleksyjna,
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ktdra, jak wiemy, realizowana jest najczesciej w komunikacji bezposredniej
(czyli face-to-face), gdzie i kiedy dla jej uczestnikow jasny jest kontekst, po-
zwalajacy przez to dookresli¢ (aktualng) semantyke danego stowa. Interlokuto-
rzy z reguty majg przed oczyma to, o czym rozmawiajg (a najczesciej rozma-
wiajg o tu i teraz), a zatem nie jest wymagana precyzyjna dookre$lajgca seman-
tyka, gdyz ta gwarantowana jest przez kontekst, a ponadto: przez wspdlny
Swiat przezyé, wspdlng wiedze o aktualnosci, obecnosé elementéw postrzega-
niowych na planie rozmowy oraz daleko idgcg wspélnosé elementéw postrze-
ganiowych. Z jednej wiec strony mozemy realizowac¢ komunikacje przy pomocy
niewielu tylko, niechby i czterech, stéw, oznaczajgcych ponadto wszystko, gdyz
funkcje delimitacyjng semantyki gwarantuje nam sytuacyjnosé¢ komunikacji,
wspdlnota mentalna, emocjonalna i postrzeganiowa uczestnikow tej i takiej
komunikacji. Obok wspélnego swiata przezyé, uczestnikdw komunikacji bezre-
fleksyjnej cechuje najczesciej takze postrzeganie tego samego w tym samym
otoczeniu. Plakatywnie rzecz wyrazajgc — panstwo w sportowych ubrankach
nie czujg sie w obowigzku relacjonowaé swoim kolegom/-zankom z bloku

o typie architektury, jaka ci pierwsi zobaczyli ostatnio w Toskanii, gdyz jedyna
architekturg, jakg oni postrzegajg i postrzegali, jest architektura wspomnia-
nego bloku wtasnie. Przy czym pierwsi interlokutorzy spokojnie mogli byli by¢
w Toskanii, oni by tam i tak nic nie zobaczyli, czyli postrzegali, jako ze oni tam
»kurwa, takie pojebane wszystko maja, jakies chujowe takie”. Uwaga — my tu-
taj nie wartosciujemy; tak po prostu jest.




42
stownik polszczyzny rzeczywistej
wyniki projektu

4. Wyniki projektu

Wynikiem naszego projektu jest oczywiscie (swego rodzaju) stownik. Niemniej
jednak nie najwazniejszym a w gruncie rzeczy pobocznym wynikiem, gdyz duzo
ciekawsze sg obserwacje, jakie poczyni¢ moglismy w trakcie zbierania mate-
riatu, oraz hipotezy, jakie sformutowaé mozna na podstawie ogladu zebranego
materiatu.

Po pierwsze stwierdzi¢ mozna byto, ze w rzeczy samej najczestsze w codzien-
nych komunikacjach typu face-to-face sg cztery podstawowe i rudymentarne
stowa wraz z ich derywatami komunikacyjnymi, a to: ‘chuj’, ‘kurwa’, ‘jebad’,
‘pierdoli¢’, sporadycznie jedynie pojawia sie ‘pizda’, a gtdwnie wyrazenie

‘w pizdu’. Patrzac czysto pragmatycznie, nawet trzy tylko stowa, gdyz ‘jebac’

i ‘pierdoli¢’ mogg by¢ synonimami. Na tych czterech elementach bazujg w zasa-
dzie komunikacje bezrefleksyjne, przy czym stowa te przyjmuja liczne znaczenia
komunikacyjne, na poziomie leksykalnym pozostajgc oczywiscie jednowymia-
rowe. Ponadto stosujgc te cztery tylko stowa, bezrefleksyjni bardzo efektywnie
redukujg skomplikowanie jezyka czy otaczajgcego ich swiata, nie nadbudowu-
jac jednakowoz kompleksowosci. Ta ostatnia réwniez jest redukowana.

Jak juz wspomnielismy, zebraliSmy fgcznie 316 egzemplifikacji. Traktujac te
liczbe jako podstawe obliczen, czestos¢ poszczegdlnych stéw w naszym korpu-
sie przedstawia sie procentowo nastepujgco (zdajemy sobie sprawe z tego, ze
relacje te sg jedynie przyblizonym szacunkiem rzeczywistych relacji w komuni-
kacjach, niemniej na razie jedynym dostepnym).

czestos¢ (%)
stowo tacznie samo stfowo | derywaty
chuj 20,9 13,6 7,3
jebac 19,9 4,1 15,8
kurwa 40,8 27,8 13,0
pierdoli¢ 16,8 6,0 10,8

Stowa 'pizda’ nie uwzgledniono i dlatego suma pierwszej kolumny nie daje
100%.
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Po drugie stowa te posiadajg liczne, aczkolwiek w réznym stopniu, derywaty
komunikacyjne, pozwalajgce na generowanie czy to drobnych przesunie¢ se-
mantycznych i wyrazanie drobnych niuanséw, czy to zgota odmienng seman-
tyke niz posiada stowo podstawowe. Jak wida¢ z powyzszej tabeli, najwiecej
(rzeczywiscie stosowanych) derywatéw posiada stowo 'jebaé' oraz 'pierdolic',
zas derywaty te sg czesciej stosowane niz samo stowo podstawowe. Stowo
'kurwa' uzywane jest czesciej w swej formie podstawowej, natomiast stowo
‘chuj' praktycznie tylko w formie podstawowe;j.

Po trzecie, i to najciekawszy dla nas wynik badania, stowa te posiadajg dos¢
liczne funkcje. Ogélnie udato nam sie wyrdznic¢ 47 funkcji. To bardzo duzo (jak
na tak niewielki korpus).

W tym miejscu jeszcze krétkie wyjasnienie okreslen niektérych funkc;ji: 'joker!
to takie uzycie danego stowa, ktdére zastepuje wiele innych mozliwych stéw lub
zgota wszystkie'; 'palimpsest' to skomasowane sformutowanie stosujgce wiele
wulgaryzmow; 'otwieracz' to takie zastosowanie wulgaryzmu, ktére stuzy do
rozpoczecia wypowiedzi czy zasygnalizowania jej poczatku, posiadajgc przy tym
znikoma lub Zadng semantyke; 'wypetniacz' natomiast to wulgaryzm zastoso-
wany w funkcji uzupetnienia okreslonego konturu intonacyjnego, ktéry bez
tego uzupetnienia nie mogtby zostaé zrealizowany. Nazwy pozostatych funkcji
sg oczywiste.

funkcja N funkcja N funkcja N

dezaprobata| 88 grozba 11 podziw 5

stwierdzenie| 61 | zaskoczenie | 8 joker 3
faktu
wzmocnienie| 39 rada 6 narzekanie 3
zdziwienie | 18 zachwyt 6 otwieracz 3
niezadowo- | 14 krytyka 5 palimpsest 3

lenie
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Dwukrotnie oraz jednokrotnie pojawiajg sie nastepujace funkcje:

funkcja (N =2)

aprobata pogarda sprzeciw

nieched potwierdzenie ubolewanie
ocena / krytyka rezygnacja zachwyt
pewnosc¢ siebie skarga

funkcja (N =1)

niepowodzenie

niepewnosé palimpsest / rozczarowanie
zachwyt
katastrofa / pochwata wprowadzenie

komentarz podkreslenie wagi wypetniacz
lekcewazenie powiedzonko ztosc
nawigzanie prosba zyczenie
niezgoda przeczenie
obraza przerazenie

ostrzezenie

przerywnik

Najczesciej stowa wulgarne pojawiaja sie, jak widzimy, w funkcji wyrazania
dezaprobaty i stwierdzania faktu oraz (rzadziej juz) wzmocnienia. Ponadto po-
zwalajg wyrazac zdziwienie oraz niezadowolenie. Pozostate funkcje pojawiaja
sie w stopniu juz stabiej zamanifestowanym, aczkolwiek sg obecne. Z ich nie-
zbyt czestego pojawiania sie nie powinnismy jednak wyciggac wniosku, iz cho-
dzi o mniej istotne funkcje. Po pierwsze mozliwe jest, ze w naszym skromnym
korpusie nie udato nam sie po prostu zebra¢ wiecej egzemplifikacji. A po drugie
niewykluczone, ze obserwowalismy tylko okreslone sytuacje, wiasnie takie,

w ktérych mozliwe, ze istotne funkcje tu tylko rzadko sie pojawiaty. Wazne dla
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nas jest jednak cos innego, a mianowicie to, ze w ogdle tyle funkcji da sie zaob-
serwowacd i ze owe cztery stowa sg w stanie obstuzy¢ tyle dos¢ kompleksowych
sytuacji komunikacyjnych.

Przyjrzyjmy sie teraz czestosci funkcji w odniesieniu do poszczegdlnych stéw, to
znaczy sprawdzmy, na ile poszczegdlne stowa realizujg dang funkcje.

funkcja /stowo | N | chuj | jeba¢ | kurwa | pierdoli¢
dezaprobata 88 | 24 16 23 25
stwierdzenie faktu| 61 | 2 22 27 10
wzmocnienie 391 9 2 26 2
zdziwienie 18| 4 0 10

Jak widac¢ w tabeli, funkcja wyrazania dezaprobaty obstugiwana jest przez prak-
tycznie wszystkie cztery stowa (najstabiej przez 'jebac') w rGwnym stopniu.
Funkcja stwierdzania faktu juz tylko przez trzy stowa. 'Chuj' traci w tym kontek-
$cie na znaczeniu, a pozostate dwie funkcje (wzmocnienie i zdziwienie) zasad-
niczo realizowane sg juz tylko przez stowo 'kurwa'. Czytajgc zas$ tabele pio-
nowo, widzimy, ze stowo 'kurwa' nadaje sie do wyrazania wszystkich (zanali-
zowanych tu czterech najczestszych) funkcji w rownym stopniu, czyli jest naj-
bardziej polifunkcjonalnym sposréd wulgaryzméw. Pozostate trzy stowa kon-
centrujg sie juz tylko na wyrazaniu dezaprobaty oraz na spetnianiu rzadziej wy-
stepujacych funkgcji.

Po czwarte zas nie pojawia sie — jakkolwiek zamanifestowana — korelacja mie-
dzy postugiwaniem sie tymi stowami a wiekiem, ptcig czy wyksztatceniem, jak
rowniez miejscem, sytuacjg i scenariuszem komunikacyjnym ich uzytkownikéw.
Obserwowane przez nas sytuacje codzienne wskazujg na korzystanie z tych
stéw niezaleznie od wspomnianych wyzej czynnikéw demograficznych czy spo-
tecznych. Jedynym obserwowalnym czynnikiem wyrdzniajgcym jest realizacja
kodu okreslonego stylu zycia (lifestyle).
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5. Uwagi techniczne

Stownik polszczyzny rzeczywistej prezentujemy nizej w trzech uktadach.

(i) W uktadzie stéw podstawowych, to znaczy hastem jest jedno z czterech ba-
danych przez nas stéw, dla ktdrego nastepnie (jesli wystepuje) podany zostaje
rzeczywiscie zastosowany derywat oraz jego / ich znaczenie, jakie zrekonstru-
owalismy z jego rzeczywistego uzycia (nie upieramy sie oczywiscie przy tym, ze
nasza rekonstrukcja jest jedyng mozliwg lub ze nie mozna dokonac innej inter-
pretacji znaczenia). Nastepnie podajemy funkcje komunikacyjng danego stowa
w tym jego konkretnym uzyciu, rdwniez zrekonstruowang przez nas na pod-
stawie jego uzycia, po czym w charakterze egzemplifikacji podajemy zanoto-
wang przez nas konkretng wypowiedz. W sytuacjach, kiedy to konieczne, po-
dajemy kroétka charakterystyke kontekstu sytuacyjnego lub pteé czy wiek in-
terlokutoréow — dla lepszego zrozumienia tej wypowiedzi.

(ii) W uktadzie znaczenia danego stowa, to znaczy hastem jest tutaj zrekonstru-
owane przez nas znaczenie, po ktdrym podajemy realizujgce to znaczenie sto-
wo, a nastepnie, jak poprzednio, jego funkcje i egzemplifikacje.

(iii) W uktadzie funkcji komunikacyjnych, to znaczy hastem jest tym razem
funkcja, jaka dane stowo spetnia, a nastepnie pojawia sie samo to stowo, jego
znaczenie i egzemplifikacja.

Uwaga: Btedow jezykowych zawartych w zebranych przez nas egzemplifika-
cjach nie poprawialismy.

W charakterze (zabawowego) aneksu prezentujemy fragment powstajgcego
wiasnie w sieci zainicjowanego przez nas Stownika Polszczyzny Prawdziwej,
ktorego formularz umiescilismy niedawno w sieci, a w tym miejscu zapraszamy
wszystkich do jego tworzenia. W dobie poprawnosci politycznej i licznych

a burzliwych dyskusji na temat, jak sie to okresla, zanieczyszczania srodowiska
jezykowego licznymi zapozyczeniami, pragniemy wnies¢ wktad w to dzieto pro-
pozycjg naszego stownika wtasnie, ktéry mozemy tworzy¢ wszyscy, upublicz-
niajgc w sieci nasze propozycje czy to przektadu zanotowanego juz przez nas
stowa na jego forme poprawng, czy to poprzez dodanie wtasnych propozycji
wraz z poprawnym ttumaczeniem. Wszystko to oczywiscie w gtebokiej trosce
0 czystos$¢. Zapraszamy ha www.s2p.pl.
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6. Stownik polszczyzny rzeczywistej

Stownik w uktadzie stéw podstawowych

1. Chuj

leksem

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

znaczenie

a co

a niech to

a niech to

a niech to

a zatem

ale co tam

bardzo

cos$ takiego

cztowiek

funkcja

pewnosc
siebie

dezaprobata

zaskoczenie

potwierdze-
nie

komentarz

wypetniacz

wzmocnienie

zaskoczenie

dezaprobata

kontekst

A: Posztem tam i chuj. Ale nie tam,
tylko mieszkanie numer 5.

B: Nie! nie!

(grupka mtodych, mezczyzna do ko-
biety)

Do chuja wafla, ale zjebana pogoda.

Nie dziata. O chuj!

Kurwa, chuj, ja pierdole.

Pi¢ nam sie chciato, no to chuj, tam
w tym kiosku, tam taka lada byfta,
takie staty butelki.

Pi¢ nam sie chciato, no to chuj, tam
w tym kiosku, tam taka lada byta,
takie staty butelki.

Pizdzi jak chuj; zimno na dworze jak
do chuja Wacka, a oni stojq.

A niech mnie chuj!

Nie chce miec¢ z tym pojebem nic
wspdlnego. Ten chuj to jakis pojeb
przeciez.
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chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

diabli niech
wezmg

dlaczego nie

do diabfa

duzo

duzo

i niepo-
trzebnie
gtupek
niedojda

gtupio
ijuz

szkoda ga-
dac

jest
niedobrze

nic

nic

nic ci do tego

dezaprobata

niepewnos¢

zaskoczenie

wzmochienie

niezadowo-
lenie

dezaprobata

dezaprobata

wzmochienie

dezaprobata

dezaprobata

niezgoda

dezaprobata

A: Pierdolony skurwiel jeden, niech go
chuj pierdolnie!

B: No ej, ja bym go pierdolit na twoim
miejscu!

(panowie ok. 60/70 lat, idgc droga)
Jestesmy po pét litra, ale ja bym jesz-
cze potéwke obciggngt i chuj,

co nie.

Co tu blokuje do chuja wafla.

od chuja

W chuj, kurwa, tego jest.

Wyjebat sie jak chuj, ja pierdole, co
za, kurwa, typ!
(komentarz przy skokach narciarskich)

Musze siedzie¢ w tym jebanym pubie
i sie usmiechac jak chuj we wsi, jebani
Irlandczycy.

Ciul i chuj!
(opowiadajac co$ sobie na skrzyzowa-
niu)

Jak ide prosto, to moze by¢. Ale jak
sie skreca, to sie chuj pierdoli
(dwie kobiety, idgc drogg)

Chuj cie to obchodzi! Chuja na razie

mamy, chuja to za duzo powiedziane.

Chuj masz wielki, a nie argumenty.

A: Nie wiedziatam, kurwa, ze tam bytas.
B: Bytam, ale chuj ci do tego!
(idgc drogg, podniesionym gtosem)




chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

nic ci do tego

nie

nie do wiary

niedobry
zty

niepotrzeb-
nie

nieprawdo-
podobne

niestety

nigdy

oszalates

po co

po co

powodzenia
brak

dezaprobata

przeczenie

zdziwienie

dezaprobata

dezaprobata

zaskoczenie

rozczarowa-
nie

wzmochienie

dezaprobata

stwierdzenie
faktu

zdziwienie

rezygnacja
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A: Pierdol sie, gruba swinio!
B: A chuj Ci do mojej dupy?!

Chuja ide do teatru.

Jebany chuj, pedziwiatr z ciebie.

A to chuj pierdolony. Straszny z ciebie
chuj. Jak mozesz sie tak zachowywac!

Maciej, do mnie, kurwa, chujem jeba-
nym, kurwa. Do kurwy, co schodzi
tutaj.

Do chuja pana niepodobne.

A: Ja tu, kurwa, myslatem, ze tu 11,
no gora 12, a tu chuj, kurwa, 2!

B: A jebac to! Dobra zabawa.
(dwdch starszych pandw, idac ulica)

Za chuja pana mu nie popuszcze,
a niech, kurwa, ma.

Z chujem na gtowe sie zamienites?

Jebtem to cie jebtem, na chuj sie roz-
drabniasz.

Po chuj tam idziesz? | na chuj ci te
studia?!

No i chuj z tego.
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chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

prawdziwy

stracona
sprawa

w ogodle nic

wybrako-
wany

zle

zle
niedobrze

zty cztowiek

wzmocnhienie

stwierdzenie
faktu

sprzeciw

wzmocnhienie

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

To jest Zyd jak chuj.

Chuj w bombki strzelit, choinki nie be-
dzie.

ni chuja

Bo klej, kurwa, chujowy.

Kurwa, chujowo to wyglgda.

Zycie bez Slgska to chuj, nie zycie.

Patrzyt sie na mnie, chuj jebany, to
mu zajebatem.




1.1. Derywaty stowa chuj

derywaty
chuj

chuj strzelit

chuj w dupe

chuj w dupe

chuj w dupe

chuj w dupe

chuica

chujnia

chujowe

chujowice

chujowizna

znaczenie

diabli wzieli

badz cicho

nie

obelga

odczep sie

katastrofa

zle

bezna-
dziejnie

niedobre

odludzie

bubel

funkcja

zaskoczenie

grozba

lekcewaze-
nie

grozba

niezadowo-
lenie

przerazenie

narzekanie

dezaprobata

ocena

dezaprobata
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kontekst

Chuj bombki strzelit.

Zamknij sie, kurwo jebana, bo chuj ci
w dupe.

A: Moze go poszukamy?
B: Chuj mu w dupe.

Chuj Ci w dupe, cwelu jebany.
(siedmioletni chtopczyk do starszego
mezczyzny)

Nie to nie. To chuj ci w dupe stary. Ja
tu na deszczu stoje, wilki jakies.

chuica serca
(serce staje)

Chujnia z grzybniq z tq patq z niemiec-
kiego.

Kurwa, jebane piwo [...], po nim zga-
ga. Nie pijcie tego chujstwa, nie dosc,
ze chujowe, to popierdolone. Kurwa
jego mac!

Chujowice, cztery kqty, dwie ulice.

Chujowizna mielizna z ciebie.
(ok. pietnastoletni chtopiec, krzyczac
na ulicy)
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chujowizna

chujowo

chujowy

chujstwo

lekkim
chujem

o chuj

ochujec

po chuj

w chuj

wychujaé

bubel

zle
bezna-
dziejnie

wybrako-
wany

bubel

powoli

co

oszalates

bardzo

duzo

oktamad,
oszukad

dezaprobata

narzekanie

dezaprobata

dezaprobata

pewnosc
siebie

joker

dezaprobata

zdziwienie

wzmochienie

pogarda

A: To moje to, kurwa, straszna
chujowizna. Do kitu.

B: Moje obleci.

(rozpakowujac i jedzac rogalik)

Chujowo, Ze poszliscie tak szybko do
domu. Strasznie chujowo sie czuje,
chyba mam gorgczke.

Bo klej, kurwa, chujowy, rozwineta sie
tasma pierdolona, wszystko sie rozwi-
nefo w pizdu.

Kurwa, jebane piwo [...], po nim zga-
ga. Nie pijcie tego chujstwa, nie dos,
ze chujowe, to popierdolone. Kurwa
jego mac!

A: lle tam sie jedzie?

B: Nie wiem, ale lekkim chujem to 15
km.

A: Kurwo, przestan sie trzepac
i chodz, kurwo.

B: O chuj ci chodzi?

A: No chodz, kurwo.

B: AidZz, kurwa, sam.

Ochujates czy co? Nie mam zamiaru
is¢ do kosciofa.

Po chuj ten pingwin w wodZzie stoi.

w chuj tego

A: Wychujatem tqg starq w trzy dupy.
B: Uwierzyta od razu?
A: tykta scieme jak kurewka!




2. Jebac

leksem

jebaé

jebad

jebaé

jebaé

jebaé

jebad

jebaé

jebaé

jebad

jebad

znaczenie

a niech cie
diabli

a niech tam

a niech to

a niech to

by¢ dobrym

gtupi

nie przejmo-
wac sie

nielubiana

niewiary-
godne

Swietnie

funkcja

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

podziw

pochwata

dezaprobata

stwierdzenie
faktu

dezaprobata

podziw

zachwyt
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kontekst

Jebat cie w dupe pies.
(ok. pietnastoletnia dziewczyna na
ulicy)

A: Ja tu, kurwa, myslatem, Ze tu 11,
no gora 12, a tu chuj, kurwa, 2!

B: A jebac to! Dobra zabawa.
(dwdch starszych pandw, idac ulicg)

w morde jebane

Jebany chuj, pedziwiatr z ciebie.

Jebiesz sie jak przecinak.

Chuj ci w dupe, cwelu jebany.
(siedmioletni chtopczyk do starszego
pana)

A: Stara kurwa napierdala w telefon,
a ja tu browarka sqcze.

B: Jeba( twojq starqg, szmata!
(wychodzacy z baru)

A to przesiedze, kurwa, trzy miesigce
na tej jebanej tawce!

Ja jebie, jakie to stodkie!

Ozez kurwa, ja jebie!
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jebac

jebac

jebac

uderzy¢

uprawiaé
seks

zty
niedobry

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

dezaprobata

Jebtem to cie jebtem, na chuj sie roz-
drabniasz?

Moja dieta poszta sie jebad, dziwka
jedna.

Maciej, do mnie, kurwa, chujem je-
banym, kurwa. Do kurwy, co schodzi
tutaj.




2.1. Derywaty stowa jebac

derywaty
jebac

dojebatd

jebac sie

jebaka
jebaki

jebaka
jebaki

jebany
jebani

jebany
jebani

jebany
jebani

jebna¢

jebngé

jebniety

znaczenie

pobi¢ kogos

uprawiac
seks
mezczyzna

uprawiajacy
czesto seks

obelga

zty
nienormalny

zty
nienormalny

zty
nienormalny

uderzy¢
bi¢

uderzy¢
bi¢

gtupim by¢

funkcja

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

podziw

stwierdzenie
faktu

dezaprobata

dezaprobata

wzmochienie

grozba

stwierdzenie
faktu

dezaprobata
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kontekst

Za to, ze mnie ociulat, tak mu dojeba-
tem, ze miat gaty jak 5 ztoty.

Jak czesto sie jebiecie?

Ten kolo to najwiekszy jebaka
w miescie, wyruchat juz chyba
wszystkie panienki.

Jebaki smietnikowe, praskie i lesne...
i inne kurwidupki.

A sie kurwa czuje jak w ,,Dniu Swira”!
Jebani robotnicy od ocieplania bloku
od 7 rano wiercqg mi balkon.

Musze siedzie¢ w tym jebanym pubie
i sie usmiechac jak chuj we wsi, jebani
Irlandczycy.

Patrzyt na mnie, chuj jebany, to mu
zajebatem.

Jebnqc cie czy sie zamkniesz juz?

Jebngqc to mato, zajebac trzeba!
(wychodzgc z baru)

Jestes jebniety. Myslates, ze dam ci
kase?
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matkojebca

najebac sie

najebac sie

oczojebne

od zajebania

odjebac

odjebana

ojebac

pojeb

pojebad
popierdoli¢

pojebad
popierdoli¢

pojebad
popierdoli¢

oszotom

upic sie

upic sie

zachwyt

duzo
za duzo

narobic
ktopotéw

wysztafiro-
wana

oszukac
gtupi
cztowiek
pomieszaé
sie
pokrecic
sam sie

dziwie

pomyli¢ sie

dezaprobata

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

zachwyt

wzmocnhienie

stwierdzenie
faktu

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

stwierdzenie
faktu

zaskoczenie

dezaprobata

Ty matkojebco pierdolony.

Najebac sie to nie problem, ale trzeba
jeszcze dojs¢ na chate i pokazac sie
starej.

Dwa razy 50 i sie najebat.

Kurwa, oczojebne w chuj.

Od zajebania tego.

Ja to normalnie czutam w moczu, ze
on cos, kurwa, znowu odjebie.

Szpileczki i odjebana jak ja pierdole.

Ta suka w spozywczym ojebata mnie
na 2 zyta.

Nie chce mie¢ z tym pojebem nic

wspdlnego. Ten chuj to jakis pojeb
przeciez.

Co, pojebato go?

A: Po co do galerii?
B: Nie wiem, pojebato mi sie!

Miatem is¢ 20 minut, ale pojebatem
ulice i doszedtem po, kurwa, godzinie.




pojebad
popierdoli¢

pojebany

pojebany

przejebane

(miec)

przyjebac

rozjebac

wjebac

wjebac

wijebac

wyjebac

wyjebac sie

zwariowac

is¢ na
nerwy
nienormalny

nienormalny

po herbacie
przegrac

uderzy¢

zranic sie

dostac sie
do

wjechac
dostac sie
do

wypaplac

sie
wrobié
kogos

a niech to

przewrdcié
sie

dezaprobata

skarga

stwierdzenie
faktu

rezygnacja

stwierdzenie
faktu

skarga

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

ubolewanie

podziw

stwierdzenie
faktu
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Ozez kurwa mac! Chyba cie pojebato!
Mowy nie ma, zebym to zrobita!

Nie wiem, co mam robi¢ z moim face-
tem. Kocham go, ale nie wiem.
Wkurwia mnie. Faceci sq pojebani!

A: Ej, stuchaj tego. Ide sobie, nie, a tu
kolo o kulach napierdala. | do mnie cos
tam, cos tam. No to ja, ze spierdalaj.
B: No co ty, tak powiedziatas?

A: No, ale on jakis pojebany. O kulach!
(dwie dziewczyny, idgc drogg)

I maszyna bedzie przez tydzien nie-
sprawna. | bedziemy miec przejebane.

Ten chuj pierdolony przyjebat mi za
nic.

A ja, kurwa, palec sobie rozjebatem,
kolega mi drzwiami zakurwit i to jesz-
cze, kurwa, nie moge wychodzic¢ z do-
mu przez 4 dni.

Wjebatem sie wczoraj do baru, gdzie,
kurwa, nie byto zimnego browara.

Wjebatem sie wczoraj w takie korki, ze
chuj.

Wjebatem cie z tq sekretarkq. Mysla-
tem, ze twoja Zzona o niej wie.

Wyjebiscie, zajebiscie i nieSmiertelny
Jezus!!
Wyjebat sie jak chuj, ja pierdole, co

za, kurwa, typ!
(komentarze przy skokach narciarskich)
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wyieba si przewrocié stwierdzenie
V) « sie faktu
wyjebana T

. Swietnie zachwyt
wyjebany
wyjebana siln dezaprobata
wyjebany y P
wyjebiscie bardzo odziw

V) dobra P
. , pobi¢ ,

b L b
zajebac 7abic grozba
saiebad pobié stwierdzenie

J zabic faktu
saiebad uderzve stwierdzenie

J ¥ faktu
saiebad uderzve stwierdzenie

J ¥ faktu
saiebad ukras¢ stwierdzenie

J odbi¢ faktu
zajeban miec duzo niecheé

) y na gtowie &

S bardzo podkreslenie
zajebiscie .

dobry wagi

zajebiscie Swietnie zachwyt

Tak sie uchlatem czystq, ze wyjeba-
tem orta na parkiecie.

Bytem, kurwa, stary, na rybach. Wyje-
bana. Zajebiscie. Ale mowie ci, kurwa,
zajebiscie byfto.

wyjebany wiatr
(mezczyzna, wychodzac zza rogu)

Ta blondynka, ktérq wczoraj pozna-
tem jest wyjebana w kosmos.

Ptakata przez tego chuja caty dzien.
Zajebie go za to. Kutas!

Jebngc to mato, zajebac trzeba!
(wychodzac z baru)

Ata, kurwa, ale mi zajebates, ja pier-
dole.

Patrzyt na mnie chuj jebany, to mu
zajebatem.

A: Ta kurwa zajebata mi faceta. Kurwa
jedna!

B: Nie wierze, Ze Bartek na nig poleciat!
(dwie dziewczyny stojgce pod blokiem)
Jestem, kurwa, zajebany sprawdzia-
nami po same uszy i mi sie strasznie,
kurwa, nie chce tego uczy¢, ale, kur-
wa, musze.

Ta wczorajsza imprezka byta zajebista.

Bytem, kurwa, stary, na rybach. Wyje-
bana. Zajebiscie. Ale mowie ci, kurwa,
zajebiscie byfto.




zajebiscie

zajebisty
zajebista

zajebisty

zajebista

zjebana

zjebana

a niech to

by¢ dobrym

by¢ dobrym

brzydka

brzydka

podziw

stwierdzenie
faktu

zachwyt

niecheé

dezaprobata
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Wyjebiscie, zajebiscie i nieSmiertelny
Jezus!!

Ja wiem, ze jestem zajebistq kucharkg,
nie? Ale nawet ja z gdwna nie zrobie
tiramisu.

W ogdle przystojny, zajebisty, kurwa,
koles.

Wkurwia mnie sSwiadomos¢, Ze jutro
znéw musze, kurwa, wstac o 6.30

i zapierdalac do szkoty i musze oglgdac
zjebang morde mojej matematycy!

Do chuja wafla, ale zjebana pogoda.
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3. Kurwa

leksem

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

znaczenie

a niech to

a ponadto

a zatem

ach

ach

cholera

co nie

co nie

co ty gadasz

cos$ takiego

funkcja

niezadowo-
lenie

nawigzanie

katastrofa,
niepowodze-
nie

niezadowo-
lenie

stwierdzenie
faktu

dezaprobata

prosba

wzmochienie

wzmocnienie

zdziwienie

kontekst

Kurwa, wszystko lata, ja pierdole to,
kurwa.

Bo pomogfoby mi to przygotowac sie
bardziej do studiow lingwistycznych

i kurwa te 6 godzin tygodniowo hisz-
pariskiego.

Kurwa, géwno. Wigilii nie bedzie!

Kurwa, jak zawsze, jak zawsze. Az to
zatosne sie robi.

Kurwa, jakie to zycie jest posrane.
Noz kurwa mac, tu sie Zy¢ nie da.
W kurwe jebane, no.

Bo klej, kurwa, chujowy, rozwineta sie
tasma pierdolona, wszystko sie rozwi-
neto w pizdu.

Come on to me babe, kurwa, aha,

aha.

Masz 70 groszy, kurwa?

Przysztos¢? Jaka, kurwa, przysztosc?

A: Patrz, on tego nie umi zrobic, kurwa.
B: Naucz sie odmieniac!

A: Dobra... kurwo!

(mezczyzna do kobiety o swoim psie)




kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

coz

coz

coz

cztowieku

do cholery

do cholery

idioto

jeszcze jak

kobieta

moj ty boze

niechetnie

dezaprobata

wzmochnienie

zdziwienie

wzmochienie

niezadowo-
lenie

wzmochienie

dezaprobata

wzmochienie

ztosé

zaskoczenie

niezadowo-
lenie
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Wyjebat sie jak chuj, ja pierdole, co
za, kurwa, typ!
(komentarz przy skokach narciarskich)

Co ty, kurwa, robisz?

Co ci sie, kurwa, stato?

Jak ty sie, kurwa, zachowujesz?

Maciej, do mnie, kurwa, chujem jeba-
nym, kurwa. Do kurwy, co schodzi tutaj.

A: Czemu tam idziemy, kurwa?
B: A gdzie mamy is¢?

A: Kurwo, przestan sie trzepac i chodz,
kurwo.

B: O chuj ci chodzi?

A: No chodz, kurwo.

B: A idZ sobie sam!

(rozmowa mezczyzny i kobiety na
chodniku)

Wczoraj mnie lekarz ztapat bez tego,
kurwa, jak mnie opierdolit.

A: Stara kurwa napierdala w telefon,
a ja tu browarka sgcze.

B: Jebac twojq starq, szmata!
(wychodzacy z baru)

Kurwa, od kiedy za ztamanie regula-
minu jakiegokolwiek serwisu interne-
towego idzie sie siedzie¢ na 5 lat?

A to przesiedze, kurwa, trzy miesigce
na tej jebanej tawce.
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kurwa nieprawdaz  wzmocnienie
. niezadowo-
kurwa niestety .
lenie
. niezadowo-
kurwa niestety .
lenie
kurwa no, przeciez  wzmocnienie
no co$ L
kurwa . zdziwienie
takiego
no cos niezadowo-
kurwa . .
takiego lenie
kurwa o boze wzmocnienie

kurwa ojej otwieracz
kurwa ojej zdziwienie
kurwa ojezu zdziwienie
kurwa ozezty zachwyt

dezaprobata

Co ty, bierzemy po dwa, kurwa, nie?

Przyszedfem, kurwa, z roboty.

A: Chce ci sie sikac?
B: Nie, tylko dupa mnie, kurwa, boli.

Szybciej, kurwa!
(kobieta do psa, idgc drogg)

A: Styszatas, Zze baba z polskiego ma 5
dzieci?

B: Kurwa, jak to, kurwa, ustyszatem,
to mnie, kurwa, z zawiasow wypier-
dolito.

A: Mnie, kurwa, tez!

200 Euro za szes¢ miesiecy, kurwa, co
nie?

Weczoraj mnie lekarz ztapat bez tego,
kurwa, jak mnie opierdolit.

Kurwa, jak nie bytem w pracy trzy dni
i zobaczytem swoje biurko, to...

Kurwa, chuj, ja pierdole.

Tak sie na mnie patrzyt, a ja mowie,
o kurwa.

Ozez kurwa, ja jebie!




kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

obelga

0j nie

ostrzegam

cie

otwieracz

otwieracz

otwieracz

po prostu

przeciez

przeciez

przeciez

przecinek

przecinek

wzmochienie

niezadowo-
lenie

wzmochienie

dezaprobata

grozba

rada

wzmochienie

palimpsest

wprowadze-
nie

wzmochnienie

dezaprobata

dezaprobata
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Zamknij sie, kurwo jebana, bo chuj ci
w dupe.

Kurwa, nie chce mi sie tam isc.

Kurwa, ty mnie nie denerwuj.

Kurwa, normalna ty jestes?

Kurwa, ty mnie nie denerwuj.

Kurwa, nie parkuj tu, bo ci kota skapi-
szonujgq.

A kurwa, biore po prostu, kurwa,
wszystko, odcinam ci kutasa. Kurwa,
odetne ci kutasa, kurwa, tq yyy Zyletkq.

WeZ mnie nie wkurwiaj, bo ci jebne.
Spiewatam, kurwa, réwniez. Nie, ge-
neralnie mam to w dupie, co ty mo-
wisz, bo, kurwa, ja wiem swoje.

Kurwa, mowi, kultura.

Ja wiem, ze jestem zajebistq kucharkg,
nie? Ale nawet, kurwa, ja z géwna nie
zrobie tiramisu.

A ja, kurwa, palec sobie rozjebatem,
kolega mi drzwiami zakurwit i to jesz-
cze kurwa nie moge wychodzi¢ z do-
mu przez 4 dni.

A: Nie wiedziatam, kurwa, ze tam
bytas.

B: Bytam, ale chuj ci do tego!

(idgc droga, podniesionym gtosem)
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kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

przecinek

przecinek

przecinek

przerywnik

tak czy nie

trudno

w rzeczy
same;j

w rzeczy
samej

w rzeczy
samej

w rzeczy
same;j

w rzeczy
same;j

w rzeczy
same;j

dezaprobata

dezaprobata

wzmochienie

wzmochienie

wzmochienie

rezygnacja

aprobata

dezaprobata

grozba

joker

niezadowo-
lenie

niezadowo-
lenie

Zmeczona bytam jak skurwysyn. A ta
suka: nie spac, rodzi¢! Myslatam, ze
jej, kurwa, przypierdole!

A: Ja tu, kurwa, myslatem, ze tu 11,
no gora 12, a tu chuj, kurwa, 2!

B: A jebac to! Dobra zabawa.
(dwdch starszych pandw, idac ulicg)

Ej kurwa, wiosna przyszta.

Ja to normalnie czutam w moczu, ze
on cos, kurwa, znowu odjebie.

Idziesz, kurwa, czy nie idziesz spac?

Kurwa, géwno. Wigilii nie bedzie!

Ja juz marze o grillu, kurwa.

Co za nierozumne blondynki chodzq
po tym swiecie, kurwa.

A kurwa, biore po prostu, kurwa,
wszystko, odcinam ci kutasa. Kurwa,
odetne ci kutasa, kurwa, tq yyy zyletkq.

A kurwa, biore po prostu, kurwa,
wszystko, odcinam ci kutasa. Kurwa,
odetne ci kutasa, kurwa, tq yyy zyletkq.

A przelat ci, kurwa, kase? Bo mi nic
nie przelat.

A: Znowu, kurwa, weekend, to mnie
zajebie!
B: No, ile mozna chlac!




kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

W rzeczy
samej

w rzeczy
samej

w rzeczy
same;j

W rzeczy
samej

W rzeczy
samej

w rzeczy
same;j

w rzeczy
samej

W rzeczy
same;j

w rzeczy
samej

W rzeczy
samej

w rzeczy
same;j

niezadowo-
lenie

niezadowo-
lenie

otwieracz

palimpsest

potwierdze-
nie

przerywnik

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu
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Ale co ty, kurwa, zrobites, bo ja ci nic
nie zrobitem.

Bo klej, kurwa, chujowy, rozwineta sie
tasma pierdolona, wszystko sie rozwi-
netfo w pizdu.

Kurwa, i choc to nie na temat, to do-
dam — ja pierdole!

Kurwa, bo wkurwia mnie wszystko,
kurwa! I matka mnie wkurwia, i ojciec
mnie wkurwia, i siostra mnie wkur-
wia, i uczelnia mnie wkurwia, nawet
kurewski brzuch mnie wkurwia. Ulzy-
to kurwa!

A sie, kurwa, czuje wtasnie jak w
,,Dniu Swira”! Jebani robotnicy od
ocieplania bloku od 7 rano wiercq mi
balkon.

Pan tu teges, kurwa, moze byc.

A: Ja tu, kurwa, myslatem, ze tu 11,
no gora 12, a tu chuj, kurwa, 2!

B: A jebac to! Dobra zabawa.

(dwach starszych pandw, idac ulicg)
A ja, kurwa, palec sobie rozjebatem,
kolega mi drzwiami zakurwit i to jesz-
cze, kurwa, nie moge wychodzic¢ z do-
mu przez 4 dni.

Ale ja cie w ogdle nie traktuje, gene-
ralnie to pierdolisz gtupoty w tym
momencie, kurwa.

IdZ sobie, kurwa, do realizatorni,
kurwa, spytaj sie, kurwa, czy byt wiq-
czony mikrofon, ok?

Ja tam mam, kurwa, z matmy i sobie
powiem: cycki, dupa, cycki, cycki.
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kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

W rzeczy
samej

W rzeczy
samej

w rzeczy
same;j

w rzeczy
same;j

w rzeczy
same;j

W rzeczy
same;j

w rzeczy
same;j

w rzeczy
samej

W rzeczy
samej

w rzeczy
same;j

w rzeczy
same;j

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

wzmochienie

wzmochienie

wzmochienie

wzmochienie

wzmochienie

zdziwienie

zyczenie

Ja cie, kurwa, nie interesuje, skoro
wygtaszasz jakis ton i po prostu cie,
kurwa, nie interesuje. Wez, kurwa,
wszystkie argumenty pod uwage.

Kurwa, jestem tak zajebiscie wkurwio-
na, Ze to bajka! Moj facet jest, kurwa,
w Turcji, a ja, kurwa, w Polsce.

Znamy sie dwa dni, a ty mi mdéwisz,
Ze ja nie moge dac, kurwa, czadu? Co
ty, bytes kiedys na moim koncercie
kiedykolwiek?

Zobaczytem troche i datem sobie,
kurwa, spokdj, silikonowego mézgu
nie da sie, kurwa, stuchac, poza tym,
po co stuchac, co ten facet z cyckami
mowi! Ja pierdole!

A ja ci i tak, kurwa, nie ufam, ale do-
pierdolitas sie do mnie.

Ale, kurwa, ostry.

Kurwa, osle stary ty.

Tylko raz sie, kurwa, wyjebatam!
(dziecko do drugiego dziecka podczas
zabawy)

W ogdle przystojny, zajebisty, kurwa,
koles.

Kurwa, zyty mi wyszty, poniewaz,
kurwa, pierdziatam w trakcie.

Kurwa, jara¢ mi sie chce jak chuj.




kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

wszystko
przecinek

wykrzyknik

wykrzyknik

wykrzyknik

wykrzyknik

wykrzyknik

wykrzyknik

wyobraz
sobie

zwariowates

zona
przyjaciotka

joker

otwieracz

dezaprobata

wzmochienie

zachwyt

zachwyt
dezaprobata

zdziwienie

zdziwienie

dezaprobata

stwierdzenie
faktu
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MGdj wujek ma, kurwa, no ten, kurwa,
taki betonowy, kurwa. Wyjebany. A
jaki duzy, kurwa.

(mezczyzna do drugiego na ulicy)

Kurwa, oczojebne w chuj

A: My, debilu, idziemy juz na przysta-
nek.

B: To idzcie, kurwa!

A: To idziemy, kurwa!

(grupka idaca drogg)

Kurwa, pierdole, kurwa.

Bytem, kurwa, stary, na rybach. Wyje-
bana. Zajebiscie. Ale mowie ci, kurwa,
zajebiscie byto

(mezczyzna do drugiego na ulicy)

Tak sie na mnie patrzyt, a ja mowie,
o kurwa.

Widziates, kurwa, Zzeby sie Swieta
w listopadzie zaczynaty?

Kurwa, nie ma mnie w rejestrze skar-
bowym. Kurwa, nie istnieje dla skar-
bowki!

Ata, kurwa, ale mi zajebates, ja pier-
dole.

Co by cztowiek zrobit bez tej jednej
matej kurwy?




68

stownik polszczyzny rzeczywistej
w uktadzie stéw podstawowych

3.1. Derywaty stowa kurwa

derywaty
kurwa

do kurwy
nedzy

do kurwy
nedzy

do kurwy
nedzy

do kurwy
nedzy

dokurwié

kurestwo

kurewka

kurewka

kurewsko

kurwa mac

znaczenie

do diabfa

jak niby

rzeczywiscie

wykrzyknik

dogryz¢
komus

zto

dziwka

idiotka
gtupia

strasznie
bardzo

no nie

funkcja

dezaprobata

zdziwienie

dezaprobata

dezaprobata

wzmochienie

dezaprobata

stwierdzenie
faktu

pogarda

stwierdzenie
faktu

zdziwienie

kontekst

Co jest, do kurwy nedzy?

Powiedz mi, jakq pokretng logikq zes,
do kurwy nedzy, do tego doszedt?

Wkurwiam sie z wami. Bo to studnia
bez dna, do kurwy nedzy!

Do kurwy nedzy! Nie!

Ale mu dokurwitem, stowem sie juz
nie odezwat.

Straszne kurestwo szerzy sie dzis na
Swiecie.

Olej tq panne, przeciez to zwykta ku-
rewka. | to jeszcze brzydka.

A: Wychujatem tg starq w trzy dupy!
B: Uwierzyta od razu?

A: tykta scieme jak kurewka.
(mezczyzni wychodzacy z bloku)

Na jutro musze przeczytac kurewsko
nudngq lekture, ktora jest napisana
niezrozumiatym dla mnie jezykiem! Ja
pierdole!

Ozez kurwa mac! Chyba cie pojebato!
Mowy nie ma, Zebym to zrobita!




kurwa macé

kurwic sie

kurwica

kurwidupki

kurwiki

kurwiszon

kurwowac

nakurwic

podkurwié

podkurwié
kogos

pokurwiony

przykurwic¢

W rzeczy
samej

puszczad sie

zdenerwo-
wanie

gtupki

ztosé

dupek
niedojda

przeklina¢

upié sie

zdenerwo-
wac sie

oszalates

zty

gtupi
szalony

uderzy¢
kogos

palimpsest

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

dezaprobata

stwierdzenie
faktu

dezaprobata

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

dezaprobata

wzmochnienie
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Kurwa mac, ja pierdole, dlaczego,
kurwa mac, musi byc tak a nie ina-
czej, kurwa mac?

Ta szmatka kurwi sie na prawo i lewo
ze wszystkim, co nie spierdala na
drzewo.

Mam takq kurwice, ze zaraz cos roz-
pierdole. Kurwica mnie bierze przez
ciebie

Jebaki smietnikowe, praskie i lesne...

i inne kurwidupki.

Ale mam kurwiki w oczach, kurwa.

Zamknij sie juz, ty kurwiszonie!

Nie kurwuj tak lepiej, bo cie krew zale-
je. Jestes tak gtupi, ze tylko kurwowac
potrafisz.

Tak sie wczoraj wszyscy nakurwilismy,
ze teraz zdychamy jak ciule.

Nie rozmawiam z tobq. Jeszcze sie
znowu podkurwie.

Pokurwito cie? Nie jestem w cigzy!

Pojebato cie? Ten pomyst jest pokur-
wiony!

Wystarczyto raz jej przykurwic i po
wszystkim.
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skurwibagk

skurwisyn-
stwo

skurwysyn

skurwysyn

skurwysyn

skurwysyn

w kurwe

wkurwiaé

wkurwiac

wkurwiaé

wkurwiaé

delikwent

chamstwo

bardzo

bardzo

niecny

nienormalny

ojej

denerwowad
kogos/sie

denerwowad
kogos/sie

denerwowad
kogo$/sie

denerwowad
kogos/sie

stwierdzenie
faktu

dezaprobata

dezaprobata

wzmochienie

dezaprobata

dezaprobata

zaskoczenie

stwierdzenie
faktu

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

No i siedzi przede mnq taki skurwibgk.

Jak tak mozna kogos potraktowac?
To takie skurwisyristwo!

A: Jestes w Avonie?
B: Jestem... zadtuzona jak skurwysyn.

Zmeczona bytam jak skurwysyn. A ta
suka: nie spac, rodzi¢! Myslatam, ze
jej, kurwa, przypierdole.

(kobieta opowiada kolezance o poro-
dzie)

Ale z ciebie skurwysyn.

Co za skurwysyn. Jak on tam wszedt?
Pedat jakis!

w kurwe

Wkurwiajg mnie rzeczy, na ktére
wptywu nie mam, jak np. dzis korek
mnie wkurwia.

Nie wiem, co mam robic¢ z moim face-
tem. Kocham go, ale nie wiem.
Wkurwia mnie. Faceci sq pojebani.

Whkurwia mnie swiadomosc, Ze jutro
znow musze, kurwa, wstac o 6.30

i zapierdalac do szkoty, i musze oglgdac
zjebang morde mojej matematycy!

Ten chuj mnie wkurwia, jak pierdoli
takie gtupoty.

No wkurwic sie to mato!




wyjekurwa-
biscie

wykurwié

sie

zakurwic

zakurwic

zakurwic

zakurwic

zakurwiscie

znakomicie

przewraocié
sie

uderzy¢

uderzy¢
kogos

ukrasé cos

zabi¢ kogos

bardzo
dobrze

palimpsest
zachwyt

wzmochnienie

stwierdzenie
faktu

grozba

stwierdzenie
faktu

grozba

aprobata
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Wyjekurwabiscie!

Uwazaj, bo na tym lodzie mozna sie
tadnie wykurwic i dupe sobie obic.

A ja, kurwa, palec sobie rozjebatem,
kolega mi drzwiami zakurwit i to jesz-
cze, kurwa, nie moge wychodzic¢ z
domu przez 4 dni.

Tak mu zakurwitem, ze mu, kurwa,

nos ztamatem.

Ten chuj zakurwit mij telefon, a teraz
sie nie chce przyznac.

Zakurwifem gnoja na smier¢.

A: No i zaptacitam mniej.
B: Zakurwiscie. Tak powinno byc!
(zona do meza w sklepie)
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4. Pierdoli¢

leksem

pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢

znaczenie

a niech to

a niech to

a niech to

a niech to

a niech to

a niech to
szlag

gadad
gtupoty

lekcewazy¢
cos

mieé

cos$ gdzies
meczyc sie z
nie radzic¢
sobie

z czyms$

funkcja

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

zdziwienie

dezaprobata

dezaprobata

stwierdzenie
faktu

dezaprobata

kontekst

W dupe pierdolong mac, mam nauki
od zajebania. Ja cie pierdole!

Kurwa, chuj, ja pierdole.

A: Ja pierdole!
B: To nie pierdol tyle!
(mezczyzni do siebie, idac drogg)

Ata, kurwa, ale mi zajebates, ja pier-
dole!

Kupe lat, ja pierdole!

Kurwa, pierdole, kurwa.

A: Nie jest ci zimno?

B: Co?

A: Czy ci zimno nie jest?

B: Nie pierdol!

(kobieta do mezczyzny, idac drogg)

To jest fajne w nim, Ze pierdoli to i nie
robi.

No, ile sie mozna pierdoli¢ z tym zam-
kiem? Trzeba go wymienic.

(kobieta do mezczyzny przy otwiera-
niu drzwi)




pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢

mowic

nie przejmo-
wac sie

nie przejmuj
sie

nie wierze

nie wierze

nie zgadzac
sie

niech to
szlag trafi

odpuscic
sobie

nie przej-
mowac sie
zlekcewazy¢
kogos

zty
niedobry

zwariowac

dezaprobata

dezaprobata

rada

zdziwienie

zdziwienie

sprzeciw

dezaprobata

rada

krytyka

dezaprobata
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Ale ja cie w ogdle nie traktuje, gene-
ralnie to pierdolisz gtupoty w tym
momencie, kurwa.

Zawsze masz mnie w dupie, a ja to juz

pierdole!

Pierdol Barbie, az sie zgarbi.

Ja pierdole, wyjqt fiuta i szczat.

Wyjebat sie jak chuj, ja pierdole, co
za, kurwa, typ!
(komentarz przy skokach narciarskich)

Kurwa, i choc to nie na temat, to do-
dam — ja pierdole.

Kurwa, wszystko lata, ja pierdole to,
kurwa.

A: Pierdolony skurwiel jeden, niech go
chuj pierdolnie!

B: No ej, ja bym go pierdolit na twoim
miejscu.

(panowie ok. 70 lat, idac droga)

A to chuj pierdolony.

Chyba cie popierdolito.
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4.1. Derywaty stowa pierdolic¢

derywaty
pierdolic

dopierdala¢
dopierdoli¢
sie

dopierdalac
dopierdoli¢

sie

ja pierdole

napierdalac

napierdalac

napierdalac
sie

napierdoli¢
sie

napierdoli¢
sie

opierdoli¢

znaczenie
dogryz¢
komus
przyczepic
sie
dogryz¢
komus
przyczepic
sie

nie do wiary

is¢

mowic

pobi¢ kogos

upié sie

napracowac
sie

skrytykowacé

funkcja

krytyka

niezadowo-
lenie

zdziwienie

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

krytyka

stwierdzenie
faktu

wzmochienie

kontekst

Nie dopierdalaj mi tak na kazdym
kroku, nie zastuzytam sobie, kurwa,
na to.

A ja ci i tak, kurwa, nie ufam, ale do-
pierdolitas sie do mnie.

Szpileczki i odjebana jak ja pierdole.

A: Ej, stuchaj tego. Ide sobie, nie, a tu
kolo o kulach napierdala. | do mnie
cos tam, cos tam. No to ja, ze spier-
dalaj.

B: No co ty, tak powiedziatas?

A: No, ale on jakis pojebany, o kulach!
(dwie dziewczyny idace droga)

A: Stara kurwa napierdala w telefon,
a ja tu browarka sgcze.

B: Jebac twojq starq, szmata!
(wychodzacy z baru)

Weczoraj w klubie 3 panny napierdalaty
sie nawzajem.

Jeden browar wystarczyt. Mdwie ci,
napierdolitam sie jak szmata.

A niech sie napierdoli, zanim zarobi!
(mezczyzna wyrzucajgcy papierek na
chodnik do kobiety)

Weczoraj mnie lekarz ztapat bez tego,
kurwa, jak mnie opierdolit.




pierdol sie

pierdolngé

pierdolngc

pierdolnac

pierdolnac

pierdolony

pierdolony

pierdolony

pierdolony

popierdolony

popierdolony

odczep sie

a niech to

przewraocié
sie

uderzy¢

uderzy¢

zty
nienormalny

niewtasciwy
wybrakowany

denerwujgcy
zty

niezgoda na

gtupi
nienormalny

gtupi
nienormalny

dezaprobata

krytyka

dezaprobata

dezaprobata

ostrzezenie

dezaprobata

ocena
krytyka

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata
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A: Pierdol sie, gruba swinio!

B: A chuj ci do mojej dupy?

(ok. pietnastoletni chtopiec krzyczac
na ulicy do dziewczyny)

A: Pierdolony skurwiel jeden, niech go
chuj pierdolnie!

B: No ej, ja bym go pierdolit na twoim
miejscu!

(panowie ok. 70, idgc drogg)

Zaraz sie tu pierdolne i bede lezata.

Pierdolne tbem w komputer i bedzie
po sprawie.

No we? ty spierdalaj, bo cie pierdolne.

Co za matoty siedzq na tej pierdolonej
poczcie? Analfabeci pierdoleni.

Bo klej, kurwa, chujowy, rozwineta sie
tasma pierdolona, wszystko sie rozwi-
nefo w pizdu.

A: Pierdolony skurwiel jeden, niech go
chuj pierdolnie!

B: No ej, ja bym go pierdolit na twoim
miejscu!

(panowie ok. 70, idac drogg)

W dupe pierdolong mac, mam nauki

od zajebania. Ja cie pierdole!

Kurwa, co za idioci siedzq na tych
urzedach. Popierdoleni.

Popierdolona jakas, kurwa mac!
(kobieta idgca drogg do same;j siebie)
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przypierdoli¢

rozpierdoli¢

spierdalac
spierdalaj

spierdalac
spierdalaj

spierdalac
spierdalaj

spierdoli¢
sie

wypieprzy¢
sie

wypierdalac¢
wypierdalaj

wypierdala¢
wypierdalaj

wypierdalaé
wypierdalaj

uderzy¢

zniszczy¢

idZ sobie

nie to nie
no to nie

odpuscic
sobie
zrezygnowad

spasé

wywrécic
sie

daj mi
spokdj
idZ sobie
zostaw
mnie

uciekaj
odejdz

wynos sie

dezaprobata

stwierdzenie
faktu

grozba

stwierdzenie
faktu

rada

stwierdzenie
faktu

wzmochienie

rada

grozba

rada

Zmeczona bytam jak skurwysyn. A ta
suka: nie spac, rodzi¢! Myslatam, ze
jej, kurwa, przypierdole.

Karte klienta na bani rozpierdolit.

A: Ej, stuchaj tego. Ide sobie, nie, a tu
kolo o kulach napierdala. | do mnie
cos tam, cos tam. No to ja, Ze spier-
dalaj.

B: No co ty, tak powiedziatas?

A: No, ale on jakis pojebany, o kulach!
(dwie dziewczyny idgce droga)

Idziesz czy nie? To spierdalaj!

No we? ty, spierdalaj, bo ci pierdolne.

A: Zapal swiatto.

B: Tak, tak, zeby sie nie spierdoli¢ ze
schodoéw na morde.

(mezczyzni, wychodzac z mieszkania)

Wypieprzyt sie!

A: No pomdz mi, przeciez ledwo chodze
B: A wypierdalaj!
(idaca pijana kobieta do partnera)

Wypierdalaj, kutasie wypierdolony.
(mezczyzna na ulicy do drugiego)

A: Jest pan chamem!

B: Gdybym byt chamem, to bym powie-
dziat ,,wypierdalaj”, a nie ,,do widzenia”.
(kobieta do mezczyzny na ulicy)




wypierdoli¢

wypierdoli¢

wypierdoli¢

wypierdolony

zapierdalac

potknaé
przewraocié
sie
potknaé
przewrocié
sie

wyrzucic¢ z

niedobry
zty

is¢

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

zdziwienie

obraza

dezaprobata
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Przez te jebane szpilki wypierdolitam
sie w sobote przed klubem.

Zem jechat, alem sie wypierdolit.

A: Styszates, ze baba z polskiego ma 5
dzieci?

B: Kurwa, jak to, kurwa, ustyszatem,
to mnie, kurwa, z zawiasow wy-
pierdolito.

A: Mnie, kurwa, tez!

(dwoch chtopcdw na przystanku)

Wypierdalaj, kutasie wypierdolony.
(mezczyzna na ulicy do drugiego)

Wkurwia mnie swiadomos¢, ze jutro
znéw musze, kurwa, wstac o 6.30

i zapierdalac do szkoty i musze oglgdac
zjebang morde mojej matematycy!
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5. Pizda

leksem

pizda

pizda

znaczenie

kobieta

wagina

funkcja

krytyka

powiedzonko

kontekst

Taka pizda jak to cate.
(o urzedniczce w urzedzie skarbowym)

Jak ktos ma pecha, to i w piZdzie na
gwoZdzia trafi.




5.1. Derywaty stowa pizda

derywaty
pizda

pizdziec

pizdiec

w pizdu

w pizdu

w pizdu

znaczenie

idiota

daleko

gdziekolwiek
dokadkolwiek

zupetnie
kompletnie
i niepotrzebnie

funkcja

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata
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kontekst

piZzdziec jeden
(o kierowcy autobusu)

Jak daleko? W pizdu i jeszcze troche.
(rozmowa w metrze)

A:Jade w lipcu w Karpaty ukrainskie.
B: A gdzie to jest?

A: Daleko!

B: To jedZ w pizdu!

Bo klej, kurwa, chujowy, rozwineta sie
tasma pierdolona, wszystko sie rozwi-
netfo w pizdu.
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Stownik w uktadzie znaczen

znaczenie

aco

a niech
cie diabli

a niech
tam

a niech to

a niech to

a niech to

a niech to

a niech to

a niech to

a niech to

stowo

chuj

jebaé

jebaé

chuj

chuj

chuj

jebaé
wyjebaé
zajebac

jebaé
wyjebad
zajebac

jebad

wyjebad
zajebad

kurwa

funkcja

pewnosc
siebie

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

potwierdze-
nie

zaskoczenie

dezaprobata

podziw

podziw

niezadowo-
lenie

kontekst

A: Posztem tam i chuj. Ale nie tam,
tylko mieszkanie numer 5.

B: Nie! nie!

(grupka mtodych)

Jebat cie w dupe pies.
(pietnastolatek, krzyczac na ulicy)

A: Ja tu kurwa myslatem, ze tu 11, no
gora 12, a tu chuj, kurwa, 2!

B: A jebac to! Dobra zabawa.

(dwoch starszych pandw, idac ulicg,
do siebie)

Do chuja wafla, ale zjebana pogoda.

Kurwa, chuj, ja pierdole.

Nie dziata. O chuj!

w morde jebane

Jebany chuj, pedziwiatr z ciebie.

Wyjebiscie, zajebiscie i niesmiertelny
Jezus!!

Kurwa, wszystko lata, ja pierdole to,
kurwa.




a niech to

a niech to

a niech to

a niech to

a niech to

a niech to

a niech to
szlag

a niech to
trudno

a ponadto

a zatem

a zatem
ale co tam

ach

pierdoli¢
pierdolngc

pierdoli¢
pierdolngc

pierdoli¢
pierdolngc

pierdoli¢
pierdolngc

pierdoli¢
pierdolng¢

pierdoli¢
pierdolng¢

pierdoli¢

kurwa

kurwa

kurwa

chuj

kurwa

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

krytyka

zdziwienie

dezaprobata

rezygnacja

nawigzanie

katastrofa
niepowo-
dzenie

komentarz

niezadowo-
lenie
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W dupe pierdolong mac, mam nauki
od zajebania. Ja cie pierdole.

Kurwa, chuj, ja pierdole.

A: Ja pierdole!
B: To nie pierdol tyle!
(mezczyzna, idgc drogg do drugiego)

Ata, kurwa, ale mi zajebates, ja pier-
dole.

A: Pierdolony skurwiel jeden, niech go
chuj pierdolnie!

B: No ej, ja bym go pierdolit na twoim
miejscu.

(panowie ok. 70 lat, idac droga)

Kupe lat, ja pierdole!

Kurwa, pierdole, kurwa.

Kurwa, géwno. Wigilii nie bedzie!

Bo pomogtoby mi to przygotowac sie
bardziej do studiow lingwistycznych
i kurwa te 6 godzin tygodniowo
hiszpariskiego.

Kurwa, géwno. Wigilii nie bedzie!

Pi¢ nam sie chciato, no to chuj, tam
w tym kiosku, tam taka lada byta,
takie staty butelki.

Kurwa, jak zawsze, jak zawsze. Az to
zatosne sie robi.
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stwierdzenie

ach kurwa faktu
ale co tam chuj wypetniacz
, . chuj ,
badz cicho chuj w dupe grozba
bardzo chuj . wzmochienie
w chuj
bardzo Fhuj . wzmochienie
jak chuj
bardzo chuj . wzmocnienie
do chuja
bardzo kurwa dezaprobata
skurwysyn
bardzo kurwa wzmocnienie
skurwysyn
bardzo
dobra jebat .
s podziw
bardzo wyjebiscie
dobry
bardzo
dobra jebaé podkreélenie
bardzo zajebiscie wagi
dobry
bardzo kurwa abrobata
dobrze zakurwiscie P
jebaé . ,
brzydka ziebana niecheé

Kurwa, jakie to zycie jest posrane.
Noz kurwa mac, tu sie zyc¢ nie da.
W kurwe jebane, no.

Pi¢ nam sie chciato, no to chuj, tam w
tym kiosku, tam taka lada byfta, takie
staty butelki.

Zamknij sie kurwo jebana, bo chuj ci
w dupe.

kurwa, oczojebne w chuj

Pizdzi jak chuj.

Zimno na dworze jak do chuja Wacka,
a oni stojq.

A: Jestes w Avonie?
B: Jestem... zadtuzona jak skurwysyn.

Zmeczona bytam jak skurwysyn. A ta
suka: nie spac: rodzi¢! Myslatam, ze
jej, kurwa, przypierdole

(kobieta opowiada kolezance o poro-
dzie).

Ta blondynka, ktérq wczoraj pozna-
tem jest wyjebana w kosmos.

Ta wczorajsza imprezka byta zajebista.

A: No i zaptacitem mniej.
B: Zakurwiscie. Tak powinno byc!

Wkurwia mnie swiadomosc, Ze jutro
znow musze, kurwa, wstac o 6.30

i zapierdalac do szkoty, i musze oglgdac
zjebang morde mojej matematycy!




brzydka
niedobra

bubel
badziewie

bubel
badziewie

bubel
badziewie

by¢ dobrym

by¢ dobrym

chamstwo

cholera

co

co nie

co nie

co ty gadasz

jebac
zjebana

chuj
chujowizna
chujstwo

chuj
chujowizna
chujstwo
chuj

chujowizna
chujstwo

jebac
zajebista

jebac
zajebista

kurwa
skurwisy-
stwo

kurwa

chuj
o chuj

kurwa

kurwa

kurwa

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

stwierdzenie
faktu

pochwata

dezaprobata

dezaprobata

joker

prosba

wzmocnienie

wzmocnienie
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Do chuja wafla, ale zjebana pogoda.

Chujowizna mielizna z ciebie.
(pietnastolatek krzyczacy na ulicy)

A: To moje to, kurwa, straszna chu-
jowizna. Do kitu!

B: Moje obleci.

(mezczyzni podczas konsumpc;ji)
Kurwa, jebane piwo [...], po nim zga-
ga. Nie pijcie tego chujstwa, nie dos¢
ze chujowe, to popierdolone. Kurwa
jego mac!

Ja wiem, ze jestem zajebistq kuchar-
kg, nie. Ale nawet, kurwa, ja z gdwna
nie zrobie tiramisu.

Jebiesz sie jak przecinak.

Jak tak mozna kogos potraktowac. To
takie skurwisynstwo!

Bo klej, kurwa, chujowy, rozwineta sie
tasma pierdolona, wszystko sie rozwi-
nefo w pizdu.

A: Kurwo, przestan sie trzepac

i chodz, kurwo.

B: O chuj ci chodzi?

A: No chodz, kurwo.

B: A idz, kurwa, sam
(mezczyzna na ulicy do kobiety)

Come on to me babe, kurwa, aha,
aha.

Masz 70 groszy, kurwa?

Przysztos¢? Jaka, kurwa, przysztosc?
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cos takiego

cos takiego

coz

coz

coz

cztowiek

cztowieku
daj mi
spokdj

idZ sobie

zostaw mnie

daleko

delikwent

denerwo-
wac

denerwo-
wac

chuj

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

chuj

kurwa

pierdoli¢
wypierdalac

pizda
w pizdu

kurwa
skurwibak

kurwa
wkurwiaé

kurwa
wkurwiaé

zaskoczenie

zdziwienie

dezaprobata

wzmocnienie

zdziwienie

dezaprobata

wzmochienie

rada

dezaprobata

stwierdzenie
faktu

dezaprobata

stwierdzenie
faktu

A niech mnie chuj.

A: Patrz, on tego nie umi zrobic, kurwa.
B: Naucz sie odmieniac!

A: Dobra... kurwo!

(mezczyzna o swoim psie do kobiety)

Wyjebat sie jak chuj, ja pierdole, co
za, kurwa, typ!
(komentarz przy skokach narciarskich)

Co ty, kurwa, robisz?

Co ci sie, kurwa, stato?

Nie chce mie¢ z tym pojebem nic
wspdlnego. Ten chuj to jakis pojeb
przeciez.

Jak ty sie, kurwa, zachowujesz?

A: No pomdz mi, przeciez ledwo chodze
B: A wypierdalaj!

(idaca drogg pijana kobieta do part-
nera)

Jak daleko? W pizdu i jeszcze troche.
(rozmowa w metrze)

No i siedzi przede mnq taki skurwibgk.

Nie wiem, co mam robic¢ z moim face-
tem. Kocham go, ale nie wiem.
Wkurwia mnie. Faceci sq pojebani!

Whkurwiajg mnie rzeczy, na ktore
wptywu nie mam, jak np., kurwa, dzis,
korek mnie wkurwia.
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Wkurwia mnie swiadomos¢, ze jutro

denerwo- kurwa stwierdzenie  zndéw musze, kurwa, wstac o 6.30
wac wkurwiac faktu i zapierdalac do szkoty i musze oglgdac
zjebang morde mojej matematycy!
denerwo- kurwa stwierdzenie  Ten chuj mnie wkurwia, jak pierdoli
wac kogos wkurwiac faktu takie gtupoty.
A: Pierdolony skurwiel jeden, niech go
denerwujac ierdoli¢ chuj pierdolnie!
jacy bl dezaprobata  B: No ej, ja bym go pierdolit na twoim
zty pierdolony iy
miejscu!
(panowie ok. 70 lat idgc drogg)
diabli chu! . zaskoczenie Chuj bombki strzelit.
wezma chuj strzelit
dlaczego nie  chuj niepewnos¢ Jestesmly po pot I.'tm’ algja l?ymje.sz—
cze potéwke obciggngt i chuj, co nie.
. Maciej, do mnie, kurwa, chujem jeba-
niezadowo- .
do cholery kurwa lenie nym, kurwa. Do kurwy, co schodzi
tutaj.
. A: Czemu tam idziemy, kurwa?
do cholery kurwa wzmocnienie ; . oo
B: A gdzie mamy is¢?
do diabfa chuj zaskoczenie Co tu blokuje do chuja wafla?
kurwa
do diabta do kurwy dezaprobata  Co jest do kurwy nedzy?
nedzy
dobry Jek.)ac. zachwyt w oqo/e przystojny, zajebisty, kurwa,
tadny zajebisty koles.
dogryz¢ kurwa . . Ale mu dokurwitem, stowem sie juz
. . wzmocnienie .
komus dokurwic nie odezwat.
dogryz¢ pierdoli¢ Nie dopierdalaj mi tak na kazdym
przyczepic dopierdala¢  krytyka kroku, nie zastuzytam sobie, kurwa,

sie

sie

na to.
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dostad sie
do

duzo

duzo

duzo i nie-
potrzebnie

duzo
za duzo

dziwka

gdziekolwiek
dokadkol-
wiek

gtupek
niedojda

gtupek
niedojda

gtupi

gtupi
cztowiek

gtupi
cztowiek

jebaé
wjebac

chuj
w chuj

chuj
w chuj

chuj

jebad
od zajebania

kurwa
kurewka

pizda
w pizdu

chuj

kurwa
kurwiszon

jebad

jebaé
pojeb

jebaé
pojeb

stwierdzenie
faktu

wzmocnhienie

wzmocnhienie

niezadowo-
lenie

wzmocnienie

stwierdzenie
faktu

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

Wjebatem sie wczoraj do baru, gdzie,
kurwa, nie byto zimnego browara.

w chuj

do chuja

W chuj, kurwa, tego jest.

od zajebania

Olej tq panne, przeciez to zwykta ku-
rewka. | to jeszcze brzydka.

A: Jade w lipcu w Karpaty ukrainskie.
B: A gdzie to jest?

A: A, daleko!

B: To jedZ w pizdu!

Wyjebat sie jak chuj, ja pierdole, co za,
kurwa, typ!
(komentarz przy skokach narciarskich)

Zamknij sie juz, ty kurwiszonie!

Chuj ci w dupe, cwelu jebany.
(siedmioletni chtopczyk do starszego
pana)

Ne chce miec z tym pojebem nic
wspdlnego.

Ten chuj to jakis pojeb przeciez.




gtupi
nienormalny

gtupim by¢

gtupio

gtupki

gtupoty
gadad

ijuz
szkoda
gadad

idiota

idioto

idiotka
gtupia

idZ sobie

is¢

pierdoli¢
popierdolony

jebac
jebniety

chuj

kurwa
kurwidupki

pierdoli¢

chuj

pizda

pizdziec

kurwa

kurwa
kurewka

pierdoli¢
spierdalaj

pierdoli¢
napierdalac

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

wzmocnienie

dezaprobata

dezaprobata

pogarda

grozba

stwierdzenie
faktu
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Kurwa, co za idioci siedzq na tych
urzedach. Popierdoleni.

Jestes jebniety. Myslates, ze dam ci
kase?

Musze siedzie¢ w tym jebanym pubie
i sie usmiechac jak chuj we wsi, jebani
Irlandczycy.

Jebaki smietnikowe, praskie i lesne...
i inne kurwidupki.

A: Nije jest ci zimo?

B: Co?

A: Czy ci zimno nie jest?
B: A nie pierdol.

Ciul i chuj.

Pizdziec jeden.
(o kierowcy autobusu)

A: Kurwo, przestan sie trzepac i chodz,
kurwo.

B: O chuj ci chodzi?

A: No chodz, kurwo.

B: A idZz, kurwa, sam.

(mezczyzna na ulicy do kobiety)

A: Wychujatem tg starq w trzy dupy!
B: Uwierzyta od razu?

A: tykta scieme jak kurewka!
(wychodzacy z bloku mezczyzni)

A: Ej, stuchaj tego. Ide sobie, nie, a tu
kolo o kulach napierdala. | do mnie cos
tam, cos tam. No to ja, ze spierdalaj.
B: No co ty, tak powiedziatas?

A: No, ale on jakis pojebany, o kulach!
(dwie idgce drogg dziewczyny do
siebie)

A: Ej, stuchaj tego. Ide sobie, nie, a tu
kolo o kulach napierdala. | do mnie cos
tam, cos tam. No to ja, ze spierdalaj.
B: No co ty, tak powiedziatas?
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is¢

iS¢ na nerwy
nienormalny

jak niby

jest
niedobrze

jeszcze jak

katastrofa

kobieta

kobieta

lekcewazyc
cos

miec¢ co$
gdzies
meczy¢ sie z
nie radzic¢
sobie z
czyms

mezczyzna
uprawiajacy
czesto seks

pierdoli¢
zapierdalac

jebad
pojebany

kurwa
do kurwy
nedzy

chuj

kurwa

chuj
chuica

kurwa

pizda

pierdoli¢

pierdoli¢

jebad
jebaka

dezaprobata

skarga

zdziwienie

dezaprobata

wzmocnhienie

przerazenie

ztosé

krytyka

stwierdzenie
faktu

dezaprobata

podziw

A: No, ale on jakis pojebany, o kulach!
(dwie idgce drogg dziewczyny do
siebie)

Whkurwia mnie swiadomosc, Ze jutro
zndéw musze, kurwa, wstac o 6.30

i zapierdalac do szkoty, i musze oglgdac
zjebang morde mojej matematycy!

Nie wiem, co mam robic¢ z moim face-
tem. Kocham go, ale nie wiem.
Wkurwia mnie. Faceci sq pojebani!

Powiedz mi, jakq pokretng logikq zes,
do kurwy nedzy, do tego doszedt?

Jak ide prosto, to moze byc. Ale jak
sie skreca, to sie chuj pierdoli.

Weczoraj mnie lekarz ztapat bez tego,
kurwa, jak mnie opierdolit.

chuica serca
(staje serce)

A: Stara kurwa napierdala w telefon,
a ja tu browarka sgcze.

B: Jebac twojq starqg, szmata!
(wychodzacy z baru mezczyini)

Taka pizda jak to cafte.
(o urzedniczce w skarbowym)

To jest fajnego w nim, ze pierdoli to
i nie robi.

No, ile sie mozna pierdoli¢ z tym zam-
kiem? Trzeba go wymienic.

(kobieta do mezczyzny przy otwiera-
niu drzwi)

Ten kolo to najwiekszy jebaka
w miescie. Wyruchat juz chyba
wszystkie panienki.




mieé duzo
na gtowie

moj ty boze

mowic

mowic

napracowacé
sie

narobié
ktopotow

nic

nic

nic

nic ci do
tego

nic ci do
tego

nie

jebac
zajebany

kurwa

pierdoli¢
napierdalac

pierdoli¢
napierdalac

pierdoli¢
napierdolié¢
sie

jebac

odjebac

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj
w dupe

niecheé

zaskoczenie

dezaprobata

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

dezaprobata

dezaprobata

niezgoda

dezaprobata

dezaprobata

lekcewazenie
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Jestem, kurwa, zajebany sprawdzia-
nami po same uszy i mi sie strasznie,
kurwa, nie chce sie tego uczyc, ale
kurwa musze.

Kurwa, od kiedy za ztamanie regula-
minu jakiegokolwiek serwisu interne-
towego idzie sie siedziec¢ na 5 lat?

Ale ja cie w ogdle nie traktuje, gene-
ralnie to pierdolisz gtupoty w tym
momencie, kurwa.

A: Stara kurwa napierdala w telefon
a ja tu browarka sqcze.
B: Jebal twojq starqg, szmata!

A niech sie napierdoli, zanim zarobi!
(trzydziestolatek, wyrzucajac papie-
rek na chodnik, do kobiety obok)

Ja to normalnie czutam w moczu, ze
on cos, kurwa, znowu odjebie.

Chuj cie to obchodzi!

Chuja na razie mamy, chuja to za
duzo powiedziane.

Chuj masz wielki, a nie argumenty.

A: Nie wiedziatam, kurwa, ze tam bytas.
B: Bytam, ale chuj ci do tego!

(kobiety do siebie podniesionym gto-
sem)

A: Pierdol sie gruba swinio!

B: A chuj ci do mojej dupy?!

(ok. pietnastoletni, krzyczgc na ulicy

do kobiety)

A: Moze go poszukamy?
B: Chuj mu w dupe.
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nie

nie do wiary

nie do wiary

nie przejmo-
wac sie

nie przejmo-
wac sie

nie przejmuj
sie

nie to nie
no to nie

nie wierze

nie wierze

nie zgadzac
sie

niech to
szlag trafi

niechetnie

chuj

chuj
w dupe

chuj

pierdoli¢
ja pierdole

jebad

pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢
spierdalaj

pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢

kurwa

przeczenie

zdziwienie

zdziwienie

stwierdzenie
faktu

dezaprobata

rada

stwierdzenie
faktu

zdziwienie

zdziwienie

sprzeciw

dezaprobata

niezadowo-
lenie

Chuja ide do teatru.

Jebany chuj, pedziwiatr z ciebie.

Szpileczki i odjebana jak ja pierdole.

A: Stara kurwa napierdala w telefon,
a ja tu browarka sgcze.

B: Jebal twojq starg, szmata!
(wychodzacy z baru mezczyzni)

Zawsze masz mnie w dupie, a ja to juz
pierdole!

Pierdol Barbie, az sie zgarbi.

Idziesz czy nie? To spierdalaj.

Ja pierdole, wyjqt fiuta i szczat.

Wyjebat sie jak chuj, ja pierdole, co
za, kurwa, typ!
(komentarz przy skokach narciarskich)

Kurwa, i choc to nie na temat, to do-
dam — ja pierdole.

Kurwa, wszystko lata, ja pierdole to,
kurwa.

A to przesiedze, kurwa, trzy miesigce
na tej jebanej tawce.




niecny

niedobre

niedobry
zty

niedobry
zty

niedobry
zty

nielubiana

nienormalny

nienormalny

nienormalny

niepotrzeb-
nie

nieprawdaz

kurwa
skurwysyn

chuj
chujowe

chuj

chuj

pierdoli¢
wypierdolony

jebac

jebac
pojebany

kurwa
skurwysyn

pierdoli¢
popierdo-
lony

chuj

kurwa

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

obraza

dezaprobata

stwierdzenie
faktu

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

wzmocnhnienie
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Ale z ciebie skurwysyn.

Kurwa, jebane piwo [...], po nim zga-
ga. Nie pijcie tego chujstwa, nie dos¢
ze chujowe, to popierdolone. Kurwa
jego mac!

A to chuj pierdolony

Straszny z ciebie chuj. Jak mozesz sie
tak zachowywacd.

Wypierdalaj, kutasie wypierdolony.

A to przesiedze, kurwa, trzy miesigce
na tej jebanej tawce.

A: Ej, stuchaj tego. Ide sobie, nie, a tu
kolo o kulach napierdala. | do mnie cos
tam cos tam. No to ja, ze spierdalaj.

B: No co ty, tak powiedziatas?

A: No, ale on jakis pojebany, o kulach!
(dwie idgce drogg dziewczyny do
siebie)

Co za skurwysyn. Jak on tam wszedlt.
Pedat jakis.

Popierdolona jakas, kurwa mac!

Maciej, do mnie, kurwa, chujem jeba-
nym, kurwa. Do kurwy, co schodzi tutaj.

Co ty, bierzemy po dwa, kurwa, nie?
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nieprawdo-
podobne

niestety

niestety

niewiary-
godne

niezgoda na

nigdy

no
przeciez

no céz ta-
kiego

no cos$
takiego

no nie

o boze

ojej

chuj

chuj

kurwa

jebad

pierdoli¢
pierdolony

chuj

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa
kurwa mac

kurwa

kurwa
w kurwe

zaskoczenie

rozczarowa-
nie

niezadowo-
lenie

podziw

dezaprobata

wzmocnhienie

wzmochienie

zdziwienie

zdziwienie

zdziwienie

wzmochnienie

zaskoczenie

Do chuja pana niepodobne.

A: Ja tu kurwa myslatem, ze tu 11, no
gora 12, a tu chuj, kurwa, 2!

B: A jebac to! Dobra zabawa.

(dwdch starszych pandw, idac ulicg)

Przyszedfem, kurwa, z roboty.
A. Chce ci sie sikac?
B. Nie, tylko dupa mnie, kurwa, boli.

Ja jebie, jakie to stodkie.

W dupe pierdolong mac, mam nauki
od zajebania. Ja cie pierdole.

Za chuja pana mu nie popuszcze,
a niech kurwa ma.

Szybciej, kurwa!
(kobieta idgca drogg do psa)

A: Styszates, ze baba z polskiego ma 5
dzieci?

B: Kurwa, jak to kurwa ustyszatem, to
mnie kurwa z zawiasow wypierdolito.
A: Mnie, kurwa, tez!

200 Euro za szes¢ miesiecy, kurwa, co
nie?

Ozez kurwa mac! Chyba cie pojebato!
Mowy nie ma, zebym to zrobita!

Weczoraj mnie lekarz ztapat bez tego,
kurwa, jak mnie opierdolit!

w kurwe




ojej

ojej

ojezu

ozez ty

obelga

obelga

obelga

odczep sie

odczep sie

odludzie

odpuscic
sobie

nie przej-
mowac sie
lekcewazyc
kogos

kurwa
w kurwe

kurwa
w kurwe

kurwa

kurwa

chuj
chuj w dupe

jebac
jebaki

kurwa

chuj
chuj w dupe

pierdoli¢
pierdol sie

chuj
chujowice

pierdoli¢

otwieracz

zdziwienie

zdziwienie

zachwyt
dezaprobata

grozba

stwierdzenie
faktu

wzmocnhienie

niezadowo-
lenie

dezaprobata

ocena

rada
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Kurwa, jak nie bytem w pracy trzy dni
i zobaczytem swoje biurko, to...

kurwa, chuj, ja pierdole

Tak sie na mnie patrzyt, a ja mowie:
o kurwa.

Ozez kurwa, ja jebie!

Chuj ci w dupe, cwelu jebany.
(siedmioletni chtopczyk do starszego
pana)

Jebaki smietnikowe, praskie i lesne... i
inne kurwidupki.

Zamknij sie, kurwo jebana, bo chuj ci
w dupe.

Nie to nie. To chuj ci w dupe, stary. Ja
tu na deszczu stoje, wilki jakies...

A: Pierdol sie, gruba swinio!

B: A chuj ci do mojej dupy?!

(ok. pietnastoletni, krzyczac na ulicy
do kobiety)

Chujowice, cztery domy, dwie ulice.

A: Pierdolony skurwiel jeden, niech go
chuj pierdolnie!

B: No ej, ja bym go pierdolit na twoim
miejscu.

(panowie ok. 70 lat, idgc drogg)
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odpuscic
sobie i i¢
pu:::rdollc , rada
zrezygno- spierdalaé
wac
S niezadowo-
oj nie kurwa .
lenie
oktamad chuj ogarda
oszukac wychujaé Pog
ostrzegam -
. kurwa wzmocnienie
cie
. huj
oszalates cu dezaprobata
ochujeé
oszalates Chuj. , dezaprobata
ochujeé
kurwa . .
. . stwierdzenie
oszalate$ pokurwié
. faktu
kogo$
oszotom jebac dezaprobata
matkojebca P
oszukac ngac B} dezaprobata
ojebac
otwieracz kurwa dezaprobata
otwieracz kurwa grozba
otwieracz kurwa rada

No we? ty spierdalaj, bo cie pierdolne.

Kurwa, nie chce mi sie tam isc.

A: Wychujatem tg starq w trzy dupy!
B: Uwierzyta od razu?

A: tykta scieme jak kurewka!
(wychodzacy z bloku mezczyzni)

Kurwa, ty mnie nie denerwuj.

Ochujates czy co? Nie mam zamiaru
is¢ do kosciofta.

Z chujem na gfowe sie zamienites?

Pokurwito cie? Nie jestem w cigzy.

Ty matkojebco pierdolony!

Ta suka w spozywczym ojebata mnie
na 2 zyta.

Kurwa, normalna ty jestes?

Kurwa, ty mnie nie denerwuj.

Kurwa, nie parkuj tu, bo ci kota skapi-
szonujq.




po co

po co

po co

po co

po herbacie
by¢
przegraé

po prostu

pobic¢ kogos

pobic¢ kogos

pobié
zabic

pomieszac
sie
pokrecic¢

pomyli¢ sie

potknac
przewradcic
sie

chuj
po chuj

chuj
po chuj

chuj
po chuj

chuj
po chuj

jebac
przejebane
(mied)

kurwa

jebac
odjebac

pierdoli¢
napierdalac
sie

jebac
zajebad

jebac
pojebac

jebac
pojebad
popierdoli¢

pierdoli¢
wypierdoli¢
jebac
wyjebac sie

stwierdzenie
faktu

zdziwienie

zdziwienie

zdziwienie

rezygnacja

wzmocnienie

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

grozba

stwierdzenie
faktu

dezaprobata

stwierdzenie
faktu
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Jebtem to cie jebtem, na chuj sie roz-
drabniasz.

Po chuj ten pingwin w wodZzie stoi?

Po chuj tam idziesz?

I na chuj te studia?!

I maszyna bedzie przez tydzien nie-
sprawna. | bedziemy miec przejebane.

A kurwa, biore po prostu, kurwa,
wszystko, odcinam ci kutasa. Kurwa,
odetne ci kutasa, kurwa, tq yyy zyletkq.

Za to, Zze mnie ociulat, tak mu odjeba-
tem, ze miat gaty jak 5 ztoty.

Weczoraj w klubie 3 panny napierdalaty
sie nawzajem.

Ptakata przez tego chuja caty dzien.
Zajebie go za to. Kutas!

Co, pojebato go?

Miatem is¢ 20 minut, ale pojebatem
ulice i doszedtem po, kurwa, godzinie.

Przez te jebane szpilki, wypierdolitam
sie w sobote przed klubem.
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potkngé
przewraocié
sie

powodzenia
brak

powoli

prawdziwy
catg geba

przeciez

przeciez

przeciez

przeciez

przecinek

przecinek

przecinek

przecinek

pierdoli¢
wypierdoli¢
jebad
wyjebac sie

chuj

chuj

lekkim

chujem

chuj

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

stwierdzenie
faktu

rezygnacja

pewnos¢
siebie

wzmocnienie

palimpsest

wprowadze-

nie

wzmochienie

wzmocnhienie

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

Tak sie uchlatem czystq, ze wyjeba-
tem orta na parkiecie.

No i chuj z tego.

A: lle tam sie jedzie?
B: Nie wiem, ale lekkim chujem to 15
km.

To jest Zyd jak chuj.

WezZ mnie nie wkurwiaj, bo ci jebne.
Spiewatam, kurwa, réwniez, nie.
Generalnie mam to w dupie, co ty
mowisz, bo kurwa, ja wiem swoje.

Kurwa, mowi, kultura.

Ja wiem, ze jestem zajebistq kucharkg,
nie. Ale nawet, kurwa, ja z gédwna nie
zrobie tiramisu.

Pocatuj mnie! Pokaz mi mitos¢, kurwa!

A ja, kurwa, palec sobie rozjebatem,
kolega mi drzwiami zakurwit i to jesz-
cze, kurwa, nie moge wychodzic¢ z
domu przez 4 dni.

A: Nie wiedziatam, kurwa, Zze tam byfas.
B: Bytam, ale chuj ci do tego!
(kobiety do siebie podniesionym gtosem)

Zmeczona bytam jak skurwysyn. A ta
suka: nie spac: rodzi¢! Myslatam, ze
jej, kurwa, przypierdole.

(kobieta opowiada kolezance o porodzie)
A: Ja tu, kurwa, myslatem, ze tu 11,
no géra 12, a tu chuj, kurwa, 2!

B: A jebac to! Dobra zabawa.

(dwdch starszych pandw, idac ulica,
do siebie)




przecinek

przeklinaé

przerywnik

przewrdcic
sie

przewrdcic
sie

przewraocic
sie

przyczepic

sie do

puszczac sie

rzeczywiscie

sam sie
dziwie

silny

skrytykowac

kurwa

kurwa
kurwowad

kurwa

jebac
wyjebad

kurwa
wykurwié
sie

pierdoli¢
pierdolng¢

pierdoli¢
dopierdoli¢

kurwa
kurwic sie

kurwa
do kurwy
nedzy

jebac
pojebac

jebad
wyjebany

pierdoli¢
opierdoli¢

wzmocnhienie

stwierdzenie
faktu

wzmocnhienie

stwierdzenie
faktu

wzmocnhienie

dezaprobata

niezadowo-
lenie

stwierdzenie
faktu

dezaprobata

zaskoczenie

dezaprobata

wzmocnhienie
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Ej, kurwa, wiosna przyszta.

Nie kurwuj tak lepiej, bo cie krew za-
leje. Jestes tak gtupi, ze tylko kurwo-
wac potrafisz.

Ja to normalnie czutam w moczu, ze
on cos, kurwa, znowu odjebie.

Wyjebat sie jak chuj, ja pierdole, co
za, kurwa, typ!
(komentarz przy skokach narciarskich)

Uwazaj, bo na tym lodzie mozna sie
tadnie wykurwic i dupe sobie obic.

Zaraz sie tu pierdolne i bede lezata.

A ja ci tak, kurwa, nie ufam, ale do-
pierdolitas sie do mnie.

Ta szmata kurwi sie na prawo i lewo
ze wszystkim, co nie spierdala na
drzewo.

Wkurwiam sie z wami. Bo to studnia
bez dna, do kurwy nedzy!

A: Po co do galerii?
B: Nie wiem, pojebato mi sie.

Wyjebany wiatr.
(mezczyzna, wychodzac zza rogu)

Wczoraj mnie lekarz ztapat bez tego,
kurwa, jak mnie opierdolit!
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spasé

stracona
sprawa

strasznie
bardzo

Swietnie

Swietnie

tak czy nie

uciekaj
odejdz

uderzy¢

uderzy¢

uderzy¢

uderzy¢

uderzy¢

pierdoli¢
spierdoli¢
sie

chuj

kurwa
kurewsko

jebad
wyjebana

jebad
zajebiscie

kurwa

pierdoli¢
wypierdalac

jebad
jebngé

jebad
jebngé

jebaé
jebngé

przyjebac

zajebac

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

zachwyt

zachwyt

wzmocnhienie

grozba

grozba

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

A: Zapal swiatto.

B: Tak, tak, zeby sie nie spierdoli¢ ze
schodow na morde.

(wychodzgcy z domu mezczyzni)

Chuj w bombki strzelit, choinki nie be-
dzie.

Na jutro musze przeczytac kurewsko
nudngq lekture, ktora jest napisana
niezrozumiatym dla mnie jezykiem! Ja
pierdole!

Bytem, kurwa, stary, na rybach. Wyje-
bana. Zajebiscie. Ale mowie ci, kurwa,
zajebiscie byfto.

Bytem, kurwa, stary, na rybach. Wyje-
bana. Zajebiscie. Ale mowie ci, kurwa,
zajebiscie byfto.

Idziesz, kurwa, czy nie idziesz spac?

Wypierdalaj, kutasie wypierdolony.

Jebnqc cie czy sie zamkniesz juz?

Jebngc to mato, zajebac trzeba.
(mezczyzna do drugiego, wychodzac
z baru)

Jebtem to cie jebtem, na chuj sie roz-
drabniasz.

Ten chuj pierdolony przyjebat mi za
nic.

Ata, kurwa, ale mi zajebates, ja pier-
dole.




uderzy¢

uderzyc

uderzyc

uderzy¢

uderzy¢

uderzy¢

uderzyc

ukrasé cos

ukrasé
zabrac
odbic

upasc

upié sie

upié sie

zajebac

kurwa
zakurwic

pierdoli¢
pierdolngc

pierdoli¢
pierdolngc

przypierdolié

kurwa
przykurwi¢

zakurwic

kurwa
zakurwic

jebac
zajebac

pierdoli¢
wypierdoli¢
sie

jebac
najebac sie

jebac
najebac sie

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

dezaprobata

ostrzezenie

dezaprobata

wzmocnhienie

grozba

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu
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Patrzyt na mnie chuj jebany, to mu
zajebatem.

A ja, kurwa, palec sobie rozjebatem,
kolega mi drzwiami zakurwit i to jesz-
cze, kurwa, nie moge wychodzic¢ z
domu przez 4 dni.

Pierdolne them w komputer i bedzie
po sprawie.

No we? ty, spierdalaj, bo cie pierdolne.

Zmeczona bytam jak skurwysyn. A ta
suka: nie spac: rodzi¢! Myslatam, ze
jej, kurwa, przypierdole

(kobieta opowiada kolezance o poro-
dzie)

Wystarczyto raz jej przykurwic i po
wszystkim.

Tak mu zakurwitem, ze mu nos zta-
matem.

Ten chuj zakurwit mi telefon, a teraz
sie nie chce przyznac.

A: Ta kurwa zajebata mi faceta. Kur-
wa jedna!

B: Nie wierze, Ze Bartek na niq pole-
ciat!

(dwie dziewczyny pod blokiem)

Zem jechat, alem sie wypierdolit.

Najebac sie to nie problem, ale trzeba
jeszcze dojs¢ na chate i pokazac sie
starej.

Dwa razy po 50 i sie najebat.
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upic sie

upic sie

uprawiac
seks

uprawiac
seks

w ogodle nic
nie

W rzeczy
samej

W rzeczy
samej

W rzeczy
samej

W rzeczy
same;j

W rzeczy
same;j

W rzeczy
same;j

W rzeczy
samej

kurwa
nakurwic sie

pierdoli¢
napierdolié

jebad
jebad sie

jebad
jebad sie

chuj

kurwa
kurwa macé

kurwa
kurwa ma¢

kurwa
kurwa mac

kurwa
kurwa macé

kurwa
kurwa macd

kurwa
kurwa mac

kurwa
kurwa macd

stwierdzenie
faktu

krytyka

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

sprzeciw

aprobata

dezaprobata

grozba

joker

niezadowo-
lenie

niezadowo-
lenie

niezadowo-
lenie

Tak sie wczoraj nakurwilismy, Ze teraz
zdychamy jak ciule.

Jeden browar wystarczyt. Mowie ci,
napierdolitam sie jak szmata.

Jak czesto sie jebiecie?

Moja dieta poszta sie jebac, dziwka
jedna.

Ni chuja.

Ja juz marze o grillu, kurwa.

Co za nierozumne blondynki chodzq
po tym swiecie, kurwa.

A kurwa, biore po prostu, kurwa
wszystko, odcinam ci kutasa. Kurwa,
odetne ci kutasa, kurwa, tq yyy Zyletkq.

A kurwa, biore po prostu, kurwa
wszystko, odcinam ci kutasa. Kurwa,
odetne ci kutasa, kurwa, tq yyy Zyletkq.

A przelat ci kase? Bo mnie kurwa nic
nie przelat.

A: Znowu, kurwa, weekend, to mnie
zabije!
B: No ile mozna chlac!

Ale co ty, kurwa, zrobitas, ja ci nic nie
zrobitem.




w rzeczy
samej

w rzeczy
samej

w rzeczy
samej

w rzeczy
samej

w rzeczy
samej

W rzeczy
samej

w rzeczy
samej

w rzeczy
samej

w rzeczy
samej

w rzeczy
samej

W rzeczy
samej

kurwa
kurwa

kurwa
kurwa

kurwa
kurwa

kurwa
kurwa

kurwa
kurwa

kurwa
kurwa

kurwa
kurwa

kurwa
kurwa

kurwa
kurwa

kurwa
kurwa

kurwa
kurwa

macé

macé

macé

macd

macd

macd

macé

macé

macé

macd

macd

niezadowo-
lenie

otwieracz

palimpsest

palimpsest

potwierdze-
nie

przerywnik

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu
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Bo klej, kurwa, chujowy.

Kurwa, i choc to nie na temat, to do-
dam — ja pierdole.

Kurwa mac, ja pierdole, dlaczego,
kurwa mac, musi byc tak, a nie ina-
czej, kurwa mac.

Kurwa, bo wkurwia mnie wszystko
kurwa! I matka mnie wkurwia, i ojciec
mnie wkurwia, i siostra mnie wkur-
wia, i uczelnia mnie wkurwia, nawet
kurewski brzuch mnie wkurwia. Ulzy-
to, kurwa!

A sie, kurwa, czuje jak w ,,Dniu Swi-
ra”! Jebani robotnicy od ocieplania
bloku od 7 rano wiercg mi balkon.

Pan tu teges, kurwa, moze byc.

A: Ja tu, kurwa, myslatem, ze tu 11,
no gora 12, a tu chuj, kurwa, 2!

B: A jebac to! Dobra zabawa

(dwdch starszych pandw, idac ulicg
do siebie)

A ja, kurwa, palec sobie rozjebatem,
kolega mi drzwiami zakurwit i to jesz-
cze, kurwa, nie moge wychodzic¢ z
domu przez 4 dni.

Ale ja cie w ogdle nie traktuje, gene-
ralnie to pierdolisz gtupoty w tym
momencie, kurwa.

IdZ sobie, kurwa, do realizatorni,
kurwa, spytaj sie, kurwa, czy byt wiq-
czony mikrofon, OK?

Ja tak mam, kurwa, z matmy i sobie
powiem: cycki, dupa, cycki, cycki.
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W rzeczy
same;j

W rzeczy
same;j

W rzeczy
same;j

W rzeczy
same;j

W rzeczy
samej

W rzeczy
samej

W rzeczy
samej

W rzeczy
samej

W rzeczy
same;j

W rzeczy
same;j

W rzeczy
samej

wagina

kurwa
kurwa

kurwa
kurwa

kurwa
kurwa

kurwa
kurwa

kurwa
kurwa

kurwa
kurwa

kurwa
kurwa

kurwa
kurwa

kurwa
kurwa

kurwa
kurwa

kurwa
kurwa

pizda

macd

macd

macé

macd

macd

macd

macé

macé

macd

macd

mac

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

wzmocnienie

wzmocnhienie

wzmochienie

wzmocnhienie

wzmocnhienie

zdziwienie

zyczenie

powiedzonko

Ja cie, kurwa, nie interesuje, skoro
wygtaszasz taki ton i po prostu cie,
kurwa, nie interesuje. Wez, kurwa,
wszystkie argumenty pod uwage.

Kurwa, jestem tak zajebiscie wkur-
wiona, Ze to bajka! Mdj facet, kurwa,
w Turcji, a ja, kurwa, w Polsce.

Znamy sie dwa dni, a ty mi mowisz, ze
ja nie moge dac, kurwa, czadu. Co ty
bytes na moim koncercie kiedykol-
wiek?

Zobaczytem troche i datem sobie,
kurwa, spokdj, silikonowego mozgu
nie da sie, kurwa, stuchac, co ten fa-
cet z cyckami mowi! Ja pierdole!

A ja ci tak, kurwa, nie ufam, ale do-
pierdolitas sie do mnie.

Ale, kurwa, ostry!

Kurwa, osle stary ty!

Tylko raz sie, kurwa, wyjebatam!
(dziecko do drugiego dziecka podczas
zabawy)

W ogdle przystojny, zajebisty, kurwa,
koles.

Kurwa, zyty mi wyszty, poniewaz,
kurwa, pierdziatam w trakcie.

Kurwa, jara¢ mi sie chce jak chuj.

Jak ktos ma pecha, to i w piZdzie na
gwoZdzia trafi.




wjechac
dostac sie
do

wszystko
przecinek

wybrako-
wany
bubel

wybrako-
wany
bubel

wykrzyknik

wykrzyknik

wykrzyknik

wykrzyknik

wykrzyknik

wykrzyknik

wykrzyknik

wynos sie

jebac
wijebac

kurwa

chuj
chujowy

chuj
chujowy

kurwa
do kurwy
nedzy

kurwa
do kurwy
nedzy

kurwa
do kurwy
nedzy

kurwa
do kurwy
nedzy

kurwa
do kurwy
nedzy

kurwa
do kurwy
nedzy

kurwa
do kurwy
nedzy

pierdoli¢
wypierdalaj

stwierdzenie
faktu

joker

dezaprobata

wzmocnhienie

dezaprobata

dezaprobata

otwieracz

wzmocnhienie

zachwyt

zachwyt
dezaprobata

zdziwienie

rada

103
stownik polszczyzny rzeczywistej
w ukfadzie znaczen

Wjebatem sie wczoraj w takie korki,
Ze chuj.

MGdj wujek ma, kurwa, no ten, kurwa,
taki betonowy, kurwa. Wyjebany.

A jaki duzy, kurwa.

Bo klej, kurwa, chujowy.

Bo klej, kurwa, chujowy, rozwinefa sie
tasma pierdolona, wszystko sie rozwi-
nefo w pizdu.

Do kurwy nedzy.

A: My, debilu, idziemy juz na przysta-
nek.
B: To idzcie, kurwa!

A: To idziemy, kurwa!

(kobieta do mezczyzny, idac droga)

Kurwa, oczojebne w chuj.

Kurwa, pierdole, kurwa.

Bytem, kurwa, stary, na rybach. Wyje-
bana. Zajebiscie. Ale mowie ci, kurwa,

zajebiscie byfto.

Tak sie na mnie patrzyt, a ja mowie,
o kurwa!

Widziates, kurwa, Zeby sie Swieta
w listopadzie zaczynaty?

A: Jest pan chamem!

B: Gdybym byt chamem, to bym po-
wiedziat ,wypierdalaj”, a nie ,,do wi-

dzenia”.
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wyobraz
sobie

wypalac sie
wrobic
kogos

wyrzucié z

wysztafiro-
wana

wywrdcic
sie

zabic

zabic

zachwyt

zachwyt

zdenerwo-
wac sie

zdenerwo-
wac sie

zdenerwo-
wac sie

kurwa

jebaé
wyjebaé

pierdoli¢
wypierdoli¢

jebad
odjebana

pierdoli¢
wypieprzy¢

jebad
zajebac

kurwa
zakurwic

jebaé
oczojebne

jebad
oczojebne

kurwa
podkurwié
wkurwic sie
kurwica
kurwa
podkurwié
wkurwic sie
kurwica
kurwa
podkurwié
wkurwic sie
kurwica

zdziwienie

ubolewanie

zdziwienie

dezaprobata

wzmocnienie

stwierdzenie
faktu

grozba

zachwyt

zachwyt

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

Kurwa, nie ma mnie w rejestrze skar-
bowym, kurwa, nie istnieje dla skar-
bowki!

Wjebatem cie z tq sekretarkq. Mysla-
tem, Ze twoja Zona o niej wie.

A: Styszates, ze baba z polskiego ma 5

dzieci?

B: Kurwa, jak to, kurwa, ustyszatem, to
mnie, kurwa, z zawiasow wypierdolito.
A: Mnie, kurwa, tez!

Szpileczki i odjebana jak ja pierdole.

Wypieprzyt sie!

Jebngc to mato, zajebac trzeba.
(mezczyzna do drugiego, wychodzac
z baru)

Zakurwitem gnoja na smier¢.

Kurwa, oczojebne w chuj.

Ozez kurwa, ja jebie!

Nie rozmawiam z tobq. Jeszcze sie
znowu podkurwie.

O, wkurwic sie to mato!

Mam takq kurwice, ze zaraz cos roz-
pierdole.




zdenerwo-
wac sie

zle
niedobrze

zle
niedobrze
zle

bezna-

dziejnie

zle
niedobrze

zle
beznadziejnie

zto

7tosé

zty cztowiek

zty
gtupi
szalony

zty
niedobry

zty
niedobry

kurwa
podkurwic
wkurwié sie
kurwica

chuj

chuj

chuj
chujnia
chujowo
chuj
chujnia
chujowo
chuj
chujnia
chujowo

kurwa
kurestwo

kurwa
kurwiki

chuj

kurwa
pokurwiony

jebad

pierdoli¢

stwierdzenie
faktu

dezaprobata

dezaprobata

narzekanie

narzekanie

narzekanie

dezaprobata

stwierdzenie
faktu

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

krytyka

105
stownik polszczyzny rzeczywistej
w ukfadzie znaczen

Kurwica mnie bierze przez ciebie.

Kurwa, chujowo to wyglgda.

Zycie bez Slgska to chuj, nie zycie.

Chujnia z grzybniq z tq patq z niemiec-
kiego.

Chujowo, ze poszliscie tak szybko do
domu.

Strasznie chujowo sie czuje. Chyba
mam gorqczke.

Straszne kurestwo szerzy sie dzis na
Swiecie.

Ale mam kurwiki w oczach, kurwa.

Patrzyt na mnie chuj jebany, to mu
zajebatem.

Pojebato cie? Ten pomyst jest pokur-
wiony.

Maciej, do mnie, kurwa, chujem jeba-
nym, kurwa. Do kurwy, co schodzi tutaj.

A to chuj pierdolony.
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zty
nienormalny

zty
nienormalny

zty
nienormalny

zty
nienormalny

zty
niewtasciwy
wybra-
kowany

znakomicie

zniszczyé

zona
przyjacidtka

zranic sie

zupetnie
kompletnie
i niepo-
trzebnie

w cholere

zwariowacd

zwariowates

zwariowacd
zwariowates

zwariowacd
zwariowates

jebaé
jebany

jebaé
jebany

jebad
jebany

pierdoli¢
pierdolona

pierdoli¢
pierdolony

kurwa
wyjekurwa-
biscie

pierdoli¢
rozpierdolié

kurwa

jebad
rozjebac

pizda
w pizdu

pierdoli¢

jebaé
pojebato

kurwa

dezaprobata

dezaprobata

wzmocnhienie

dezaprobata

ocena
krytyka

palimpsest
zachwyt

stwierdzenie
faktu

stwierdzenie
faktu

skarga

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

A sie kurwa czuje jak w ,,Dniu Swira”!
Jebani robotnicy od ocieplania bloku
od 7 rano wiercq mi balkon.

Musze siedzie¢ w tym jebanym pubie
i sie usmiechac jak chuj we wsi, jebani
Irlandczycy.

Patrzyt na mnie, chuj jebany, to mu
zajebatem.

Co za mftoty siedzq na tej pierdolonej
poczcie? Analfabeci pierdoleni.

Bo klej, kurwa, chujowy, rozwinefa sie
tasma pierdolona, wszystko sie rozwi-
neto w pizdu.

Wyjekurwabiscie.

Karte klienta na bani rozpierdolit.

Co by cztowiek zrobit bez tej jednej
matej kurwy?

A ja, kurwa, palec sobie rozjebatem,
kolega mi drzwiami zakurwit i to jesz-
cze, kurwa, nie moge wychodzic¢
zdomu przez 4 dni.

Bo klej, kurwa, chujowy, rozwineta sie

tasma pierdolona, wszystko sie rozwi-
nefo w pizdu.

Chyba cie popierdolito.

Ozez kurwa mac! Chyba cie pojebato!
Mowy nie ma, Zebym to zrobita!

Ata, kurwa, ale mi zajebates, ja
pierdole.
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Stownik w uktadzie funkc;ji

funkcja

aprobata

aprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

stowo

kurwa
zakurwiscie

kurwa

chuj

chuj
chujowizna

chuj
chujowizna

chuj
chujstwo

chuj

chuj

chuj

znaczenie

bardzo
dobrze

W rzeczy
samej

a niech to

bubel
badziewie

bubel
badziewie

bubel
badziewie

cztowiek

diabli wezmg

gtupek
niedojda

kontekst

A: No i zaptacitem mniej.
B: Zakurwiscie. Tak powinno byc!

Ja juz marze o grillu, kurwa.

Do chuja wafla, ale zjebana pogoda.

Chujowizna mielizna z ciebie!
(ok. pietnastoletni chtopak, krzyczac
na ulicy do kobiety)

A: To moje to, kurwa, straszna chu-
jowizna. Do kitu!

B: Moje obleci.

(mezczyzni do siebie, rozpakowujac
cos$ do jedzenia)

Kurwa, jebane piwo [...], po nim zga-
ga. Nie pijcie tego chujstwa, nie dosc,
ze chujowe, to popierdolone. Kurwa
jego mac!

Nie chce mie¢ z tym pojebem nic
wspdlnego. Ten chuj to jakis pojeb
przeciez.

A: Pierdolony skurwiel jeden, niech go
chuj pierdolnie!

B: No ej, ja bym go pierdolit na twoim
miejscu!

(panowie ok. siedemdziesigtki do
siebie, idgc drogg)

Wyjebat sie jak chuj, ja pierdole, co za,
kurwa, typ.
(komentarz przy skokach narciarskich)
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Musze siedzie¢ w tym jebanym pubie

dezaprobata chuj gtupio i sie usmiechac jak chuj we wsi, jebani
Irlandczycy.
. Jak ide prosto, to moze byc. Ale jak
. jest . , . .
dezaprobata chuj niedobrze sie skreca, to sie chuj pierdoli.
(kobieta do drugiej idac droga)
dezaprobata chuj nic Chuj cie to obchodZzi.
dezaprobata  chuj nic Chuja na razie mamy, chuja to za

duZo powiedziane.
A: Nie wiedziatam kurwa, ze tam byfas.
dezaprobata chuj nic ci do tego B: Byfam, ale chuj ci do tego!

(dwie kobiety, idgc droga)

A: Pierdol sie, gruba swinio!

dezaprobata chuj nic ci do tego B: Chuj ci do mojej dupy?!
Kurwa, jebane piwo [...], po nim zga-
dezaprobata ChUJ. niedobre ga. N/e- pijcie tego Fhu;stwa, nie dos¢
chujowe ze chujowe to popierdolone. Kurwa
jego mac!
. niedobry .
dezaprobata chuj 2ty A to chuj pierdolony.
dezaprobata  chuj niedobry Straszny z Cleble’ chuj. Jak mozesz sie
zty tak zachowywac!
. Maciej, do mnie, kurwa, chujem jeba-
. niepotrzeb- .
dezaprobata chuj nie nym, kurwa. Do kurwy, co schodzi
tutaj.
chuj , Ochujates czy co? Nie mam zamiaru
dezaprobata . oszalates ix .
ochuje¢ is¢ do kosciota
chuj , L
dezaprobata oszalates Ochujates?

ochujec




dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

chuj

chuj
chujowy

chuj

chuj

chuj

jebac

jebac

jebac

jebac
zjebana

jebac

jebad
jebniety

jebac

oszalates

wybrakowany
bubel

zle
niedobrze

zle

niedobrze

zty cztowiek

a niech cie
diabli

a niech tam

a niech to

brzydki
niedobry

gtupi
cztowiek

gtupim by¢

nielubiane
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Z chujem na gfowe sie zamienites?

Bo klej, kurwa, chujowy, rozwinefa sie
tasma pierdolona, wszystko sie rozwi-
netfo w pizdu.

Zycie bez Slgska to chuj, nie zycie.

Kurwa, chujowo to wyglgda.

Patrzyt na mnie, chuj jebany, to mu
zajebatem.

Jebat cie w dupe pies.

A: Ja tu, kurwa, myslatem, ze tu 11,
no gora 12, a tu chuj, kurwa, 2!

B: Jebac to! Dobra zabawa!

(dwdch starszych pandw, idac drogg
do siebie)

w morde jebane

Do chuja wafla, ale zjebana pogoda.

Nie chce miec z tym pojebem nic
wspdlnego. Ten chuj to jakis pojeb
przeciez.

Jestes jebniety. Myslates, ze dam ci
kase?

A to przesiedze, kurwa, trzy miesigce
na tej jebanej tawce.
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dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

jebac
matkojebca

jebac
ojebac

jebac
pojebac

popierdoli¢

jebac
wyjebany

jebac
odjebana

jebac

jebac
jebani

jebac
jebany

jebac
pojebato

kurwa
skurwysyn

kurwa

skurwysyn-
stwo

kurwa

oszotom

oszukad

pomyli¢ sie

silny

wysztafiro-
wana

zty
niedobry

zty
nienormalny

zty
nienormalny

zwariowates$

bardzo

chamstwo

cholera

Ty matkojebco pierdolony.

Ta suka w spozywczym ojebata mnie
na 2 zyta.

Miatem is¢ 20 minut, ale pojebatem
ulice i doszedtem po, kurwa, godzinie.

wyjebany wiatr
(mezczyzna, wychodzac zza rogu)

Szpileczki i odjebana jak ja pierdole.

Maciej, do mnie, kurwa, chujem jeba-
nym, kurwa. Do kurwy, co schodzi
tutaj.

A sie czuje wtasnie jak w ,,Dniu Swi-
ra”! Jebani robotnicy od ocieplania
bloku od 7 rano wiercq mi balkon.

Musze siedzie¢ w tym jebanym pubie
i sie usmiechac jak chuj we wsi, jebani
Irlandczycy.

Ozez kurwa mac! Chyba cie pojebato!
Mowy nie ma, Zebym to zrobita!

A: Jestes w Avonie?
B: Jestem... zadtuZona jak skurwysyn.

Jak tak mozna kogos potraktowac. To
takie skurwysyristwo.

Bo klej, kurwa, chujowy, rozwineta sie
tasma pierdolona, wszystko sie rozwi-
nefo w pizdu.




dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

kurwa

kurwa
wkurwiac

kurwa
do kurwy
nedzy

kurwa
kurwiszon

kurwa
kurwidupki

kurwa

kurwa
skurwysyn

kurwa
skurwysyn

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

coz

denerwowacd

do diabfa

gtupek
niedojda

gtupki

idioto

niecny

nienormalny

otwieracz

przecinek

przecinek

przecinek
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Wyjebat sie jak chuj, ja pierdole, co
za, kurwa, typ.
(komentarz przy skokach narciarskich)

Nie wiem, co mam robi¢ z moim face-
tem. Kocham go, ale nie wiem.
Wkurwia mnie. Faceci sq pojebani!

Co jest, do kurwy nedzy?

Zamknij sie juz, ty kurwiszonie!

Jebaki smietnikowe, praskie i lesne...
i inne kurwidupki.

A: Kurwo, przestan sie trzepac
i chodz, kurwo.

B: O chuj ci chodzi?

A: No chodZ, kurwo.

B: A idZz, kurwa, sam.

Ale z ciebie skurwysyn.

Co za skurwysyn. Jak on tam wszedt?
Pedat jakis.

Kurwa, normalna ty jestes?

A ja, kurwa, palec sobie rozjebatem,
kolega mi drzwiami zakurwit i to jesz-
cze, kurwa, nie moge wychodzic¢ z
domu przez 4 dni.

A: Nie wiedziatam, kurwa, ze tam bytas
B: Bytam, ale chuj ci do tego!
(dwie kobiety, idgc drogg)

Zmeczona bytam jak skurwysyn. A ta
suka: nie spac, rodzi¢! Myslatam, ze
jej, kurwa, przypierdole.
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dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

kurwa

kurwa
do kurwy
nedzy

kurwa
do kurwy
nedzy

kurwa

kurwa

kurwa
kurestwo

kurwa
pokurwiony

kurwa

pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢

przecinek

rzeczywiscie

wykrzyknik

w rzeczy
same;j

wykrzyknik

zto

zty
gtupi

szalony

zwariowate$

a niech to

a niech to

a niech to

A: Ja tu, kurwa, myslatem, ze tu 11,
no gora 12, a tu chuj, kurwa, 2!

B: Jebac to! Dobra zabawa!

(dwoch starszych pandw, idac droga
do siebie)

Wkurwiam sie z wami! Bo to studnia
bez dna, do kurwy nedzy!

Do kurwy nedzy!

Co za nierozumne blondynki chodzq
po tym swiecie, kurwa.

A: My, debilu, idziemy juz na przysta-
nek.

B: To idzcie, kurwa!

A: To idziemy, kurwa.

(grupka idaca drogg)

Straszne kurestwo szerzy sie dzis na

Swiecie.

Pojebato cie? Ten pomyst jest pokur-
wiony.

Ata, kurwa, ale mi zajebates, ja pier-
dole.

W dupe pierdolong maé, mam nauki
od zajebania. Ja cie pierdole!

Kurwa, chuj, ja pierdole.

A: Ja pierdole!
B: To nie pierdol tyle!
(mezczyzni, idgc drogg, do siebie)




dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢
pierdolony

pierdoli¢

pierdoli¢
popierdolony

pierdoli¢

zapierdala¢

pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢
popierdolony

a niech to

a niech to

denerwujgcy
zty

gadac
gtupoty

gtupi
nienormalny

iS¢

meczyc sie z
nie radzic¢
sobie z
czyms

mowic

nie przejmo-
wac sie

niech to
szlag trafi

nienormalny

113
stownik polszczyzny rzeczywistej
w uktadzie funkgji

Ata, kurwa, ale mi zajebates, ja pier-
dole.

Kurwa, pierdole, kurwa.

A: Pierdolony skurwiel jeden, niech go
chuj pierdolnie!

B: No ej, ja bym go pierdolit na twoim
miejscu!

(panowie ok. siedemdziesigtki do
siebie, idgc drogg)

A: Nie jest ci zimno?

B: Co?

A: Czy ci zimno nie jest?

B: A nie pierdol!

Kurwa, co za idioci siedzq na tych
urzedach. Popierdoleni.

Wkurwia mnie sSwiadomos¢, Ze jutro
znéw musze, kurwa, wstac o 6.30

i zapierdalac do szkoty i musze oglgdac
zjebang morde mojej matematycy!

No, ile sie mozna pierdoli¢ z tym zam-
kiem? Trzeba go wymienic

(kobieta do mezczyzny przy otwiera-
niu drzwi)

Ale ja cie w ogdle nie traktuje, gene-
ralnie to pierdolisz gtupoty w tym
momencie, kurwa.

Zawsze masz mnie w dupie, a ja to juz
pierdole!

Kurwa, wszystko lata, ja pierdole to,
kurwa.

Popierdolona jakas, kurwa mac!
(kobieta idgca drogg do same;j siebie)
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dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

dezaprobata

grozba

pierdoli¢
pierdolony

pierdoli¢
pierdol sie

pierdoli¢
pierdolng¢

pierdoli¢
pierdolngc

pierdoli¢
przypierdole

pierdoli¢
pierdolona

pierdoli¢

pizda
w pizdu

pizda
w pizdu

pizda
pizdziec

pizda
w pizdu

chuj
chuj w dupe

niezgoda na

odczep sie

przewrocié
sie

uderzy¢

uderzy¢

zty
nienormalny

zwariowac

daleko

gdziekolwiek
dokadkol-
wiek

idiota

zupetnie
kompletnie i
niepotrzebnie
w cholere

badz cicho

W dupe pierdolong maé, mam nauki
od zajebania. Ja cie pierdole!

A: Pierdol sie, gruba swinio!
B: Chuj ci do mojej dupy?!

Zaraz tu pierdolne i bede lezata.

Pierdolne tbem w komputer i bedzie
po sprawie.

Zmeczona bytam jak skurwysyn. A ta
suka: nie spac, rodzi¢! Myslatam, ze
jej, kurwa, przypierdole.

Co za mftoty siedzq na tej pierdolonej
poczcie? Analfabeci pierdoleni.

Chyba cie popierdolito.

Jak daleko? W pizdu i jeszcze troche.

A: Jade w lipcu w Karpaty ukrainskie.
B: A gdzie to jest?

A: Daleko.

B: To jedZ w pizdu.

piZzdziec jeden
(o kierowcy autobusu)

Bo klej, kurwa, chujowy, rozwineta sie
tasma pierdolona, wszystko sie rozwi-
nefo w pizdu.

Zamknij sie, kurwo jebana, bo chuj ci
w dupe.




grozba

grozba

grozba

grozba

grozba

grozba

grozba

grozba

grozba

joker

joker

chuj
chuj w dupe

jebac
zajebac

jebac
jebnaé

kurwa

kurwa
zakurwic

kurwa

kurwa
zakurwic

pierdoli¢
spierdalaj

pierdoli¢
wypierdalaé

chuj
o chuj

kurwa

obelga

pobié
zabic

uderzy¢

otwieracz

uderzy¢
kogos

w rzeczy
samej

zabi¢ kogos

idZ sobie

uciekaj
odejdz

co

W rzeczy
same;j

115
stownik polszczyzny rzeczywistej
w uktadzie funkgji

Chuj ci w dupe, cwelu jebany.
(siedmioletni chtopczyk do starszego
pana)

Ptakata przez tego chuja caty dzien.
Zajebie go za to. Kutas!

Jebnqc czy sie zamkniesz juz?

Kurwa, ty mnie nie denerwuj.

Tak mu zakurwitem, ze mu, kurwa,
nos ztamatem.

A kurwa, biore po prostu, kurwa,
wszystko, odcinam ci kutasa. Kurwa,
odetne ci kutasa, kurwa, tq yyy Zyletkq.

Zakurwifem gnoja na smier¢.

A: Ej, stuchaj tego. Ide sobie, nie, a tu
kolo o kulach napierdala. | do mnie cos
tam, cos tam. No to ja, ze spierdalaj.
B: No co ty, tak mu powiedziatas?

A: No, ale on jakis pojebany, o kulach!
(dwie idgce drogg dziewczyny do sie-
bie)

Wypierdalaj, kutasie wypierdolony.

A: Kurwo, przestan sie trzepac i chodz,
kurwo.

B: O chuj ci chodzi?

A: No chodZ, kurwo.

B: AidZ, kurwa, sam.

A kurwa, biore po prostu, kurwa,
wszystko, odcinam ci kutasa. Kurwa
odetne ci kutasa, kurwa, tq yyy zyletkq.
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joker

katastrofa
niepowo-
dzenie

komentarz

krytyka

krytyka

krytyka

krytyka

krytyka

lekcewaze-
nie

narzekanie

narzekanie

kurwa

kurwa

chuj

pierdoli¢
pierdolngc

pierdoli¢
dopierdala¢
sie

pierdoli¢
napierdolié

pierdoli¢

pizda

chuj
chuj w dupe

chuj
chujowo
chujnia

chuj
chujowo
chujnia

wszystko
przecinek

a zatem

a zatem
ale co tam

a niech to

dogryz¢
przyczepic
sie

upic sie

zty
niedobry

kobieta

nie

zle
beznadziejnie

zle
beznadziejnie

Modj wujek ma, kurwa, no ten, kurwa,
taki betonowy, kurwa. Wyjebany.
A jaki duzy, kurwa.

Kurwa, géwno. Wigilii nie bedzie.

Pi¢ nam sie chciato, no to chuj, tam
w tym kiosku, tam taka lada byta,
takie staty butelki.

A: Pierdolony skurwiel jeden, niech go
chuj pierdolnie!

B: No ej, ja bym go pierdolit na twoim
miejscu!

(panowie ok. siedemdziesigtki do
siebie, idac droga)

Nie dopierdalaj mi tak na kazdym
kroku, nie zastuzytam sobie, kurwa,
na to.

Jeden browar wystarczyt. Mowie ci,
napierdolitam sie jak szmata.

A to chuj pierdolony.

Taka pizda jak to cate.
(o urzedniczce w skarbowym)

A: Moze go poszukamy?
B: Chuj mu w dupe!

Chujnia z grzybniq z tq patq z nie-
mieckiego.

Chujowo, ze poszliscie tak szybko do
domu.
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huj , . . . .
. ¢ u! zle Strasznie chujowo sie czuje. Chyba
narzekanie chujowo beznadziejnie mam gorqgczk
chujnia ) gorqezig.
Bo pomogtoby mi to przygotowac sie
nawiazanie kurwa a ponadto bardziej do studiow lingwistycznych
q P i kurwa te 6 godzin tygodniowo hisz-
pariskiego.
Wkurwia mnie swiadomos¢, ze jutro
nieched jebac brzvdka znoéw musze, kurwa, wstac 0 6.30 i za-
¢ zjebana ¥ pierdalac do szkoty, i musze oglgdac
zjebang morde mojej matematycy!
Jestem, kurwa, zajebany sprawdzia-
. , jebac mie¢ duzo na nami po same uszy i mi sie strasznie,
niecheé . . . .
zjebana gtowie kurwa, nie chce tego uczy¢, ale kurwa
musze.
. " i o
niepewnos¢  chuj dlaczego nie Jestesmly po po .’tm’ a ,eja l?ym je.sz
cze potéwke obciggngt i chuj, co nie.
nlegadowo- chuj duzo .nlepo- W chuj, kurwa, tego jest.
lenie trzebnie
niezadowo-  chuj . Nie to nie. To chuj ci w dupe stary. Ja
. . odczep sie . et
lenie chuj w dupe tu na deszczu stoje, wilki jakies.
nle.zadowo— kurwa a niech to Kurwa, wszystko lata, ja pierdole to,
lenie kurwa.
niezadowo- Kurwa, jak zawsze, jak zawsze. Az to
. kurwa ach . . .
lenie zatosne sie robi.

. Maciej, do mnie, kurwa, chujem je-
niezadowo- :
lenie kurwa do cholery banym, kurwa. Do kurwy, co schodzi

tutaj.
nie.zadowo- kurwa niechetnie Ato Rr'zesiedz.e, kurwa, trzy miesigce
lenie na tej jebanej tawce.

iezad )
niezadowo kurwa niestety Przyszedtem, kurwa, z roboty.

lenie
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niezadowo-

. kurwa
lenie
niezadowo-

. kurwa
lenie
niezadowo-

. kurwa
lenie
niezadowo-

. kurwa
lenie
niezadowo-

. kurwa
lenie
niezadowo-

. kurwa
lenie
niezadowo-

. kurwa
lenie

niezadowo-  pierdoli¢
lenie dopierdoli¢
niezgoda chuj
ierdoli¢
obraza plerdotit

wypierdolony

chuj

ocena S
chujowice

ocena pierdoli¢

krytyka pierdolony

niestety

no cos
takiego

0j nie

w rzeczy
same;j

w rzeczy
same;j

W rzeczy
same;j

W rzeczy
samej

przyczepic
sie do

nic

niedobry
zty

odludzie

zty
niewtasciwy
wybrakowany

A: Chce ci sie sikac?
B: Nie, tylko dupa mnie, kurwa, boli.

200 Euro za szes¢ miesiecy, kurwa, co
nie?

Kurwa, nie chce mi sie tam isc.

Przelat ci kase? Bo mnie, kurwa, nic
nie przelat.

A: Znowu, kurwa, weekend, to mnie
zabije!

B: No ile mozna chla¢!

Ale co ty, kurwa, zrobitas, ja ci nic nie
zrobitem.

Bo klej, kurwa, chujowy.

A ja ci i tak, kurwa, nie ufam. Ale do-
pierdolitas sie do mnie.

Chuj masz wielki, a nie argumenty.

Wypierdalaj, kutasie wypierdolony.

Chujowice, cztery domy, dwie ulice.

Bo klej, kurwa, chujowy, rozwineta sie
tasma pierdolona, wszystko sie rozwi-
nefo w pizdu.




ostrzezenie

otwieracz

otwieracz

otwieracz

palimpsest

palimpsest

palimpsest

palimpsest
zachwyt

pewnos¢
siebie

pewnos¢
siebie

pochwata

pierdoli¢
pierdolngc

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa
kurwa macé

kurwa

kurwa
wyjekurwa-
biscie

chuj

chuj
lekkim
chujem

jebac

uderzy¢

ojej

w rzeczy
samej

wykrzyknik

przeciez

w rzeczy
samej

W rzeczy
samej

znakomicie

aco

powoli

by¢ dobrym
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No wez? ty, spierdalaj, bo cie pierdoine

Kurwa, jak nie bytem w pracy 3 dni
i zobaczytem swoje biurko, to...

Kurwa, i choc to nie na temat, to do-
dam — ja pierdole.

Kurwa, oczojebne w chuj.

WeZ mnie nie wkurwiaj, bo ci jebne.
Spiewatam, kurwa, réwniez, nie, ge-
neralnie mam to w dupie, co ty mo-
wisz, bo kurwa, ja wiem swoje.

Kurwa mac, ja pierdole, dlaczego,
kurwa mac, musi by¢ tak, a nie ina-
czej, kurwa mac.

Kurwa, bo wkurwia mnie wszystko,
kurwa! I matka mnie wkurwia, i ojciec
mnie wkurwia, i siostra mnie wkur-
wia, i uczelnia mnie wkurwia, nawet
kurewski brzuch mnie wkurwia. Ulzy-
to, kurwa!

Wyjekurwabiscie.

A: Posztem tam i chuj. Ale nie tam,
tylko mieszkanie numer 5.

B: Nie! Nie!

(grupka mtodych)

A: lle tam sie jedzie?
B: Nie wiem, ale lekkim chujem to 15
km.

Jebiesz sie jak przecinak.
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podkresle-
nie uwagi

podziw

podziw

podziw

podziw

podziw

pogarda

pogarda

potwierdze-
nie

potwierdze-

nie

powiedzonko

prosba

jebac
zajebiscie

jebac

wyjebac
zajebac

jebac
wyjebad
zajebac

jebac

wyjebiscie

jebac
jebaka

jebac

kurwa
kurewka

chuj
wychujaé

chuj

kurwa

pizda

kurwa

bardzo dobry

a niech to

a niech to

bardzo
dobry
bardzo
dobra

mezczyzna
uprawiajacy
czesto seks

niewiary-
godne

idiotka
gtupia

oktamac
oszukacd

a niech to

w rzeczy
same;j

Wagina

co nie

Ta wczorajsza impreza byta zajebista.

Wyjebiscie, zajebiscie i nieSmiertelny
Jezus!!

Jebany chuj, pedziwiatr z ciebie.

Ta blondynka, ktérq wczoraj pozna-
tem, jest wyjebana w kosmos.

Ten kolo to najwiekszy jebaka w mie-
Scie, wyruchat juz chyba wszystkie pa-
nienki.

Ja jebie, jakie to stodkie.

A: Wychujatem tq starq w trzy dupy!
B: Uwierzyta od razu?

A: tykta scieme jak kurewka.
(wychodzacy z baru mezczyzni)

A: Wychujatem tq starq w trzy dupy!
B: Uwierzyta od razu?

A: tykta scieme jak kurewka
(wychodzacy z baru mezczyini)

Kurwa, chuj, ja pierdole

A sie czuje wtasnie jak w ,,Dniu Swi-
ra”! Jebani robotnicy od ocieplania
bloku od 7 rano wiercqg mi balkon.

Jak ktos ma pecha, to i w piZdzie na
gwoZdzia trafi.

Come on to me babe, kurwa, aha,
aha.




przeczenie

przerazenie

przerywnik

rada

rada

rada

rada

rada

rada

rezygnacja

rezygnacja

chuj

chuj
chuica

kurwa

kurwa

pierdoli¢
wypierdala¢

pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢
spierdalaj

pierdoli¢
wypierdalaj

chuj

jebad
przejebane
mieé

nie

Katastrofa

w rzeczy
samej

otwieracz

daj mi spokdj
idZ sobie
zostaw mnie
w spokoju

nie przejmuj
sie

odpuscic
sobie

nie przejmowac
sie
zlekcewazyc
kogos
odpuscic
sobie
zrezygnowac

wynos sie

powodzenia
brak

po herbacie
by¢
przegrac
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Chuja ide do teatru.

chuica serca

Pan tu teges, kurwa, moze byc.

Kurwa, nie parkuj tu, bo ci kota skapi-
szonujq.

A: No pomdz mi, przeciez ledwo chodze
B: A wypierdalaj!

(idgca drogg pijana kobieta do part-
nera)

Pierdol Barbie, az sie zgarbi.

A: Pierdolony skurwiel jeden, niech go
chuj pierdolnie!

B: No ej, ja bym go pierdolit na twoim
miejscu!

(panowie ok. siedemdziesigtki do
siebie, idgc drogg)

No we? ty, spierdalaj, bo cie pierdolne.

A: Jest pan chamem!

B: Gdybym byt chamem, to bym po-
wiedziat ,,wypierdalaj”, a nie ,,do wi-
dzenia”!

No i chuj z tego.

I maszyna bedzie przez tydzien nie-
sprawna. | bedziemy miec przejebane.
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a niech to
rezygnacja kurwa Kurwa, géwno. Wigilii nie bedzie.
ygnacj trudno g g €
A: Ja tu, kurwa, myslatem, ze tu 11,
no gora 12, a tu chuj, kurwa, 2!
rozczaro- . . .
. chuj niestety B: Jebac to! Dobra zabawa!
wanie , PR
(dwoch starszych pandw, idac drogg
do siebie)
. , Nie wiem, co mam robi¢ z moim face-
jebac i$¢ na nerwy L
skarga oieban nienormaln tem. Kocham go, ale nie wiem.
pol ¥ Y Wkurwia mnie. Faceci sq pojebani!
A ja, kurwa, palec sobie rozjebatem,
jebac L kolega mi drzwiami zakurwit i to jesz-
skarga . . zranic sie , Ly
rozjebac cze, kurwa, nie moge wychodzi¢
zdomu przez 4 dni.
. . ., nie zgadzac Kurwa, i choc to nie na temat, to do-
sprzeciw pierdoli¢ . L
sie dam — ja pierdole.
. . w ogole nic . .
sprzeciw chuj . & ni chuja
nie
stwierdze- . Jebtem to cie jebtem, na chuj sie roz-
. chuj po co .
nie faktu drabniasz.
stwierdze- . stracona . . . o .
. chuj Chuj bombki strzelit, choinki nie bedzie.
nie faktu sprawa
. . , Ja wiem, ze jestem zajebistq kucharkg,
stwierdze- jebac , . / / . a . . q
. L. by¢ dobrym nie, ale nawet, kurwa, ja z géwna nie
nie faktu zajebista . .
zrobie tiramisu.
stwierdze- jebac L Wjebatem sie wczoraj do baru, gdzie,
. . , dostac sie do ) )
nie faktu wijebac kurwa, nie byfo zimnego browara.
stwierdze- jebac narobic Ja to normalnie czutam w moczu, ze
nie faktu odjebac ktopotéw on cos, kurwa, znowu odjebie.
A: Stara kurwa napierdala w telefon,
stwierdze- ebad nie przej- a ja tu browarka sqcze.
nie faktu Jebac mowac sie B: Jeba¢ twojq starq, szmata!

(mezczyzni wychodzac z baru do siebie)




stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

jebac
pojebany

jebac

jebaki

jebac
dojebac

jebac
pojebac

jebac
wyjebad sie

jebac
wyjebad sie

jebac
przyjebaé

jebac
zajebac

jebac
zajebac

jebad

jebad
jebnaé

nienormalny

obelga

pobi¢ kogos

pomieszaé
sie
pokrecic

potkngé
przewrdcié
sie
potkngé
przewrdcié
sie

uderzy¢

uderzy¢

uderzy¢

uderzy¢

uderzy¢
bi¢
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A: Ej, stuchaj tego. Ide sobie, nie, a tu
kolo o kulach napierdala. | do mnie cos
tam, cos tam. No to ja, ze spierdalaj.
B: No co ty, tak mu powiedziatas?

A: No, ale on jakis pojebany, o kulach!
(dwie idgce drogg dziewczyny do sie-
bie)

Jebaki smietnikowe, praskie i lesne... i
inne kurwidupki.

Za to, ze mnie ociulat, tak mu dojeba-
tem, Zze miat gaty jak 5 ztoty.

Co, pojebato go?

Tak sie uchlatem czystq, Zze wyjeba-
tem orta na parkiecie.

Wyjebat sie jak chuj, ja pierdole, co
za, kurwa, typ.
(komentarz przy skokach narciarskich)

Ten chuj pierdolony przyjebat mi za
nic.

Ata, kurwa, ale mi zajebates, ja pier-
dole.

Patrzyt na mnie chuj jebany, to mu
zajebatem.

Jebtem to cie jebtem, na chuj sie roz-
drabniasz.

Jebngc to mato, zajebac trzeba!
(mezczyzna, wychodzac z baru, do
drugiego)
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stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

jebac
zajebac

jebac
najebac sie

jebac
najebac sie

jebac
jebac sie

jebac

jebac
wijebaé

jebac
zajebad

kurwa

kurwa
skurwibak

kurwa
wkurwia

kurwa
wkurwiac

kurwa
kurewka

ukrasé
odbié

upic sie

upié sie

uprawiac

seks

uprawiaé
seks

wjechad
dostac sie do

zabic

ach

delikwent

denerwowacd

denerwowacd

dziwka

A: Ta kurwa zajebata mi faceta. Kur-
wa jedna!

B: Nie wierze, ze Bartek na niqg poleciat!
(dwie dziewczyny stojgce pod blo-
kiem)

Najebac sie to nie problem, ale trzeba
jeszcze dojs¢ na chate i pokazac sie
starej.

Dwa razy po 50 i sie najebat.

Jak czesto sie jebiecie?

Moja dieta poszta sie jebad, dziwka
jedna.

Wjebatem sie wczoraj w takie korki,
Ze chuj.

Jebngc to mato, zajebac trzeba!
(mezczyzna, wychodzac z baru, do
drugiego)

Kurwa, jakie to zycie posrane. Noz,
kurwa mac, tu sie zy¢ nie da. W kur-
we jebane, no.

No i siedzi przede mnq taki skurwi-
bgk.

Whkurwiajg mnie rzeczy, na ktore
wptywu nie mam, jak np., kurwa, dzis
korek mnie wkurwia.

Wkurwia mnie swiadomosé, ze jutro
zndéw musze, kurwa, wstac o 6.30

i zapierdalac do szkoty i musze oglgdac
zjebang morde mojej matematycy!

Olej tq panne, przeciez to zwykta ku-
rewka. | to jeszcze brzydka.




stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

kurwa
pokurwié
kogos

kurwa
kurwowad

kurwa
kurwic sie

kurwa
kurewsko

kurwa
zakurwic

kurwa
zakurwic

kurwa
nakurwic sie

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

oszalates

przeklina¢

puszczacd sie

strasznie
bardzo

uderzy¢

ukrasé cos

upic sie

W rzeczy
samej

W rzeczy
samej

W rzeczy
same;j

W rzeczy
same;j
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Pokurwito cie? Nie jestem w cigzy.

Nie kurwuj tak lepiej, bo cie krew za-
leje. Jestes tak gtupi, Ze tylko kurwo-
wac potrafisz.

Ta szmata kurwi sie na prawo i lewo
ze wszystkim, co nie spierdala na
drzewo.

Na jutro musze przeczytac kurewsko
nudngq lekture, ktdra jest napisana
niezrozumiatym dla mnie jezykiem! Ja
pierdole!

A ja, kurwa, palec sobie rozjebatem,
kolega mi drzwiami zakurwit i to jesz-
cze, kurwa, nie moge wychodzic¢ z
domu przez 4 dni.

Ten chuj zakurwit mi telefon, a teraz
sie nie chce przyznac.

Tak sie wczoraj wszyscy nakurwili-
Smy, ze teraz zdychamy jak ciule.

A: Ja tu, kurwa, myslatem, ze tu 11,
no gora 12, a tu chuj, kurwa, 2!

B: Jebac to! Dobra zabawa!

(dwdch starszych pandw, idgc drogg,
do siebie)

A ja, kurwa, palec sobie rozjebatem,
kolega mi drzwiami zakurwit i to jesz-
cze, kurwa, nie moge wychodzic¢ z
domu przez 4 dni.

Ale ja cie w ogdle nie traktuje, gene-
ralnie to pierdolisz gtupoty w tym
momencie, kurwa.

IdzZ sobie do, kurwa, realizatorni,
kurwa, spytaj sie, kurwa, czy byt wiqg-
czony mikrofon. OK?
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stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa
podkurwic

kurwa
wkurwié sie

kurwa
kurwica

kurwa
kurwiki

kurwa

pierdoli¢
napierdalac

W rzeczy
samej

W rzeczy
samej

w rzeczy
samej

W rzeczy
samej

W rzeczy
samej

zdenerwo-
wac sie

zdenerwo-
wac sie

zdenerwo-

wanie

ztosé

zona
przyjaciotka

is¢

Ja tak mam, kurwa, z matmy i sobie
powiem: cycki, dupa, cycki, cycki.

Ja cie, kurwa, nie interesuje, skoro
wygtaszasz jakis ton i po prostu cie,
kurwa, nie interesuje. Wez, kurwa,
wszystkie argumenty pod uwage.

Kurwa, jestem tak zajebiscie wkurwio-
na, Ze to bajka! Mdj facet jest, kurwa,
w Turcji, a ja, kurwa, w Polsce.

Znamy sie dwa dni, a ty mi mowisz,
Ze ja nie moge dac, kurwa, czadu. Co
ty bytes na moim koncercie kiedykol-
wiek?

Zobaczytem troche i datem sobie,
kurwa, spokdj, silikonowego mozgu
nie da sie, kurwa, stuchac, poza tym
po co stuchac, co ten facet z cyckami
mowi! Ja pierdole!

Nie rozmawiam z tobq. Jeszcze sie
znowu podkurwie.

No, wkurwic sie to mafto...

Mam takq kurwice, ze zaraz cos roz-
pierdole. Kurwica mnie bierze przez
ciebie.

Ale mam kurwiki w oczach, kurwa.

Co by cztowiek zrobit bez tej jednej
matej kurwy?

A: Ej, stuchaj tego. Ide sobie, nie, a tu
kolo o kulach napierdala. | do mnie

cos tam, cos tam. No to ja, ze spier-
dalaj.

B: No co ty, tak mu powiedziatas?

A: No, ale on jakis pojebany, o kulach!
(dwie idgce drogg dziewczyny do siebie)




stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

stwierdze-
nie faktu

ubolewanie

wprowa-
dzenie

pierdoli¢

pierdoli¢
napierdalac

pierdoli¢
napierdoli¢
sie

pierdoli¢
spierdalaj

pierdoli¢
napierdalac¢
sie

pierdoli¢
wypierdoli¢

pierdoli¢
spierdoli¢
sie
pierdoli¢
wypierdoli¢
sie

pierdoli¢
rozpierdoli¢

jebac
wijebac

kurwa

lekcewazy¢
cos

mie¢ co$
gdzies

mowic

napracowac
sie

nie to nie
no to nie

pobi¢ kogos
potkngé
przewrdcié
sie

spasc
upasc
zniszczyé

wypaplac sie

przeciez
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To jest fajnego w nim, ze pierdoli i nie
robi.

A: Stara kurwa napierdala w telefon,
a ja tu browarka sgcze.

B: Jebac twojq starq, szmata!
(mezczyzni, wychodzac z baru, do
siebie)

A niech sie napierdoli, zanim zrobi!
(trzydziestolatek, wyrzucajac papie-
rek na chodnik, do kobiety obok)

Idziesz czy nie? To spierdalaj!

Wczoraj w klubie 3 panny napierdala-
ty sie nawzajem.

Przez te jebane szpilki wypierdolitam
sie w sobote przed klubem.

A: Zapal swiatto.

B: Tak, tak, zeby sie nie spierdolic¢ ze
schoddéw na morde.

(wychodzgcy z domu mezczyzni)

Zem jechat, alem sie wypierdolit.

Karte klienta na bani rozpierdolit.

Wjebatem cie z tq sekretarkq. Mysla-
tem, Ze twoja Zona o niej wie.

Kurwa, mowi, kultura.
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wypetniacz

wzmocnie-
nie

wzmocnie-
nie

wzmocnie-
nie

wzmocnie-
nie

wzmocnie-
nie

wzmocnie-
nie

wzmocnie-
nie

wzmocnie-
nie

wzmocnie-
nie

wzmocnie-
nie

wzmocnie-
nie

chuj

chuj
w chuj

chuj
w chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

chuj

jebac
od zajebania

jebac
jebany

kurwa
skurwysyn

kurwa

ale co tam

bardzo

duzo

duzo
ijuz

szkoda
gadac

nigdy

prawdziwy
catg geba

wybrakowany
bubel

duzo
za duzo

zty
nienormalny

bardzo

co nie

Pi¢ nam sie chciato, no to chuj, tam
w tym kiosku, tam taka lada byfa,
takie staty butelki.

Zimno na dworze, jak do chuja Wac-
ka, a oni stojq.

w chuj

od chuja

Ciul i chuj!

(kobieta opowiadajac drugiej o czyms$
na skrzyzowaniu)

Za chuja pana mu nie popuszcze, a

niech, kurwa, ma.

To jest Zyd jak chuj.

Bo klej, kurwa, chujowy.

od zajebania

Patrzyt na mnie, chuj jebany, to mu
zajebatem.

Zmeczona bytam jak skurwysyn. A ta

suka: nie spac, rodzi¢! Myslatam, ze
jej, kurwa, przypierdole.

Masz 70 groszy, kurwa?




wzmocnie-
nie

wzmocnie-
nie

wzmocnie-
nie

wzmocnhie-
nie

wzmocnhie-
nie

wzmocnie-
nie

wzmocnie-
nie

wzmocnie-
nie

wzmocnie-
nie

wzmocnie-
nie

wzmocnie-
nie

wzmocnie-
nie

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa
dokurwic

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

co ty gadasz

coz

cztowieku

do cholery

dogryz¢
komus

jeszcze jak

nieprawdaz

no
przeciez

obelga

ostrzegam
cie

po prostu

przeciez
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Przysztosc¢? Jaka, kurwa, przysztosc?

Co ty, kurwa, robisz?

Jak ty sie, kurwa, zachowujesz?

Czemu tam idziemy, kurwa? A gdzie
mamy is¢?

Ale mu, dokurwitem, stowem sie juz
nie odezwat.

Wczoraj mnie lekarz ztapat bez tego,
kurwa, jak mnie opierdolit.

Co ty, bierzemy po dwa, kurwa, nie?

Szybciej, kurwa!
(idgca drogg kobieta do psa)

Zambknij sie, kurwo jebana, bo chuj ci
w dupe.

Kurwa, ty mnie nie denerwuj.

A kurwa, biore po prostu, kurwa,
wszystko, odcinam ci kutasa. Kurwa,
odetne ci kutasa, kurwa, tq yyy zyletkq.

Ja wiem, ze jestem zajebistq kuchar-
kg, nie, ale nawet, kurwa, ja z gdwna
nie zrobie tiramisu.
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wzmocnie- .
. kurwa przeciez
nie
wzmocnie- .
. kurwa przecinek
nie
wzmocnie- .
. kurwa przerywnik
nie
kurwa "y
- ., przewrdcié
wzmocnienie wykurwié i
sie &
wzmochie- .
. kurwa tak czy nie
nie
wzmocnie- kurwa uderzy¢
nie przykurwic kogos
wzmocnie- W rzeczy
. kurwa .
nie samej
wzmocnie- W rzeczy
. kurwa .
nie samej
wzmocnie- w rzeczy
. kurwa .
nie samej
wzmocnie- w rzeczy
. kurwa .
nie samej
wzmochie- W rzeczy
. kurwa .
nie samej
wzmochie- .
kurwa wykrzyknik

nie

Pocatuj mnie! Pokaz mi mitos¢, kurwa!

Ej kurwa, wiosna przyszta.

Ja to normalnie czutam w moczu, ze
on cos, kurwa, znowu odjebie.

Uwazaj, bo na tym lodzie mozna sie
tadnie wykurwic i dupe sobie obic.

Idziesz, kurwa, czy nie idziesz spac?

Wystarczyto raz jej przykurwic i po
wszystkim.

A ja ci i tak, kurwa, nie ufam. Ale do-
pierdolitas sie do mnie.

Ale, kurwa, ostry.

Kurwa, osle stary ty.

Tylko raz sie, kurwa, wyjebatam.
(dziecko do drugiego dziecka podczas
zabawy)

W ogdle przystojny, zajebisty, kurwa,
koles.

Kurwa, pierdole, kurwa.




wzmocnie-
nie

wzmocnie-
nie

wzmocnie-

nie

zachwyt

zachwyt

zachwyt

zachwyt

zachwyt

zachwyt

zachwyt

zachwyt

zaskoczenie

kurwa

pierdoli¢
opierdoli¢

pierdoli¢
wypieprzy¢

jebac
zajebisty

jebac
wyjebana

jebac
zajebiscie

jebac
oczojebne

jebac

kurwa

kurwa

kurwa

chuj

o boze!

skrytykowac

wywrdcic sie

dobry
tadny

Swietnie

Swietnie

zachwyt

zachwyt

wykrzyknik

ozez ty!

wykrzyknik

a niech to
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Weczoraj mnie lekarz ztapat bez tego,
kurwa, jak mnie opierdolit!

Wczoraj mnie lekarz ztapat bez tego,
kurwa, jak mnie opierdolit!

Wypieprzyf sie.

W ogdle przystojny, zajebisty, kurwa,
koles.

Bytem, kurwa, stary, na rybach. Wyje-

bana. Zajebiscie. Ale mowie ci, kurwa,
zajebiscie byfto.

Bytem, kurwa, stary, na rybach. Wyje-
bana. Zajebiscie. Ale mowie ci, kurwa,
zajebiscie byfto.

Kurwa, oczojebne w chuj.

Ozez kurwa, ja jebie!

Bytem, kurwa, stary, na rybach. Wyje-
bana. Zajebiscie. Ale mowie ci, kurwa,
zajebiscie byfto.

Ozez kurwa, ja jebie!

Tak sie na mnie patrzyt, a ja mowie,
o kurwa!

Nie dziata. O chuj!
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zaskoczenie

zaskoczenie

zaskoczenie

zaskoczenie

zaskoczenie

zaskoczenie

zaskoczenie

zdziwienie

zdziwienie

zdziwienie

zdziwienie

zdziwienie

chuj

chuj
chuj strzelit

chuj

chuj

jebac
pojebac

kurwa

kurwa
w kurwe

chuj

chuj
po chuj

chuj

chuj
na chuj

kurwa

cos$ takiego

diabli wezmg

do diabta

nieprawdo-
podobne

sam sie

dziwie

moj ty boze

ojej

nie do wiary

po co

po co

po co

cos$ takiego

A niech mnie chuj!

Chuj bombki strzelit, choinki nie
bedzie.

Co tu blokuje do chuja wafla?!

Do chuja pana niepodobne.

A: Po co do galerii?
B: Nie wiem, pojebato mi sie.

Kurwa, od kiedy za ztamanie regula-
minu jakiegokolwiek serwisu interne-
towego idzie sie siedzie¢ na 5 lat?

w kurwe

Jebany chuj, pedziwiatr z ciebie.

Po chuj ten pingwin w wodZzie stoi.

Po chuj tam idziesz?

I na chuj ci te studia?

A: Patrz, on tego nie umi zrobic, kurwa.
B: Naucz sie odmieniac!

A: Dobra, kurwo!

(mezczyzna do kobiety o swoim psie)




zdziwienie

zdziwienie

zdziwienie

zdziwienie

zdziwienie

zdziwienie

zdziwienie

zdziwienie

zdziwienie

zdziwienie

zdziwienie

kurwa

kurwa
do kurwy
nedzy

kurwa

kurwa
kurwa mac

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa

kurwa
zakurwiscie

pierdoli¢

pierdoli¢
ja pierdole

coz

jak niby

no cos$
takiego

0 nie

ojej

ojezu

w rzeczy
same;j

wykrzyknik

wyobraz
sobie

a niech to

nie do wiary

133
stownik polszczyzny rzeczywistej
w uktadzie funkgji

Co ci sie, kurwa, stato?

Powiedz mi, jakg pokretnq logikq zes,
do kurwy nedzy, do tego doszedt?

A: Styszates, ze baba z polskiego ma 5
dzieci?

B: Kurwa, jak to, kurwa, ustyszatem,
to mnie, kurwa, z zawiasow wypier-
dolito.

A: Mnie kurwa tez!

Ozez kurwa mac! Chyba cie pojebato!
Mowy nie ma, zebym to zrobita!

Kurwa, chuj, ja pierdole.

Tak sie na mnie patrzyt, a ja mowie,
o kurwa.

Kurwa, zyty mi wyszty, poniewaz,
kurwa, pierdziatam w trakcie.

Widziates, kurwa, Zeby sie swieta w li-
stopadzie zaczynaty.

Kurwa, nie ma mnie w rejestrze skar-
bowym, kurwa, nie istnieje dla skar-
bowki!

Kupe lat, ja pierdole.

Szpileczki i odjebana jak ja pierdole.
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zdziwienie

zdziwienie

zdziwienie

ztosé

zyczenie

pierdoli¢

pierdoli¢

pierdoli¢
wypierdoli¢

kurwa

kurwa

nie wierze

nie wierze

wyrzucié

kobieta

W rzeczy
samej

Ja pierdole, wyjqt fiuta i szczat.

Wyjebat sie jak chuj, ja pierdole, co
za, kurwa, typ.
(komentarz przy skokach narciarskich)

A: Styszates, ze baba z polskiego ma 5
dzieci?

B: Kurwa, jak to, kurwa, ustyszatem,
to mnie, kurwa, z zawiasow wypier-
dolifo

A: Mnie, kurwa, tez!

A: Stara kurwa napierdala w telefon,
a ja tu browarka sgcze.

B: Jebal twojg starqg, szmata!
(mezczyzni wychodzac z baru do sie-
bie)

Kurwa, jara¢ mi sie chce jak chuj.




135
stownik polszczyzny rzeczywistej
literatura

7. Literatura

e  Anusiewicz J., Skawinski J., 1996, Sfownik polszczyzny potocznej. Warszawa.

. Bogustawski A., Wawrzynczyk J., 1993, Polszczyzna, jakqg znamy. Nowa sonda
sfownikowa. Warszawa.

. Borek H., 1982, Z problematyki jezykowej przekleristw i wyzwisk. W: Zeszyty Na-
ukowe Uniwersytetu Gdarnskiego, Filologia Polska, Prace Jezykoznawcze 8. S.
295-299.

. Dabrowska A., 1993, Eufemizmy wspdtczesnego jezyka polskiego. Wroctaw.

. Dabrowska A., 1998, Stownik eufemizmow polskich, czyli w rzeczy mocno, w spo-
sobie tagodnie. Warszawa.

. Fleischer, M., 1995, Das System der polnischen Kollektivsymbolik. Eine empirische
Untersuchung. Miinchen.

. Fleischer, M., 1996, Das System der deutschen Kollektivsymbolik. Eine empirische
Untersuchung. Bochum.

. Fleischer, M., 1998b, Die subkulturellen Symbole der Punks. Eine empirische Un-
tersuchung. Oberhausen (razem z Tuschau 16).

. Fleischer, M., 2003, System polskich symboli kolektywnych. Wroctaw.

. Fleischer, M., 2003a, Obszar tabu w systemie polskiej kultury. W: Rocznik Centrum
Studiow Niemieckich i Europejskich im. Willy Brandta Uniwersytetu Wroctawskie-
go 1.S.21-36.

. Fleischer M., 2006b, Obszar tabu w systemie polskiej kultury. W: Graszewicz M.,
Stasiuk K. (red.), Literatura, kultura, komunikacja. Wroctaw. S. 283-300.

. Fleischer M., 2007, Ogdlna teoria komunikacji. Wroctaw.

. Fleischer M., 2008, Koncepty — elementy sterujgce komunikacji. Wroctaw.

. Fleischer M., 2008a, Konstrukcja rzeczywistosci 2. Wroctaw.

. Fleischer M., 2009, Trzy prawa komunikacji i jedna definicja design. task.

. Fleischer M., 2009a, Nondualistyczny swiat, konstruktywizm i Dogen Zenji. task.

. Fleischer M., 2010, Komunikacja indeksykalna. todz.

. Greifeneder R., Bless H., 2006, Gedankenlosigkeit (Mindlessness). W: Bierhoff
H.-W., Frey D. (red.), Handbuch der Sozialpsychologie und Kommunikations-
psychologie. Gottingen. S. 280-286.

Greifeneder R., Bless H., 2006, Gedankenlosigkeit /Mindlessness. Gottingen.

. Grochowski M., 1990, Wprowadzenie do analizy pojecia przeklerstwa. W: Acta
Universitatis Nicolai Copernici. Filologia Polska 34. S. 83—99.

. Grochowski M., 1991, Przekleristwo i wulgaryzm jako kwalifikatory pragmatyczne
jednostek leksykalnych. W: Acta Universitatis Nicolai Copernici. Filologia Polska
36.S. 3-26.

. Grochowski M., 1999, Wulgaryzmy a swiadomos¢ jezykowa. W: Amicus Il, 3 (13).
S. 16-19.

. Grochowski M., 2008, Sfownik polskich przekleristw i wulgaryzmdw. Warszawa.




136

stownik polszczyzny rzeczywistej
literatura

Grzegorczykowa R., 1991, Obelga jako akt mowy. Poradnik Jezykowy 5-6. S.
193-200.

Handke K., 1994, Wulgaryzmy w jezyku Polek XX wieku. W: tapicz Cz. (red.), Polsz-
czyzna dawna i wspotczesna. Materiaty z ogdlnopolskich konferencji jezykoznaw-
czych. Torun. S. 49-60.

Kabat-Zinn J., 1988, Im Alltag Ruhe finden. Das umfassende praktische Medi-
tationsprogramm. Freiburg.

Kabat-Zinn J., 1991, Gesund durch Meditation. Das grofie Buch der Selbstheilung.
Das grundlegende Ubungsprogramm zur Entspannung, Strefreduktion und Ak-
tivierung des Immunsystems. Frankfurt.

Kabat-Zinn J., 1999, Stressbewdiltigung durch die Praxis der Achtsamkeit. Freiamt.
Kabat-Zinn J., 2006, Zur Besinnung kommen — Die Weisheit der Sinne und der Sinn
der Achtsamkeit in einer aus den Fugen geratenen Welt. Freiamt.

Kowalikowa J., 1994, Znaczenie i funkcja wyrazéw tzw. brzydkich we wspdtczesnej
polszczyZnie méwionej. W: Kurzowa Z., Sliwinski W. (red.), Wspdtczesna polszczy-
zna mowiona w odmianie opracowanej (oficjalnej). Krakow.

Lakoff G., 2004, Don't Think of an Elephant. New York.

Lakoff G., Johnson, M., 1988, Metafory w naszym zyciu. Warszawa.

Langer E. J., 1991, Aktives denken. Wie wir geistig auf der Héhe bleiben. Reinbek
(ang. Mindfulness, 1989).

Langer E. J., 1993, Problem uswiadamiania. Konsekwencje refleksyjnosci i bezre-
fleksyjnosci. W: Maruszewski T. (red.), Poznanie, afekt, zachowanie. Warszawa.
Langer E. J., 2000, The Construct of Mindfulness. Journal of Social Issues, Spring.
Langer E. J., 2001, Kluges lernen. Sieben Kapitel (iber kreatives Denken und Han-
deln. Reinbek.

Langer E. J., Piper, A., 1987, The prevention of mindlessness. W: Journal of Per-
sonality and Social Psychology 53. S. 280-287.

Nowak A., 1992, Recenzja — Stownik wyrazéw brzydkich (obelzywe stowa, wul-
garne wyrazenia, przekleristwa polskie, angielskie, niemieckie, francuskie, wtoskie,
hiszpanskie). W: Odra, 12. Krakow. S. 114-116.

Poppel Ernst, 2006, Der Rahmen. Ein Blick des Gehirns auf unser Ich. Miinchen.
Shannon C. E., Weaver W., 1949, The mathematical theory of communication.
Urbana.

Stownik wyrazow brzydkich (obelzywe stowa, wulgarne wyrazenia, przekleristwa
polskie, angielskie, niemieckie, francuskie, wfoskie, hiszparskie, rosyjskie, stowac-
kie), 1994. Krakow.

Stomma L., 2000, Sfownik polskich wyzwisk, inwektyw i okreslen pejoratywnych.
Warszawa.

Zgotkowa H., 1991, Wulgaryzmy i eufemizmy w jezyku dzieci przedszkolnych. W:
Porayski-Pomsta J. (red.), Zagadnienie komunikacji jezykowej dzieci i mtodziezy.
Warszawa. S. 29-38.




137

stownik polszczyzny rzeczywistej
aneks

8. Aneks —ilustracje

... podkreslamy kobiecosé

MONA

8529130

Nowy, wiekszy
Fozmiar ...

W.0zonedrink.com

2. Plakat "Nowy, wiekszy rozmiar".
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